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1. Henn u3yyeHus: AUCUMILTHHBI

IIpenmeTrom  mucuuruinHbl  «MHOCTpaHHBIM — A3BIK»  SBJISICTCS  U3YYEHHUE
WHOSI3BIYHON KYJBTYPHI, (DOHETHYECKOTO Marepuaia, HeoOXOIUMOTO ISl KOPPEKIIUU
M TOCTAaHOBKH NPABWIBHOTO MPOW3HOUIEHHWS W WHTOHAIMHA, TPAMMaTHYECKOTO |
JIEKCUYECKOT0 Marepuaia, HeoOXxoaumoro st (GOpMUPOBaHUS KOMMYHUKATHUBHO-
MO3HABATEILHOM KOMIIETEHIIMM oOoOydaeMblX B Hauboiee pacnpoCTpaHEHHBIX
CUTyalusx o(uLIHUaIbHON U HeopUIManbHOU cdep oOILIEeHUsT BO BCEX BUJIaX PEUEBOM
JEATeIbHOCTH (ayJupOBaHuE, TOBOPEHUE, YTEHUE, TTHCHMO).

Henabro mnpenopaBaHus NAHHOW AMCUUIUIMHBI SIBISETCS COBEPLICHCTBOBAHUE
JMHTBUCTUYECKOW W KOMMYHHMKAaTHBHON KOMIETEHIMU OakKallaBpOB CpEICTBAMU
HEMEIIKOTO $3bIKa Ha OCHOBE COIMAJIbHO-OBITOBBIX TEM U COJECHCTBHUE PA3BUTHUIO
YCTHOW Y TMCBbMEHHOM pPEYU BO BCEX BUAAX PEUECBOU JAEATEIIBHOCTH.

JlaHHas 1enp PACKPBIBAETCA B €AUHCTBE €€ B3aMMOCBS3aHHBIX KOMIIOHEHTOB:
BOCITUTATEIHFHOTO, PA3BUBAIOIIETO, 00Pa30BATEIHLHOTO M MPAKTUYECKOTO.

BocnurarenbHblii KOMIOHEHT LIEJIN 3AKJI0YAETCS B!

* (¢opMupoBaHUM y OaKajlaBpOB YBaXKEHUSI U MHTEpEca K KYJIbType U Hapoay
CTpaHbl U3y4aeMOrO SI3bIKa;

* BOCIHTAHUH KYJIBTYypPhl OOIIEHUS;

* MOJJACP)KAHWUU HMHTEpeca K YYeHHIO U (OPMHUPOBAHUIO IMO3HABATEILHOMN
AKTUBHOCTH;

* BOCIHTAHWHM TMOTPEOHOCTH B MPAKTHUYECKOM HCIOIB30BAHUHM HEMEIKOTO
S3bIKa B PA3JIMUHBIX Cc(hepax AeSTETbHOCTH.

Pa3zBuBaromnii KOMIOHEHT LENM NPEAYCMAaTPUBAET PA3BUTHUE SI3BIKOBBIX,
WHTEJUJIEKTyaIbHBIX M TMO3HABATEIbHBIX CIOCOOHOCTEH, IEHHOCTHBIX OPHUEHTAIIH,
YyBCTB U SMOLMM OakajgaBpOB, WX TOTOBHOCTU K KOMMYHHUKAIIMU U, B II€JIOM, B
T'YMaHUTAPHOM M TYMAHUCTHUYECKOM Pa3BUTHUH JIMYHOCTU O0yUaEeMBbIX.

OO0pazoBarenbHbIil KOMIIOHEHT LIENMW BBIPAXKAETCS B PACHIMPEHUM SPYIULIUU
0akanaBpoOB, UX JIMHTBUCTUYECKOTO, (PMUIIOJIOTHYECKOTO U OOILEro Kpyro3opa.

VYKa3aHHBIE BOCIHUTATENbHBIN, Pa3BUBAIOIINIA U 00pa30BaTEIbHBIN KOMIIOHEHTHI
I[EJIM JJOCTUTAIOTCS B MPOIIECCE U HA OCHOBE MPAKTHUYECKOTO BJIAJICHUS OakajiaBpamMu
HEMELKHUM SI3bIKOM.

[TpakTyecknii KOMIIOHEHT 3aKJII0YaeTCs B (POPMHUPOBAHUU YMEHUU U PA3BUTHHU
HABBIKOB yCTHOW W THMCHBMEHHOW pEUuM HAa HEMEIIKOM S3bIKe, 00eCTIeUnBAIOIINX
OCHOBHBIE  [103HABaTEIbHO-KOMMYHHKATUBHbIE  MOTPEOHOCTH  CTYJIEHTOB WU
BO3MOXXHOCTb MPHOOLIEHUSI MX K KYJIBTYPHBIM IIEHHOCTSIM HapOJIOB-HOCHUTEIICH
HEMEIKOTO SI3bIKa.

Conepxanue 0O0y4YeHHUs paccMaTpUBaeTCs Kak HEKash MOJENIb €CTECTBEHHOTO
OOIlleHMs, YYaCTHUKH KOTOpOro oO0JajaloT  OMNpEeNeeHHBIMU  WHOS3BIYHBIMU
YMEHUSIMU U HaBBIKAMH, & TAK)K€ CIIOCOOHOCTBIO COOTHOCUTD SI3BIKOBBIE CPENICTBA C
HOPMAaMU PEYEBOTO MOBEACHUS, KOTOPBIX MPUIAEPKUBAIOTCS HOCUTEIH SA3BIKA.

3amaum u3y4yeHus TUCLUIUINHBI:

* COBEPIICHCTBOBAHUE CIIYXONPOU3HOCUTEIBHBIX W PUTMHUKO-WUHTOHAIMOHHBIX
HAaBBIKOB;



* (opmupoBaHHE PEUYEBBIX OKCIPECCUBHO-JICKCUYCCKUX W TPAMMaTHUECKUX
HABBIKOB HA KOMMYHHUKaTHBHO-/I0CTaTOYHOM YPOBHE;

* COBEPIICHCTBOBaHHE (POHETUUECKUX HABBIKOB;

* COBEPIICHCTBOBAHME YMEHUW M HABBIKOB TOBOPCHHsSI Ha COIMATHHO-OBITOBBIC
TEeMBbI 0€3 TIOJTOTOBKH;

* (opmupoBaHUE HaBHIKOB U Pa3BUTHE YMEHUI MUCHMA;

* (opmupoBaHHEe HaBBHIKOB ¥ pa3BUTHE YMEHHA B JUAJOTUYECKON W
MOHOJIOTHYECKOH (hopmax OOIIeHNS;

* (opmupoBaHue U pa3BUTHE YMEHUI B OECIIEPEBOTHOM UTEHUHU U ayJUPOBAHUH,

e 00yYeHHE UYTEHHUIO TEKCTa TPO CeOsl, TTOHWMMAaHHE OCHOBHOTO COJCpP>KaHUS
TEKCTa CPETHEH TPYAHOCTH O€3 UCITOIb30BaHUS CIIOBAPS;

* oOy4yeHHE MHCHbMEHHOW peun (HAMUCaHWE JAUKTAHTOB,  H3JIOKCHH,
COYMHEHHN);

e JnanpHelee (HOpPMHPOBAHWE W PA3BUTHE YMEHHWH W HABBIKOB (hOpMaILHO-
CMBICIIOBOTO aHAJIM3a TCKCTa,;

* COBEPIICHCTBOBAHHE YMEHUN U HABBHIKOB KPATKOTO M3JIOKEHUS TEKCTA;

* COBEpPIICHCTBOBAHKE HABBIKOB IO TPAMMATHKE;

e oO0ydYeHHE HCTIIPABJICHUIO OITHOOK B YCTHOM U IMTUCHbMEHHOM COOOIICHMSIX;

* o0ydeHne pedeprupOBaHHUIO OOIIETOTUTHICCKUX CTAaTed W HeaJanTHPOBAHHBIX
TEKCTOB CPEIHEH TPYIHOCTH.

2. MecTo y4e0HOI JUCHMILUIMHBI B CTPYKTYpPe OCHOBHOHM 00pa30BaTe/IbHOM
MPOrpaMmbl

HNucniummnaa «VHOCTpaHHBIM S3BIK» OTHOCHTCSA K 0a30BOM dYacTh OJI0Ka
JUCUUIUIMH  «['YMaHUTApHOTO, COIMAJIBHOTO © SKOHOMHUYECKOTO [HKJIa» IO
HarpaBieHuo noArotoBku «CepBucy mnpoduns «MHAycTpuss MOABI U KPacoTb» C
kBanu(uKanuen (cTeneHpro) «oakanaBpy». C TOUKH 3peHUS COACPKaHUS TUCHUILIMHA
«HOCTpaHHBIN S3BIK» COOTHOCUTCS C 3HAHUSMH, MOJTYy4YaeMbIMH B peE3yJbTare
u3ydeHus 6a3oBoii yactu npodeccruonansuoro ukiaa OOII 6akanaBpuara.

JlanHasi miporpaMma MpeaHa3HaueHa i oO0ydeHus CTyaeHToB 1 u 2 Kypca,
MPOXOSAIIUX TOATOTOBKY MO JaHHOMY HAmpaBJICHUIO MOATOTOBKH. J[aHHBIM Kypc
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBISIETCS OOHUM M3 3BEHBEB CHUCTEMbI IIKOJIA — BY3 —
MOCJIEBY30BCKOE O0y4EHHE, U KaK TAKOBOM MPOJOKAET KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
CoOTBETCTBEHHO, CTAapTOBBIN YPOBEHb CTYJACHTA JOJDKEH ObITh He Huke Bl, mpu
MUHUMAJILHOM OObeMe si3bikoBoro marepuaia — 2000 - 2500 cambIx Y4acTOTHBIX
JIEKCUYECKUX €IUHUIl U OCHOBHBIX IPAMMATUYECKUX SIBJICHUN B AKTUBHOM BJIJICHUH.

3. TpeGoBaHusI K YPOBHIO OCBOCHUS COAEPKAHUS JUCHUIIINHbBI
bakanaBp, U3y4uBIINN TUCIMUIUIMHY, JOJDKEH

3HATb:
¢® CHCTCMBI SA3bIKa U IIPpaBUII €€ q)YHKHHOHI/IpOBaHI/ISI B IMponecce WHOSI3bIYHOM
KOMMYHHKAIIUU



* OCHOBHBIE OCOOEHHOCTHM COLMAIbHO-KYJIBTYPHOTO DPa3BUTHS CTpPAHBI,
O0COOEHHOCTHU M3y4aeMoro sA3bIKa B XO/I€ UCTOPUU U HA COBPEMEHHOM I3Talle,
O0COOEHHOCTU OCHOBHBIX IIPABUJI PEYEBOIO ITUKETA B HEMELIKOM SI3bIKE;

* METOAMYECKHE MPUEMbl O0YUEHHSI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY;

yMeThb:

* BOCIPUHMMATH M IOPOXKIAaTh WHOA3BIYHYIO pE€4Yb B COOTBETCTBHH C
YCIIOBHUSIMHU PEYEBOM KOMMYHHUKALINN;

* OCYLIECTBJSITh CBOE pPEUYEBOE IIOBEJACHHE, ONMPASICh HA IOJYYEHHBIE
JUHTBOCTPAHOBEIUECKHUE 3HAHUS, IEPEBOAUTH TEKCTHI OOLIET0 COEpKaHUs
000 KaTeropuu CI0KHOCTH, BECTH OeCe/Ibl;

* OCYIIECTBISATH MeIaroruyeckoe oOIIieHue (yrnpaBieHHe UHTEIJIEKTyaIbHON
JeSITeNIbHOCThI0 00ydaeMbIX, CTUMYJIMPOBAHHE PEUYEBOM JEATEIBHOCTH,
OpraHu3alys pe4eBor JeATENbHOCTH U €€ KOHTPOJIb);

BJIa/leThb HABBIKOM:

YCTHOW M NMUCBMEHHOW PEYM HAa MHOCTPAHHOM S3BIKE B paMKaX JIEKCUYECKOU
TEMATHUKHU ITPOTrPaMMBI;

ayMpOBaHMs, KaK IPU HEMTOCPEJCTBEHHOM OOIIEHUH, TaK U IIPU MPOCTYILINBAHUN
3aMKCceN PEYr HOCUTENIEH S3bIKA,;

(OHETHYECKM W HWHTOHAIIMOHHO MpaBWJIBHOTO oO(OpMIIEHHS CBOeW peun (B
COOTBETCTBHM C YCJIOBUSIMHM PEYEBON KOMMYHHMKALIMH, MPEKIE BCETO, C yYETOM
ajzpecara M XxapakTepa B3auMOJCICTBUS IAPTHEPOB);

pPEUEBOro BBICKA3bIBAHUS B Pa3HbIX (OpMax MOHOJOTHYECKON M JUATIOTMYECKOU
peuH: TOBECTBOBAaHWE, ONMCAHHUE, PACCYKICHHUE, AHAIU3 XYI0KECTBEHHOTIO,
HAy4YHOTO, HAy4YHO-MOMYJISIPHOTO, Ta3eTHO-MYOIHMIIMCTUYECKOTO U O(QULHAIBHO
JIEJIOBOTO TEKCTOB.

4. O01mas Tpy10eMKOCTb JUCUUIJINHBI 9 3a4ETHBIX €IUHMUII.
Buabl yueOHOI padoThl.

TpynoeMkocTb
Pacrnipenenenue no cemectpam
Bun yue6HO# paboThI
Bcero ! 3
324 2

AyIUTOpHBIE 3aHATHUS 146 38 32 76
Jlexknuu

[IpakTHyeckue 3aHsTUsI 146 38 32 76

CeMuHapbl

JlabopaTtopHbIe pabOTHI

Jpyrue BUAbI ayIUTOPHBIX padoT

Jlpyrue BUIbl paboT

CaMocTosTeIbHAas pa60Ta

151

Kypcosoii npoexTt (pabota)

Pedepar




Pacuérno-rpaduyeckue paboThl

@OpMBI TEKYILIETO0 KOHTPOIISA

DopMbI IIPOMEKYTOYHOMN 3a4er 3a4er JK3aMEH
arTecTalud B COOTBETCTBUU C
Y4EOHBIM TIJITAHOM

5. Conepxxkanue y4eOHON IUCIUTIIHHBI
5.1. Pa3aenanl JUCHMILIMHLI M BUABI 3aHATHI

Neni/ | HaumeHoBaHue pasaesia Buabi yueOHoii padborsl (4ac)
i AMCHUIJIMHBI (TeMbI)
JIEKI UM NMpaKTHYecKHe JIabopaTopHble €CaMOCTOATEIbH

(ceMUHAPBHI) padoThI ble

1. Buorpadus - 10 - 18
YeoBeKa

2. Cembst - 14 - 16
3. BHemHoCTh 1 YepTHI Xapakrepa - 14 - 16
4, VYuéba B By3e - 14 - 16
5. T'epmanust - 10 - 18
6. T'opona I'epmanuu - 8 - 21
7. Pocenst - 14 - 16
8. T'opona Poccun - 8 - 20
9. Tomckas o6macTh - 54 - 10

5.2. Conep:xanue pa3aejoB IUCHUIIIMHBI

5.2.1. Jlekcuka

Pasnen 1. Buorpadmus: dbopmbl HaIMCaHUs ouorpadum,
MpeJICTaBlICHNE/3HAKOMCTBO, BUBUTHAS KapTOUKa.

Pa3gen 2. Cembsi: Onu3Kue U JaibHUE POJCTBEHHUKH, T€HEATOrHUECKOe APEBO,
COBpEMEHHBIH Opak, OTHOLIEHUS MEXAy 4IEHAMH CEMbH, BOCIHTAHHE JIETEH,
npobema 1eTCKOM MPECTYIMHOCTH U OECIPU30PHOCTH, AeMorpaduyeckas CUTyanus B
I'epmannu n Poccun, npobaeMbl COBpEMEHHOM CEMBHU.

Pa3znen 3. BHemIHOCTH M 4epThI XapakTepa 4YeJIOBeKa: 4YepThl JIMLA, POCT,
KOMIUIEKIIMSI, MpUYecKa, UMUK YEJIOBEKAa; YYBCTBA YEJIOBEKA, YEPThl XapakTepa,
TEMIIEPAMEHT, 5SMOLMOHAIbHBIE COCTOSHMS; TOBEICHUE, MaHepa JEepiKaThCs;
(U3HMOrHOMHKA; OCOOEHHOCTH HEMEIKOTO0 M PYCCKOrO HAIMOHAJIBHOIO XapaKTEepPOB;
YeJIOBEK B OOIIECTBE, B CEMbE, B pab0UYEeM KOJJIEKTUBE; PEYEBOM ITHUKET.

Pasnen 4. Y4uebda B By3e: BCTYNUTEIbHBIE SK3aMEHBI, CTyJECHYECKasl »KWU3Hb,
npolecc y4eObl, ceccusi; paclopsioK AHs, I[JIAHUPOBAHHE BpPEMEHHM B OyIHU U
BBIXOJIHBIE, COBPEMEHHBIN TEMI >KH3HHU, NpOoOJieMa HEXBaTKU BPEMEHH, BBICIIHE




yuebHble 3aBeaeHuss Poccum (. Tomcka): UX HUCTOpHs, TpaaulUu; NPOOIEMbI U
MEPCTIICKTUBEI, BBICIIME Y4YeOHBIC 3aBEACHHS [epMaHUM: WX HUCTOpHUSA, TPAJUIINH,
npoOiieMbl W TEPCHEKTUBBI; PACHOPANOK [JHS CTyACHTa: IMOABEM, YTPEHHHE
IpOLENYpHI, 3aBTpaK, yueda, OnOInoTeKa, HOAroTOBKA TOMAIIHETO 3aJaHus, COH.

Pasnen 5. T'epmanusi: reorpaduyueckoe, IKOHOMHUECKOE, MOJIUTHYECKOE
nosnoxenue I'epmanuu.

Paznea 6. I'opona I'epmanun: bepnun, pesnen, Beiimap, Jlednuur u ap.

Pasnen 7. Poccusi: reorpaduueckoe, IKOHOMHUYECKOE, IMOJIMTHYECKOE
nosoxkenue Poccun.

Pa3nen 8. l'opona Poccun: Mocksa, Cankr-IlerepOypr, HoBocubupck u ap.

Pa3nen 9. Tomckasi 001acTh: reorpaguyeckoe ¥ IKOHOMHUYECKOE TOIOKECHHE,
JereHipl, repo, roposa, JOCTONPUMEUaTeIbHOCTH, U3BECTHBIE U HEU3BECTHBIE NMEHA
B ictopuu Tomcka.

5.2.2. 'pamMaTuka

APTHKJIb: OIPENEICHHBIN, HEONPEACICHHbIN; YIOTpeOIeHUE ONpPeaeIeHHOTO,
HEONPEEICHHOIO apTHUKIIS, OMYIICHUE APTUKJIIS; CKIIOHEHUE apTUKIISL.

CymecTBuTeIbHOEC: CIOBOOOPA30BaHUE U POJ UMEH CYLIECTBUTENbHBIX, POJIb
CYLIECTBUTEJILHOTO B IMPENJIOKEHUH, OOpa30BaHUE CJOXKHBIX CYLIECTBUTEIbHBIX,
CKJIOHEHHE HMEH CYUIECTBUTEIbHbBIX, OOpa30BaHHE€ MHOXECTBEHHOTO YHCIa U
CKJIOHEHHE CYIIECTBUTEIbHBIX BO MHOKECTBEHHOM YHCJIe, CyOCTaHTHUBALIMSL.

Inarosi: cioBooOpa3oBaHHWe TIIIArojioB, IArojiibHbIE MPUCTABKH, CY(P(HUKCHI,
CJIOHBIE [JIarojibl, BUJIbI IJIAr0JOB: MOJHO3HAYHBIE, BCIOMOTaTEIbHBIE, IIEPEXOIHbIE,
HEMEepexXoJHble,  BO3BpATHbIC, JIMUHbIE, Oe3NMu4HbIe,  clla0ble,  CHUJIbHBIC,
HEIPaBUIbHBIE.

I'maros: cnpsbkeHune mDiaroiaoB B Prdsens, IOBENUTENbHOE HAKJIOHEHHE,
yIpaBJeHHE IJ1arojoB (MpeioKHoe, OeCpesIoKHOE).

YucaureabHble: KOTUYECTBEHHBIE, TOPSIKOBBIEC U IPOOHBIE.

Ipenaoru: c Dativ, Akkusativ, Genitiv, Dativ-Akkusativ, Genitiv-Dativ.

MecTronMeHHbIe HapeYHs.

Inaron: cupsixenue rarojioB B Prateritum, psiabr abnayra.

MecronMeHusi: JTUYHbBIE, NIPUTSDKATEIbHbIE, yKa3aTelbHbIE, BOIPOCUTEIbHBIE,
OTHOCHUTEJbHBIE, BO3BPATHOE, HEONPEIEICHHO-TUYHOE, O€3IMYHOE, HEOTIPECIICHHbIE
Y OTpHUIIATEIIbHBIE.

CHHTaKCHC: TTIOPSIOK CJIOB, IJIABHBIE U BTOPOCTEIICHHBIE WICHBI MTPEIJIOKECHUS,
npunoxenue, npuuactue | u I, pactipocrpanennoe onpeneneHue.

[naroa: cnpsbkenue tmiaronoB B Futurum, Perfekt, Plusquamperfekt,
CTpaJaTeNbHBIN 3aJI0T, TACCUB, KOHCTpYKIHs sein + Partizip II.

IIpunarareJbHOe: CKIOHEHWE W CTENEHU CPaBHEHUS MpPWIAraTeiIbHbIX U
Hapeuni.

I'naroJi: cocnararenbHOE HAKIOHEHHUE.

I'naros: umenHsle (HenuuHble) (OpMBI IVIaroyia, HeompeneiaeHHas (opma,
WH(UHUTUBHBIE 00OPOTHI, MPUYACTHSI.

CuHTaKcuc: BHUIIBI MPOCTBIX U CIOXKHBIX MPENJIOKEHUM, MOPSIOK CIOB B



MPEAJIOKEHUH.

CuHTaKCcHC: CIOKHOCOUYMHEHHBIE U  CJIOKHOIOAYUHEHHBIE MPEIJI0KEHUS,
COIO3bl U COIO3HBIE CIIOBA, MOPSAOK CIOB B MPUIATOYHOM U IJIaBHOM MPEIOKEHUU,
COTIACOBAHUE BPEMEH.

5.2.3. ®oHeTHKA

[Ipeamer doHeTHKHU; apTUKYISIIIMOHHAA Oa3a u ee crenuduka; hoHeTUUECKas
TPAHCKPUIIIHUS, 3BYKU PeUH, KIacCU(UKAIIM HEMEIKUX TJIACHBIX M UX XapaKTEPHBIC
apPTUKYJSIMOHHBIE OCOOEHHOCTH, Ka4eCTBO M KOJUYECTBO HEMEIKUX IJIACHBIX;
cuctemMa (OHEM COMIACHBIX, KJIacCUPUKALMA U XapaKTepHble OCOOEHHOCTH
HEMEIKUX COITACHBIX; CJIOBECHOE U (pa30BO€ ylIapeHue; UHTOHAIUS, aKIIEHTyallusl 1
PUTM TIPOCTOTO PACHPOCTPAHEHHOTO MOBECTBOBATEIBHOTO MPEJIOKEHUS C MPSIMbIM
MOPSJIKOM CJIOB, BOITPOCHUTENIBHOTO MPEIOKEHHUS 0€3 U C BOIPOCUTEIIBHBIM CIIOBOM;
WHTOHAIMSI B CJIOBAX MHOS3BIYHOTO TMPOMCXOXKICHHS; OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH
MOJTHOTO CTWJISL TPOM3HOINICHHS, XapaKTepHble st cdepbl mpodeccHnoHaTbHON
KOMMYHUKAIINH.

5.3. JIabopaTopHbIil IPAKTHKYM
He npexycmorpeH.

6. YueOHO-MeTOAMUYECKOE O0ecieYeHne U CIUTITHHbI
6.1. OcHoBHAas JIMTEepaTypa MO AUCHUILINHE

1. YTkuna, I. 1. Hemenkuii s3bIK : TPaKTUKYM IO TEéMaM yCTHOM peuH : yuyeOHO-
meroaudeckoe mocodue / I. U. Yrtkuna, JI. B. Kpymiosa ; denepanbHoe
areHTcTBo 1o obOpazoanuto, ['OY BIIO TITIY. - ToMmck : u3IaTenbCTBO
TI'11Y,2009.-175 c.

2. Yt1kuHa, I W.. Hemenkwuii 361K | MPAKTUKYM 110 TEMaM YCTHOMW pedH : yueOHO-
metoanueckoe mocobue / I. W. Yr1kuna ; PepepanbHOE areHTCTBO IO
obpazoBanuto, 'OY BIIO TT'TIY.-Tomck:U3narensctBo TT'TIY,2009.-163 c.

3. Hemeukuii s3bIK : mOpakTHYecKass rpaMmaruka. [IOBTOpUTENBHBIN Kypc
ydyeOHo-MeToandeckoe nocodue ais By3oB / I. U. Y1kuna, JI. B. Kpyrioga, H.
B. Ilomsxosa, M. JI. Omgunnoa; MOuH P®, I'OY BIIO TITIVY.-Tomck
MznarenscTBo TITIY,2010.-179 c.

4. VYTkuna, . 1. HeMenkuii si3bIK : rpaMMarrKa : yueOHO-METOIMUECKOe ocodue
/ T. . Ytkuna, JI. B. Kpyrnosa, H. B. Tlonskosa ; deaepaibHOEe areHTCTBO IO
obpazopanuto ; ['OY BIIO TTTIVY. — Tomck : U3a-Bo TTTIY, 2007. — 115 c.

5. Vrtkuna, I'. Y. 3emns Tomckas = Tomckas 00macTs... : yauebHoe nocodue / I'. W.
Yrtkuna, K. FO. Makciotun ; deaepanbHOe areHTCTBO 1O 0Opa3OBaHUIO ;
TITIY. — Tomck : U3a-Bo TI'TIV. Y. 1 : Tomckast o6nacTs : reorpadus, UCTOPHUS,
nerenabl. — 2006. — 58 c.

6. Ytkuna, I. W. 3emns Tomckas = Dkckypenu o ToMcky : yueOHoe nocodue / T
N. Vtkuna, K. 0. Makciotun ; ®@eaepaibHOE areHTCTBO MO 00Opa30BaHMUIO ;
TI'TIY. — Tomck : U3n-Bo TT'IIVY. Y. 2 : Dxckypeun o Tomcky. — 2006. — 58 c.

7. Ytkuna, I. N. 3emiis Tomckast = MI3BeCTHBIE U HEW3BECTHBIE UMEHA B HCTOPUU



Tomcka : yaebHoe nocodue / I. . YTkuna, K. 0. Makcrotun ; @enepanbHoe
areHTcTBo 1o oOpaszoBanuto ; TITIY. — Tomck : M3m-Bo TITIV. Y. 3
W3BecTHBIE M HEM3BECTHBIE UMEHA B ucTopun Tomcka. — 2006. — 59 c.

6.2. JlonoiHuTEIBbHAS JIMTEpPAaTypa

1.

bopucko, H. ®@. busnec - kypc HEMEIKOro si3blKa : cloBapb-crpaBouHuk / H.
®. bopucko. — 5-e u3n., crepeorun. — Kues : Jloroc, 2001. — 350 c.

EI'D nmo Hemenkomy Ss3bIKy : Yy4eOHO-TPEHHPOBOUHBIC MaTepuabl IS
MOJITOTOBKM K €IMHOMY TOCYJapCTBEHHOMY 3K3aMeHy : ydeOHoe mocobue /
[coct. : JI. B. Kpyrnosa [u np.] ; denepanbHoe areHTCTBO MO 0OPa30BaHUIO ;
'OV BIIO TI'TIY. — Tomck: U3a-Bo TTTIY, 2006. — 195 c.

NuHocTpaHHbIil sA3bIK. [ paMMaTrKa : B MOMOIIb U3YYAIOIIUM HEMEIKUHN A3bIK :
[cripaBouHOE TIOCOOUE] / [aBT.-cocT. : JI. B. Kpyrnosa, H. B. TlonsikoBa, I'. .
Vrkuna] ; TT'IIY. — 2-e u3n., non. — Tomck : U3n-Bo TI'TIY, 2005. — 47 c.
[Ipaktnueckass rpamMmmaruka Hemenkoro s3bika ([loBropuTenbHBIM Kypc)
yaeoHnoe nocobue / I'UN. YTkuna [u ap.]. Tomck, 2001. — 193 c.

VYtkuna, I. U. 3emns Tomckas : kaura ais yuurens / I. M. Ytkuna, K. O.
Makcrotus ; @enepaibHOe areHTcTBO 1o oOpazoBanuto, TI'TIY. — Tomck : U3n-
Bo TT'IIY, 2006. — 39 c.

6.3. CpeacrBa o0ecriedyeHUs1 0CBOCHUSA TUCHHUIIIMHBI

 http://www.schubert-verlag.de/ - TecToBbIC ypa)kHEHUS

« http://www.daf-links.de/linksammlung/uebungen.html - OHJIANH-
YIPKHEHUS 110 TPAaMMAaTHKE, JTIEKCUKE

 http://www.wikipedia.de/ - sHITUKIIOTIS U

6.4. MarepuajbHO-TeXHHYECKOE 00ecredeHue TN CIMIIIHHBI

KOMIIOHEHThl Y4€OHO-METOUYECKOr0 KOMIUIeKca (Yy4yeOHHUK), KaK OCHOBHOE
CPEICTBO OOYUYEHUS;

BCIIOMOTATENIbHBIC CPEACTBA (KHUTH JJII WHIAWBUIYATHHOTO YTCHUS, TA3€Thl U
’KypHaJIbl HA HEMEIIKOM SI3BIKE);

TEXHUYECKHE BCIIOMOTaTEIbHBIC CPEICTBA (BUICODUIBMBI, ayTHO3AITHCH).

Jlns obecrnieueHust JaHHON AUCITUTIIMHBI HEOOXOUMBI:

KOMIUIEKT ayIMOKACCET C BBOJHO-(POHETUUYECKUM KYPCOM;

KOMIUJIEKT ayIMOKACCET C 3alUCAMU IO JEKCUYECKUM TEMaM;

KOMIUIEKT BHJCOKACCET C 3alUCSIMU  XYIOKECTBEHHBIX M  YUEOHBIX
BUJICO(PHITHMOB;

koMmIuiekT DVD-nauckoB, CD-1HCKOB;

ayauo-, Buaeoannaparypa, DVD-npourpsiarens;

HADJISIIHBIE  TOCOOWS, pa3laTOYHBIM  JUJAKTUYECKUH Marepual, TakeT
KOHTPOJIbHO-u3MepuTenbHbiXx MarepuanoB (KMMog), manka «Metoanueckoe
PYKOBOJICTBO CaMOCTOSATEILHOM pabOTOM CTYIEHTOBY.

Komnrwrotepnsiii kinacc MHpopManmoHHO-peCypCcHOTO IIEHTpa.
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Neni/n | HammeHnoBaHue pa3iesia HaumenoBanue HanmeHoBaHHe TEXHHYECKHX
(TeMbI) yueOHOM MaTepHaJIOoB 00y4YeHHusl, U AyIHOBH3YaJIbHbIX
AUCUUIJIMHBI (MOTYJIs1) MAKETOB MPOIrPAMMHOI0 CPeacTB, UCMOJIb3YEeMBbIX €

ol0ecnieueHust HeJbI0 1eMOHCTPAIUN
MaTepuaJioB
1. I'epmanus. I'opona www.berlin.de KomrmibroTepHslit Kiacc ¢
I'epmanun. www.hamburg.de BBIXO/IOM B HHTEPHET
www.muenchen.de
U JIpyTrue
2. Mos nipodeccus ®uinbM «Bukrop DVD-npourpsiBareinb
dorenb: KOpoJib
pEKIIaMBbI»

7. MeTonn4yeckne peKOMEHAAUMH U YKA3aHUS M0 OPraHU3allui U3y4YeHus
AUCIHUTITHHBI

7.1. MeTonnueckne peKOMEH/IAIUN MPENoAaBaTe 10

[IpenmeTrom  nuctuiuinHbl  «MHOCTpaHHBIM — A3BIK»  SABJISIETCS  U3YUYEHUE
MHOSI3BIYHON KYJIBTYphl, (POHETUUYECKOTO MaTrepuaia, HeOOXOAUMOTO JJIsl KOPPEKIIUU
M TMOCTAaHOBKH MPABWJIBHOTO MPOW3HONIEHHUS W HWHTOHAIMHA, TPAMMaTHYECKOTO |
JIEKCUYECKOT0 MaTepuaia, HeoOXoaumoro st (hOpMUPOBaHUS KOMMYHUKATHUBHO-
MO3HABATEILHOM KOMIIETEHIIMM 0Oy4aeMbIX B Haubojee pachupoCTpaHEHHBIX
CUTyalusax opuranbHoi U HeoduHaIbHOU cep oOIeHns: BO BCeX BUAAX peueBOn
NeATeIbHOCTH (ayupOoBaHuE, TOBOPEHUE, YTEHUE, TTHCHMO).

COBEpIICHCTBOBAHUE CIYyXO-IIPOU3HOCUTEIBHBIX M PUTMHUKO-MHTOHALIMOHHBIX
HABBIKOB OakalaBpOB MEpPBOrO Kypca SBJISETCS OYEeHb BAXKHOW COCTaBISIOIIEH
paboTOl mpenoaaBareNsi HEMELKOIO S3bIKa, T. K. 3T HaBbIKM Yy OOJBLIMHCTBA
BBIITYCKHUKOB 00111€00pa30BaTeIbHON HIKOJIBI MPAKTUYECKH HE Pa3BUTHI, MOITOMY
(doHeTHYECKHE YNPAKHEHUS JODKHBI HMMETh MECTO Ha KaXJOM 3aHSATHH 110
HEMEILIKOMY SI3BIKY.

[IpenongaBarento By3a HEOOXOJUMO B CBOEH paboTe JJisi COBEPLICHCTBOBAHUS
dboHEeMaTHUECKUX HABBIKOB HCIIOJIb30BAaTh IMOCJIOBUIIBI, MOTOBOPKH, CTUXH, TECHH,
JIEKCUYECKU MaTeprall TEeMbl WM TEKCTa, COCTaBissi M3 Hero (OHETHYECKHe
VIPaXXHEHUs HAa JOJINOTY W  KPAaTKOCTh IVIACHBIX, CIIOBECHOE  YAApEHUE,
VHTOHAIMOHHBIA PUCYHOK HEMELKUX MPEIIOKEHUM.

JlanbHeillee COBEPIIEHCTBOBAHUE TI'PAMMATUYECKUX HABBIKOB II€JIECO00pa3HO
MPOBOAWTH B TPHU ITara: O3HAKOMIICHHE W TIEPBUYHOE 3aKpeIUIeHWE, TPEHHUPOBKA,
MIPUMEHEHHUE.

IlepBble 1Ba 9Tama PEKOMEHIYETCS OCYIIECTBISATH C IOMOIIBI0 Yy4eOHO-
MeToauueckoro mocodus: YTkuna, . M. Hemenkuit s3pIk : rpaMMarvka : y4eOHO-
Meronuueckoe mocoome / I. M. VYrtkuua, JI. B. Kpyriora, H. B. IlomsikoBa ;
®denepanbHOe areHTCTBO Mo oOpazoBanuto ; ['OY BIIO TITIY. — Tomck : U3n-Bo
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TI'TLY, 2007. — 115 c.

Tpetuii 3Tan HaXOOWUT CBOE OTPAKECHUE B I'PAMMATHYECKHUX, JIEKCUYECKUX U
TEKCTOBBIX YIPAKHEHUSIX YU€OHUKOB WJIM METOAMYECKUX Pa3pabOTOK.

7.2. MeToanueckue peKOMEHIalUH JJIs1 CTYACHTOB

3HaHME MHOCTPAHHOIO S3bIKa TIOMOTaeT CIELHAIUCTY J000il oTpaciu
HapOJHOTO XO35MCTBAa HE TOJIBKO CTaTh OOJ€e YCIENIHbIM B CBOEW 00JacTH, HO U
yoIyOJiieT 3HAHWS POJHOIO S3bIKA, pPACIIMPSET OOUIMI KPYyro3op, 3HAKOMHUT C
COLIMYMOM CTPaHbl U3y4aeMOro0 S3bIKa, MOBBIIIAET KYJIBTYPHBIN YPOBEHb.

PaGora Hag WHOCTpPaHHBIM SI3BIKOM TpeOyeT ONpPEAEICHHBIX YCHIIMA.
[Ipennaraemple METOIMYECKHE PEKOMEHJALUUU OyIyT IMOJIE3HBI HE TOJIBKO B padoTe
HaJl HEMEI[KUM SI3bIKOM, HO U CENIAI0T MPOoLecc paboThl pe3yabTaTUBHBIM.

Kaxnplii 4esnoBek, HM3ydarolIMi WHOCTPAHHBIN S3BIK, JOJDKEH IIOMHHTH, YTO
NpexXJe 4YeM MPUCTYNUTh K padoTe HajJ TEeMOW MpOrpaMMbl, TEKCTOM Yy4eOHHKa,
HalMCaHWEM COUYMHEHHUS U T. J., HEOOXOAMMO XOPOLIO OBIAAETh JIEKCUKOM.

OBnajeHue JICKCUKOM TpeanosaraeT (OpMUpPOBAHHUE JICKCUYECKOTO HABBIKA, a
(dhopMupoBaHuE JEKCUYECKOTO HABBbIKA, B CBOIO OUY€pEb, MPEANOiaracT OBIIAJICHUE
MPOU3HECEHUEM, HAMMCAaHWEM HOBOIO CJIOBA, NpPaBUJIAMU €ro COOTHECEHHS C
IpyrumMu Jiekcudeckumu eaunutamu (JIE) si3pika.

Bnagers CiI0BOM O3HAa4aeT HE TOJIBKO 3HATH €ro IEPEBOJ C HEMELKOIo Ha
PYCCKHUI, HO M1 YMETh €ro NPaBWJIbHO YUTaTh, AeJIaTh OYKBEHHBIN aHAIN3, TPABUIHHO
MMCcaTh C TOYKM 3peHus Kaumrpapuu u opdorpaduu, crnpsararb WIH CKIOHSTb,
yHOoTpeOsIATh B YCTHON M MUCHbMEHHOM pedH.

[Tpu paboTe HaJ JIEKCUKOM HEMELIKOTO sI3bIKa PEKOMEH Iy ETCSL:

* O4YeHb XOpomo oTpadorars mnpousHomeHue JIE (MpaBWIBHO TMOCTAaBHUTH
CJIOBECHOE yHapeHHe, CAeNaTb MNPUCTYI WM MpHUJbIXaHWE, aKIEHTUPOBAThH
JOJITOTY U TIIACHOCTH 3BYKOB;

* mpouutarh cnucok JIE mo Teme, K TEKCTY U BBIICIUTHh U3 HUX YK€ 3HAKOMBIE
CJIOBA;

* Hanucarb 3HakoMble JIE Ha HEMENKOM SI3bIKE C ONOPOM HA PYCCKUU;
* IIPOBEPUTH IIPABUIBHOCTH UX HAIIMCAHHUS C OIIOPOM HA HEMELIKUU SA3BIK;

* BBINIMCATh U3 clUCKa HOBbIE JIE ¢ OAMHAKOBBIM KOpPHEM, IIPOBECTU aHAIIN3 UX
oOpa3oBaHUs M, COOTBETCTBEHHO, MPOAHAIM3WPOBATH TEPEBOJ HAa PYCCKUU
s3bIK (machen, zumachen, aufmachen);

* BeInucarb u3 cnucka JIE ¢ cypdpukcamu;
* BHIIKCATh U3 crucka JIE ¢ npucraBkamu;

* BBINIMCATh UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIE, 00pa30BaHHBIC OT IIAr0JIOB WU JIPYTUX
4yacTeu peuu;

* 1om00parh K HOBbIM JIE CHHOHUMBI;
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* BBINIKCATh [JIATONBI ¢ yrnpaBieHnueM B Dativ, Akkusativ;

* BBIIMCATh HMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC, OTHOCSIIMECS K pPa3HbIM THUIIAM
CKJIOHCHMUSI,

« cocraBuTh u3 HOBbIX JIE cnoBocoueranus (der Manager einer Firma, als
Banker arbeiter);

* QOArOTOBUTH KapTroukn ¢ JIE Ha pyccKOM M HEMEUKOM S3bIKax JUIs
MOCTOSIHHOTO TI0J1b30BaHMsI, HAIpUMEp, B aBTO0YCE;

* ynorpeouts JIE B yCTHOM 1 MUCHhbMEHHON PEUH.

VYnorpebnenne JIE B ycTHOW M NHUCHhbMEHHOW pPEUYM O3HAYAET BBIMNOIHEHUE
Pa3IMYHOTO pona YIPAXKHCHUN: MOJCTAaHOBOYHBIX, KOHCTPYKTUBHBIX,
TpaH(OPMALIMOHHBIX, 3aHUMATEIbHBIX, 4 TaKXKe YNPAXHEHUS I aKTUBU3AIUU
JIEKCUKH B PEYMU.

Ho ucnonb3oBanue JIE Bo Bcex BUaxX peueBOMl IeATEIbHOCTH HEBO3MOXKHO 0€3
3HAaHUN (POHETHYECKUX M TpaMMaTHYECKUX TNpaBui odopmieHus pedud. B Byse
JOJDKHO WJATH COBEPIICHCTBOBAaHWE U JalIbHEHIee pa3BUTHE (POHEMATHUECKOTO
cilyxa, a TakKe TEXHUKM U TPOU3HECEHHS HEMEIKHX 3BYKOB B CIIOBE,
CJIOBOCOYETAHUM, TMPEIAJI0KECHUHU, PEUEBOM IIOTOKE B IIPOLIECCE TOBOPECHUS WU
YTCHMS.

bonpioe BHMMaHUE HY’KHO YIACIATH B pa60Te HaJd HCMCUKHM S3BIKOM
WHTOHAIINH IPCAJIOKCHUA, YTO OUCHB CBA3aHO C II&JIBHGP'IHIHM COBCPIICHCTBOBAHUCM
AYIUTHUBHBIX  HABBIKOB BOCIIpUATHA HWHTOHAIIMOHHOI'O  pUCYHKa  HCMCIKOI'O
IMPCATTOKCHHUA U €TO aACKBATHOC BOCIIPOU3BCACHUC B ITPOLICCCC YCTHOﬁ pcuun.

B pa60Te HaJl COBCPIICHCTBOBAHUCM (bOHCMaTI/IIK?CKOFO ClIyXa pCKOMCHAYCTCA:

* MHOTOKPAaTHO MPOYHUTHIBATH BCIyX HOBbIe JIE ¢ magarommum U BOCXOMSIIUM
TOHOM;

* MPOYUTHIBATH BCIYX CIIOBOCOUETAHUS TAKXKE MEHSIS TOH;
* MPOYUTHIBATH BCIYX MPOCTHIE HEPACTIPOCTPAHECHHBIE TPEIIIOKEHHUS;

* MPOYMUTHIBATH BCIYX IPOCTHIE PACHPOCTPAHEHHBIE MPEIOKEHHS, COOMoaas
npaBuJia nay3 B HEMELIKOM SI3bIKE;

* TPOYMTHIBATH BCIyX HWMEHA CYIIECTBUTEIBHBIE C HECOTIACOBAHHBIM
onpenenenueM (der Lebenslauf des Studenten, die Firmen in dieser Stadt) ¢
BOCXOJIAIIIUM TOHOM;

* TIPOYMTHIBATH BCIYX BOIPOCHUTEIBHBIC TPEUIOKECHHS C BOIPOCHUTEIHHBIM
CJIOBOM MJIU 0€3 HETO;

¢ IIPOYHUTEIBATL BCIIYX CJIIO)KHOCOYMHCHHBIC IPCAJIOXKCHHA C IIpaBHUJIaMH I1dy3 B
HEMCIKOM A3BIKC,

¢ IIPOYHUTHIBATH BCIYX CJIOXHOIIOJYMHCHHLBIC ITPCAJIOKCHNA C IIPpaBUJIaMU 11ay3 B
HEMCIKOM A3BIKC,

13



* mnpountsiBaTh HOBbIE JIE ¢ HapacTatouum temmnom, Hanpumep, der Lebenslauf
(memnienHo), der Lebenslauf (6sicTpee), der Lebenslauf (eme 6picTpee) u T. 1.,
nosrydast 3 PexT «moesnar.

Jlns Toro, 4TtoObl JaHHBIE PEKOMEHAAIMK OBLIM BBIMOJHEHBI, HEOOXOIUMO
CTyZICHTaM MMOBTOPUTH (POHETHUECKHE MpaBUjIa HEMEIKOro si3bika 1o «IlamsTke ajis
ctyaeHToBy (YTkuHa I'M. HemMeuxuii s3bIK: MPaKTHUKYyM IO TeMaM YCTHOW pedud :
y4eOHO-METOMYECKHI KOMILICKC).

Jlns  ycremHOM paOOThl HAJ, HEMEIKHM S3bIKOM HEOOXOAUMO  YIETsATh
OTpeJIeIECHHOEC BHUMAHUE CaMOCTOSITEILHOM paboTe.

8. ®opmbl TeKymIero KOHTPOJS YCHEBAEMOCTH M INPOMEKYTOUYHOM
arrecTauuy 00y4arommXxcs.

8.1. IlepeyeHb NpPUMEPHBIX KOHTPOJBLHBIX BONPOCOB M 3aJaHUM I
CaMOCTOATEJIbHOU PadoThI

JKv3HEHHBIN ¥ TBOPYECKUM IIyTh U3BECTHOM JIMYHOCTH.
Moii 1IF0OUMBIH TOPOSI.

Hemenkuit 3TUKET.

Briciiee oOpa3oBanue B ['epmanum.

My3sen ['epmannn.

Hcropus pazsutus KynsTypsl B Poccun.

H3BectHBIEe HEMIBI B Poccun n Tomckoi o0tacTu.

® N L kL=

Kynerypa u Tpaguuuy HEMEIKHUX MTPa3IHUKOB.

8.2. IIpumepHas TeMaTUKA T0KJIAI0B
1. TIuceMeHHBIH (TIpsiMON U OOpaTHBIN) MEPEBOJ MPEIIAraeMbIX MPEUIOKEHUN U
TEKCTOB.
2. OrtBer Ha NPOOJEMHBIA BONPOC C MCHOJIb30BAHUEM KApTOYKH C OIMOPHBIMH
CJIOBaMU, JAHHBIMU HA PYyCCKOM SI3BIKE.

[8)

Onucanue kKapTuHKU/Pororpadun, COCTaBIECHUE paccKasa.

4. Ilepecka3  NOPOYUTAHHOIO  OPUTHMHAJIBHOIO  HEMELKOIO0  TEKCTa U3
Xy[I0’)KECTBEHHOW JINTEPATYypPhl, NIEPUOJUYECKOMN MTEYaTH.

5. HexoMMyHMKaTUBHBIM KOHTPOJb IOHHUMaHUS COAEPKAHUS MPEII0KEHHBIX
IIPENo/IaBaTesieM TEKCTOB.

6. IlpocmoTp BuIeO(PUIBMOB Ha HEMELKOM S3bIKE, MMEIOIIMXCS B BUJICOTEKE,
y4acTHe B IUCKYCCUH MO QUIbMY.

7. BroimonHeHne  J1a0OpaTOpHBIX  pabOT TO TrpaMMaThuke U3  ydeOHUKa
«IIpakTHueckas rpaMMaTHKa HEMELKOTO S3bIKa» (CM. CIIMCOK JINTEPATyphl).

8.  BrImyck TeMaTHYeCKUX ra3eT U KOJUIAXKEH.

9. BeinosHeHWE TMPOEKTHHIX 3aJaHUN MO U3y4aeMbIM TemaM (CM. Tamka
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«MeToaudeckoe pyKOBOACTBO CaAMOCTOSTEILHON PaOOTHI CTYJACHTOBY).

8.3. IlpuMepHasi CTPYKTYpa M COAEpP:KAHME IK3AMEHALMOHHOM M 3a4eTHOM
KapT
Priifungskarte Ne 1

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Siitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Tomckast obsnactpb Obiia ocHoBaHa 13 aBrycra 1944 rona. 2. CepeOpsiHHBIM KOHb Ha
3esieHoM Tojie — u3BecTHBIM repOd Tomcka. 3. TlonMTHYEeCKHe CChIIbHBIE HIpaju
OoJibIIyI0 POJIb B KYJbTYpHOM M OOLIECTBEHHOM pa3BUTHH Tomcka. 4.
I'eorpacduueckoe mnosioxkenue Kpenoctd Hapeim Obiio HeOnarompusitheiM. 5. T1.H.
MakymuiuH ciesiaj MHOTO, UTOObI OTKPbITh B ToMcke CHOUPCKHUN KHUKHBIA MarasuH.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. A. Koschurnikow war der Zogling der Tomsker Polytechnischen Hochschule. 2.
Die Deutschen standen im Dienste des Russischen Staates jahrhundertlang. 3. Neben
dem Monchenkloster befindet sich die Kapelle des Greises Fjodor Kusmitsch. 4. Die
Raumlichkeit des Russisch-Deutschen Hauses erlaubtn die Durchfiihrung von
Ausstellungen, nationalen Festen Deutschlands und verschiedenen
Abendveranstaltungen. 5. Frither war Tomsk ein riickstdndiger Teil Russlands, ein
Land der Verbannung, ein unermessliches Gebiet unermesslicher Leiden, Fesseln und
des Todes.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. ToMck ObLT MOCTPOEH PyCCKUMH U Tatapamu B 1604 rogy. 2. Ha miomanu Jlenuna
HaxonuTcsl Kanesuia UBepckon Boxbed mMaTepu, KoTopast Oblla MOCTPOEHA B MaMsITh
naBmux conaat B 1858 rogy, paspymena B 1930 rogy u BHOBb BoccTaHoBJsieHa B 2002
roay. 3. Ileproe kameHHoe 31anue Teatpa B Cubupu ObU10 mocTpoeHo B 1885 roay B
ToMcKe, 1 AeHbIH Ha CTPOUTENBCTBO NOkepTBOBaI Kynel E.W. Koposes. 4. Tomckasi
KPEnocCTb C MSThIO OANHSMH MOJIYyYHJIa CTATyC ropoja. 5. ¥ MOJHOXKHSI MOHYMEHTA B
JlarepHoM cany rOpUT BEUHBIH OT'OHb, M JIyUllIHE YUYEHHKH ropojia HeCYT MOYETHbBIH
KapayJ.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
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JlarepHbli caj, MaMsITHOE MECTO, BOIUIOMATH (OJHUUETBOPSITh), HECTH MOUYETHBIM
KapayJi, OTKpbIBaTb, OBITb OrPaHUUYEHHBIM, UYyIO, 3aI0KHUTb caia, cobop Iletpa u
[TaByia, mpoOHUKATD;

b) aus dem Deutschen ins Russische:
die Schnitzerei, die Sdule, kunstvoll, der Kai, vergehen, feierlich bekanntgeben, der
Monchenkloster, das Gewdlbe, die Gemeindekirche, wissenschaftlicher Mitarbeiter.

III. Konjugieren Sie bitte das Verb Ilesen im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben gehen, bewachen,
widerspiegeln, verbinden.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Mochtest du jetzt Tee trinken? Ziehst du schwarzen Kaffee vor? 2. Ich bin
beschiftigt. Ich bereite mich auf das bevorstehende Seminar vor. 3. Der Schiiler
wollte die Aufgabe losen. Er kannte die Regel nicht. 4. Sie interessiert sich fiir Musik.
Sie geht regelmissig ins Konzert.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. ... ich gestern aufstand, zeigte mein Wecker schon sieben Uhr. 2. ... ich in Tomsk
lebe, bekomme ich keine Briefe von meiner Tante. 3. Ich kann dir jetzt helfen, ... ich
Zeit habe. 4. Erzidhle mir alles, ... ich dir helfen kann. 5. Ist der Text, an ... Sie jetzt
arbeiten, schwer? 6. Ich interessiere mich dafiir, ... er liest.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Es begann ... (regnen). 2. Es ist nicht leicht, ... (Deutsch lernen). 3. Wenn das
Wetter morgen gut ... (sein)! 4. Man ... (nehmen) diese Arznei dreimal ein. 5. Die
Versammlung soll am Montag ... (einberufen). 6. Sie wurde von einem Herrn zum
Tanzen ... (einladen). 7. Im vorigen Monat sind zwei Vortrige zu diesem Thema ...
(halten). 8. Die Beispiele wurden von ... (alle) gut verstanden.

VIII. Stellen Sie bitte die Satze im Passiv zusammen:

1. Das neue Warenhaus, am 20. Juli, eroffnen (Futurum). 2. Ich, wecken, durch, das
Gewitter (Perfekt). 3. Es, nach, der Artikel, lange, suchen (Prdteritum). 4. Das
Friihstiick, braten, zu, das Spiegelei (Plusquamperfekt). 5. Er, schreiben, der Brief,
von (Priisens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.
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X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Wappen von Tomsk*‘.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die Satzreihe** auf Russisch.

3aB. Kadeapon JUHIBUCTUKH I''U. YTkuna

Vorpriifungskarte 2
Das 1. Semester
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium;
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Priposition, die Zahlen, das Verb.

I. Ubersetzen Sie die Sitze

a) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Mou nerckue ronbl npomutd B Kommameso. 2. Jgas moapyru Moeu cecTpbl —
CTYACHT TOJUTEXHUYECKOTO YHHUBEpcUTeTa. 3. BHEmHOCTH MyXka €ero cecTpsl
NPOU3BOAUT XOpoliee BriedarieHue. 4. Pabouuii neHh MOEH JABOIOPOIHON CECTpPHI
HaunHaeTcs B 9 yacoB yTpa. 5. [lonHyto 6uorpaduto 0ObIYHO MHUIITYT OT PYKH.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
1. Bei einer fliichtigen Bekanntschaft wird die Dame dem Partner die Freundin nicht
vorstellen. 2. Zwei Kerzen haben wir unserem Sohn zum Geburtstag angeziindet. 3.
Die Tochter ihrer Freundin vertridgt sich gut mit den Kindern im Kindergarten. 4. Thre
Pflegeeltern lebten frither im Dorf bei Tomsk und hatten dort einen kleinen
Gemiisegarten. 5. Die Vorlesungen dieses Lektors sin dimmer interessant.

c¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Ha ynuue ceroassi XoJ0OIHO, LENbIA AE€Hb UAET CHET. 2. Ee HOBOE Iuiarbe HUIET €.
3. KoMHara, okHa KOTOPOU BBIXOJAT Ha 0T, - COJHEYHas1. 4. Pexka npoTekaeT HeaaneKko
OT epeBHU. 5. XynoxHUK VIBaHOB pUCyeT KapTUHY.

I1. Ubersetzen Sie die Worter:
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
MYyX, magdepuia, npodeccus, HadaabHUK OTAENa KaJpOB, MPEACTABIATh, YIeOHBII

npcaMcET, OH_II/I6K21, INEpCBOAUTH ‘-ITO—JII/I60, OCHOBBIBATb, BCTABATh, IIPOBCTPUBATD.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
erwachen, zu Ful} gehen, vorlegen, bei dem Stipendienantrag, unterbrechen, wegen,
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verheiratet sein, am Leben sein, feiern, die Schwiegermutter, das Vertrauen.

II1. Deklinieren Sie:
» die Artikel: der, ein (n), eine;
* die Substantive: das Jahr, der Aspirant, der Hase, der Gedanke, der Vater, die
Schwester, das Fenster, die Fenster, der Komet;
» die Wortgruppen: sein Heft, ihr Kollege, ein Onkel,
* das Relativpronomen “die” (f);
* die Personalpronomen: du, ihr, sie.

IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten:
1-51i4, 40, 33, 5489, 1918 rox, 6-ro okTsa0ps, 374.

V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive:

Fahrer, Bar, Gans, Bier, Euro, Wolke, Kaukasus, Donau, Ob, Silber, Birke, Nelke,
Gebaude, “Astoria”, TU-154, Madchen, Abend.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive

Das Auto, das Mirchen, die Bank (ckambs), die Bank (6ank), die Stadt, das Ohr, das

Herz, der Hase.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens:
ankommen, einnechmen, sich waschen, haben, entstehen.

VIII. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie ihn nach.
IX. Sprechen Sie zum Thema “Mein Freund”.

X. Sprechen Sie zum Thema “Der Gebrauch des bestimmten Artikels” auf
Russisch.

X. Erzahlen Sie auf Russisch vom Gebrauch des bestimmten Artikels!
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8.4. CrpyxTypa u copepmanue dumera
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3ayeTHbIE H IK3aMEHALIMOHHbIC MATEPHUAJIbI
Vorpriifungskarte Nel

Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium; der Artikel, das
Substantiv, das Verb, die Zahlen, die Priapositionen, das Pronomen

I. Ubersetzen Sie bitte die Siitze
a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. B 2008 romy Mosi OBOIOpOJHAs CeCTpa OKOHYMJA IIKOJY WM MOCTyHuiIa B
MeIUIMHCKUM yHuBepcuteT. 2. Kak uayt gena y ero memsHHuka? 3. Bcee
POJCTBEHHUKH MOETO MYKa HM3y4aloT HeMelKHuil s3bik. 4. Paspermure mpeiacTaBUTh
nekaHa (akylbTeTa MCUXOJIOTHUH, CBS3€H C OOIIECTBEHHOCTHIO M pekiambl. 5. Moii
JBOIOPOJHBIN Opar OJer BBICOKOTO POCTa, IMUPOKOIJICUNHA, y HETO cTaTHas (urypa.
b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Die Tochter meiner Tante hat dichte, nach oben gebogene Augenwimpern und
hat keine einzige Falte in der Stirn oder anderswo. 2. Der reine Phlegmatiker ist ein
trager, wenig lebhafter, kalter Mensch. 3. Die Familie ist die kleinste Zelle der
Gesellschaft. 4. Seit den ersten Tagen ihres Bestehens ist die Moskauer Universitit
ein Zentrum der Kultur und der Verbreitung des Wissens. 5. Meine Familie im
weiteren Sinne ist sehr grof3, weil ich auler Blutsverwandten noch viele angeheiratete
Verwandte hat.
¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha crone nexar yueOHMKHA MOETO Opara, KOTOPBIM YYUTCS B YHUBEPCUTETE. 2.
B Hamem ropose cTposT o4eHb MHOTO. 3. PsjoM ¢ HUM CHAWT CHUMMATUYHAsS
nesymika. 4. A penxo e€ Brky. 5. Yuurens cripammBaeT Te0s1. Thl OTBeHaeb emy.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter
a) aus dem Rusischen ins Deutsche:
OTUYUM, TIOJIHAsI Ouorpadusi, HaYaJIbHUK OT/eNa cObITa, siMOUKa (Ha JIMIE), KYpHOCHIT
HOC, KaJpbl YYUTENCH, MIKoJa C YIIIyOJICHHBIM W3YYCHHEM HWHOCTPAHHOTO S3BIKa,
paboumii IeHb, HACTOSAIINN JApyT, 00pa30BaHNUE;
b) aus dem Deutschen ins Russische:
Kenntnisse besitzen, der Studentenausweis, gepflegt aussehen, glatt rasiert sein,
liiften, das Bett machen, die Ehrlichkeit, der Geschaftsfiihrer, unterstellt sein, die
Verschiedenheit der Charaktere
I11. Deklinieren Sie bitte:

* die Artikel: die (f), die (PL.), ein (n);

* die Substantive: der Tag, der Mensch, der Architekt, das Madchen, der Nefte,

die Tante, die Vetter;

* die Personalpronomen: ich, du, er;

* die Wortgruppen: meine Base, ihr Onkel, unser Lehrbuch;

 das Relativpronomen die (P1.).
IV. Konjugieren Sie bitte die Verben im Prisens: laufen, schaffen, schlafen,
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erzdhlen, aufmachen, gehen, wollen.

V. Schreiben Sie bitte die Zahlen in Worten:

11, 15-w1i1, 30, 31-ro nexadps, 5848, 1935 rox, 293.

V1. Bestimmen Sie bitte das Geschlecht der Substantive:

November, Kreide, Wolga, Stahl, Griin, Nacht, Fahrt, Venus, Karpaten, Beginn,
Gemiise, Russisch, Tanne, Jahr, Schweiz, Afrika, Rubel.

VII. Bilden Sie bitte die Pluralform der Substantive:

der Tisch, der Vater, das Buch, die Zeitung, das Auto, der Student, das Heft, die Tafel,
der Name, das Auge, das Fach, der Lehrer.

VIII. Lesen Sie bitte den Text und erzihlen Sie ihn nach:

Fast alle Menschen haben Verwandten, Bekannten, Nachbarn. Viele sind auf ihre
Verwandten stolz. Ich kenne auch viele Menschen, die zu ihrer Nachbarn gute
Beziehungen haben. Das ist natiirlich sehr gut. Aber jeder Mensch braucht einen
echten Freund oder eine echte Freundin. In diesem Fall haben nicht alle Menschen
Gliick. Sehr lange hatte ich auch keinen Freund, und das bedriickte mich.

Erst in der 11. Klasse befreundete ich mich mit einem Jungen. Er heilt
Alexander, oder Sascha, wie ich ihn nenne. Er ist von hohem Wuchs, blondhaarig.
Seine Augen sind blau. Sascha interessiert sich fiir Sport und Computer. Er ist in der
Familie des Schlossers geboren und ist das vierte Kind in dieser Familie. Er ist der
dlteste Sohn, darum hat er viele Sorgen. Er hilft der Mutter und dem Vater den
Haushalt zu fiihren.

Seine Familie hat ein schones Privathaus und in ihm herrscht immer Ordnung.
Sein jiingster Bruder geht noch in den Kindergarten. Die Mutter von Sascha ist
Lagerverwalterin in einem grof3en Betrieb.

Auf ersten Blick ist Sascha ein gewohnlicher Junge, aber auch nun auf ersten
Blick.

Ich verstehe jetzt, daB die Freundschaft eine spezifische Form
zwischenmenschlicher Beziehungen ist. Natiirlich ist die Freundschaft mit besonders
intensiver Kommunikation verbunden, solche Kommunikation ist ohne Zweifel sehr
wichtig. Aber noch wichtiger sind in der Freundschaft Ehrlichkeit, Hilfsbereitschaft,
Verantwortungsgefiihl und Vertrauen. Fiir meinen Freund ist das charakteristisch. Die
Freundschaft ist die Bereitschaft und Féhigkeit, den Standpunkt des anderen zu
erkennen und zu verstehen. Gliick ist, wenn man dich versteht.

Ich und Sascha haben gemeinsame Interessen. Wir studieren jetzt an der
Universitdt an der philisophischen Fakultét. Ich bin mit meinem Freund gleichaltrig.
IX. Sprechen Sie bitte zum Thema

X. Sprechen Sie bitte zum grammatischen Thema ..Der Gebrauch der Nullform
des Artikels* auf Russisch

Vorpriifungskarte Ne2

Fachrichtung: Werbung
Fach: Die deutsche Sprache
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Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, die Zahlen, die Pripositionen,
die Pronomen

1. Ubersetzen Sie die Sitze:

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Mou perckue rogel nmpouun B Kommameso. 2. [Isaas nmoapyru MOe€d CECTphl —
cTyneHT [loIMTEeXHUYEeCKOTO yHHUBEpPCHTEeTa. 3. BHENIHOCTH Myka €ro CecTpsl
MIPOU3BOJUT XOpollee BreuamieHue. 4. Pabounii 1eHs Moel cecTpbl HauMHAEeTCs B 9
gacoB yTpa. 5. [lonHas 6uorpadus numeTcs 0ObIYHO OT PYKH.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Bei einer fliichtigen Bekanntschaft wird die Dame dem Partner die Freundin nicht
vorstellen. 2. Zwei Kerzen haben wir unserem Sohn zum Geburtstag angeziindet. 3.
Die Tochter ihrer Freundin vertrdgt sich gut mit den Kindern im Kindergarten. 4. Ihre
Pflegeeltern lebten frither im Dorf bei Tomsk und hatten dort einen kleinen
Gemiisegarten. 5. Die Vorlesungen dieses Lektors sind immer interessant.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha ynune cerogHsi XOJOAHO, UENbIA J€Hb UAET NOXAb. 2. E€ HOBOE Miarbe MOET
ei. 3. KomHara, OKHa KOTOpOM BBIXOAST Ha IOT, coiHeuHass. 4. Peka mporekaer
HEJIAJIEKO OT JAepeBHU. 5. Xyn0KHUK VIBaHOB pucyeT KapTUHY.

2. Ubersetzen Sie die Worter:

a) aus dem Rusischen ins Deutsche:

BHYK; IMajuepuiia; npodeccus; HaYaIbHUK OTJeIa KaJpOB; NMPEACTABIATh; YUeOHbIN
MIPEAMET; OIIMOKA; IePEBOAUTH YTO-TH00; OCHOBBIBATh; BCTaBaTh; IIPOBETPHUBATH

b) aus dem Deutschen ins Russische:

erwachen; zu Full gehen; vorlegen; bei dem Stipendienantrag; unterbrechen wegen;
verheiratet sein; am Leben sein; feiern; die Schwiegermutter; das Vertrauen

3. Deklinieren Sie:

a) die Artikel: der, ein (n), eine;

b) die Substantive: das Jahr, der Aspirant, der Hase, der Gedanke, der Vater, die
Schwester, das Fenster, die Fenster, der Komet;

c) die Wortgruppen: sein Heft, ihr Kollege, ein Onkel;

d) das Relativpronomen die (f);

e) die Personalpronomen: du, ihr, sie (Sing.).

4. Schreiben Sie die Zahlen in Worten:

1-51i1, 40, 33, 5489, 1918 ron, 6-ro okTA6ps, 374.

5. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive:

Fahrer, Bar, Gans, Bier, Euro, Wolke, Kaukasus, Donau, Ob, Silber, Birke, Nelke,
Gebaude, ,,Astoria®, Tu-144, Madchen, Abend.

d) Bilden Sie die Pluralform der Substantive:

das Auto, das Méddchen, die Bank (6ank), die Bank (ckamps), die Stadt, das Ohr, das
Herz, der Hase.

4. Lesen Sie den Text und erzéihlen Sie ihn nach:
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Wir leben in der Stadt Tomsk. Wir, das sind meine Eltern, meine Schwestern und
ich. Mein Name ist Oleg Popow. Ich bin in der Stadt Assino am 23. Juli 1980
geboren. Ich bin Student der juristischen Fakultdt der Universitit. Ich will
Rechtsanwahlt werden. Meine Lieblingsfacher sind Recht und Deutsch. Ich
interessiere mich auch fiir Literatur und Technik. Ich fahre ein Auto. Ich habe eine
Freundin. Meine Freundin ist auch Studentin. Sie studiert an der Tomsker
Padagogischen Universitét an der Fakultit fiir Fremdsprachen.

Mein Vater ist 44 Jahre alt und arbeitet als Arzt. Meine Mutter ist auch 44 Jahre
alt. Sie arbeitet nicht. Sie fiihrt den Haushalt. Meine Eltern sind vielseitig interessiert,
besuchen oft Theater, treiben Sport und musizieren gern. Meine Mutter spielt Klavier
und der Vater spielt Gitarre. Meine Mutter ndht und strickt gut. Meine Eltern sind ein
schones Ehepaar. Meine Mutter ist nicht von hohem Wuchs, sie hat eine schlanke
Figur, schwarze grofe Augen, schwarze, dichte nach oben gebogenen
Augenwimpern. Thr Haar ist dunkel und lockig. Meine Mutter ist ihrer Mutter, meiner
Grofimutter, wie aus dem Gesicht geschnitten. Mein Vater ist auch nicht iibel. Seine
hohe Stirn, gerade Nase, sein Kinn mit dem Griibchen verschaffen seinem Gesicht
einen klugen mainnlichen Ausdruck. Besonders schon an ihm ist sein blondes,
welliges Haar, das als Gold schimmert. Der Vater ist iibermittelgro3, stimmig, von
athletischen Korperbau. Meine Eltern sind sehr belesen. Sie leben Schulter an
Schulter ohne Recken und Strecken.

Meine dlteste Schwester hei3t Vera und ist 20 Jahre alt. Sie ist Studentin der
Tomsker Universitit. Vera studiert Journalistik. Sie ist verheiratet und hat ein Kind.
Das Kind ist noch klein. Das ist ein Méddchen. Es hei3t Polina. Meine Nichte ist sehr
nett. Meine Mutter pflegt Polina. Meine Eltern lieben ihre Enkelin sehr. Der Mann
meiner Schwester ist Okonome von Beruf und leitet eine Bank. Meine Schwester hat
ein schones Privathaus.

Meine jiingere Schwester hei3t Natascha und sie geht in die Schule. Natascha ist
ein sympatisches Médchen.

Die Eltern von meinem Vater sind gestorben. Meine Mutter hat einen Vater und
eine Mutter. Sie leben in Omsk. Meine Grofeltern sind Rentner. Schon 10 Jahre leben
sie im verdienten Ruhestand. Das sind gute, liebe, ameisenfleilige Menschen. Ich
besuche meine Grofeltern jeden Sommer.

Ich habe viele Verwandte. Sie leben in verschiedenen Stiddten unseres Landes, so
dal} ich viel reisen kann. Mein Vater hat einen dlteren Bruder. Das ist mein Onkel,
seine Frau ist meine Tante. Ich bin ihr Neffe und meine Schwestern sind ihre Nichten.
Mein Onkel hat vier Kinder. Sie sind meine Vetter und Basen. Mein Vetter Peter ist
schon verheiratet. Meine jiingste Nichte geht in den Kindergarten. Meine Mutter hat
eine jlingere Schwester. Sie ist auch meine Tante. Sie wohnt in Moskau und ist
Séngerin. Sie ist noch ledig. Meine Verwandten vertragen sich gut.

S. Sprechen Sie zum Thema: ..Der Freund*!

6. Sprechen Sie zum Thema ..Der Gebrauch des bestimmten Artikels® auf_
Russisch!

Vorpriifungskarte 1
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Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Sl momkHa mpeabsBUTH Ounorpaduro IS MOJyYeHHs CTUNeHauu. 2. Mos mMama
ponunach 5 okTA0ps 1968 roma. 3. bpar u cectpa moxoasart Apyr Ha apyra. 4. B atom
rofy s TOCTyINWJa B TEJAarorudeckuil yHUBepcuUTeT. 5. Mosi JBOIOpoaHas cecTpa
YUIUTCS Ha (paKyJbTeTe SKOHOMUKH U YIIPABICHUS.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
1. Der Beruf gefillt mir, aber ich mochte Lehrer werden. 2. Die berufliche Tatigkeit
der Schwester meines Ehemannes begann in diesem Jahr bei der Firma ,,Alkos®. 3.
Alle Kinder, die Omas haben, wissen, wie weich, warm und zértlich ihre Hande sind.
4. Das Studium fallt seinem Vetter leicht. 5. Die Tante weckt mich friih.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Mos tets paboraer yuurenpHuiieil. OHa — xopomiasi yuutenbHuna. 2. CTyaeHT
nenaet nokiuan. Jloknan — uHTepecHsbI. 3. [gas moKynaeT [BETHI JAJIsl CBOEH JI0YEPH.
4. DTU CTYAEHTBHI XOPOIIO TOTOBATCS K 3K3aMEHaM. 5. 31eCh TOBOPST TOJBKO ITO-
HEMEIIKH.
I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: kpartkas Ouorpadus, MEHATh YTO-THOO
Ha 4ro-u00 (y4eOHOe 3aBeneHue, pabOTy), MTPEIBSABIATH, IUIEMSHHUK, TETH,
BBITVISIZIETh MOJIOJO, YUYUTHCS Ha (aKyJIbTeTe, YATATh BCIIYX, BCTABaTh, pa0OUYNi JICHb;,

b) aus dem Deutschen ins Russische: befordern, der Madchenname, der
Geburtsort, ausfiihrlich, der Verkaufsleiter, die Braut, sich gut vertragen, Interesse
haben an, das Studienjahr.
II1. Deklinieren Sie ...

a) die Artikel: das, ein (m), die (P1.);

b) die Substantive: der Bruder, der Hirt, der Arzt, das Buch, der Planet, der
Lowe, der Student, der Name, die Kinder;

¢) die Wortgruppen: mein Tisch, dieses Madchen, jene Frau;

d) das Relativpronomen: das;

e) die Personalpronomen: ich, wir, sie (P1.).
IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 3, 5-v1if, 85, 2578, 1925 roa, 5-ro
depas, 546.
V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Kuh, Staatsoberhaupt, Tag,
Woche, Mars, Sonne, Kreide, Gemiise, Beginn, Lauf, Butter, Gold, Wolga, ,,Wolga“,
Pferd, Ferkel.
VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: der Tag, die Universitit, das
Kino, der Vater, das Wort, der Berg, die Klasse, die Tochter, das Bett.
VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: ankommen, fernsehen, sich ausruhen,
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haben, verstehen.

VIII. Lesen Sie den Text und erziahlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Freund*®.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Pripositionen und Zahlen* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 2

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBiere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Pripositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Mou perckue roael npouuid B Konmameso. 2. [gns nmonpyru Moed cecTpbl —
CTYACHT TMOJUTEXHUYECKOTO YyHUBepcUTeTa. 3. BHEIIHOCTH My)Ka €ro CcecTpbl
IIPOU3BOIUT Xopollee BnedarieHue. 4. Pabounii neHb MOEH JIBOIOPOIHON CECTPBI
HaurHaeTcsa B 9 yacoB yTpa. 5. [lonHyro 6uorpaduto 0ObIUHO MUIITYT OT PYKHU.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
1. Bei einer fliichtigen Bekanntschaft wird die Dame dem Partner die Freundin nicht
vorstellen. 2. Zwei Kerzen haben wir unserem Sohn zum Geburtstag angeziindet. 3.
Die Tochter ihrer Freundin vertrdgt sich gut mit den Kindern im Kindergarten. 4. Ihre
Pflegeeltern lebten frither im Dorf bei Tomsk und hatten dort einen kleinen
Gemiisegarten. 5. Die Vorlesungen dieses Lektors sind immer interessant.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Ha ynuue ceroaHsi XoJloIHO, LEJNbIA A€Hb UAET CHET. 2. Ee HOBOe muiaTtbe UJEeT eil.
3. KomHara, OkHa KOTOpOM BBIXOJST Ha 10T, — comHeYHas. 4. Pexa nmpoTekaeT HelaleKo
OT nepeBHU. 5. XynoxHUK VIBaHOB pUCYyeT KapTHHY.
I1. Ubersetzen Sie die Worter ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche: myx, naguepuua, npodeccus, Ha4YaIbHUK
OTZeNIa KaJIpOB, MPEACTABIATh, YUEOHBIH MpPEeaMET, OMOKa, NEPEBOAUTH YTO-TUOO,
OCHOBBIBATh, BCTABaTh, IPOBETPUBATH;
b) aus dem Deutschen ins Russische: erwachen, zu Full gehen, vorlegen, bei dem
Stipendienantrag, unterbrechen wegen, verheiratet sein, am Leben sein, feiern, die
Schwiegermutter, das Vertrauen.
I1I. Deklinieren Sie ...

a) die Artikel: der, ein (n), eine;

b) die Substantive: das Jahr, der Aspirant, der Hase, der Gedanke, der Vater, die
Schwester, das Fenster, die Fenster, der Komet;

¢) die Wortgruppen: sein Heft, ihr Kollege, ein Onkel;

d) das Relativpronomen: die (f);

e) die Personalpronomen: du, ihr, sie.
IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 1-w1ii, 40, 33, 5489, 1918 rox, 6-ro
OKTSI0ps1, 374.
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V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Fahrer, Bar, Gans, Bier, Euro,
Wolke, Kaukasus, Donau, Ob, Silber, Birke, Nelke, Gebaude, ,,Astoria“, TU-154,
Maidchen, Abend.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: das Auto, das Mérchen, die Bank
(ckambs), die Bank (0ank), die Stadt, das Ohr, das Herz, der Hase.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: ankommen, einnehmen, sich
waschen, haben, entstehen.

VIII. Lesen Sie den Text und erzihlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Lebenslauf*.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Pluralbildung der Substantive* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 3

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AufBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Kak nena y TBoux poauteneit? 2. Y moero Opara ceroaHsi kKoManaupoBka. 3. bpar
’eHbl JIyu3bl — SKOHOMUCT, Y HEro cBosi pupMa, mpekpacHas keHa U JBoe JeTeil. 4.
Mos Tetst Oynet pana Buneth Teds. 5. Ero nBoropoaHas cectpa — CTyJIEHTKa IEPBOTO
Kypca.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Die Familie beruht auf der fiir das Leben geschlossenen Ehe, den besonders engen
Bindungen, gegenseitiger Liebe und Achtung. 2. Die Verschiedenheit der Charaktere
wurde bereits rund 400 Jahre vor unserer Zeitrechnung von dem griechischen Arzt
Hippokrates untersucht. 3. Ich verstehe jetzt, dass die Freundschaft eine spezifische
Form zwischenmenschlichen Beziehungen ist. 4. Alle Sohne und Tochter meiner
Tante sind tiichtige, arbeitsame Menschen, nur Emil ist das schwarze Schaf in der
Familie: er will weder lernen noch arbeiten.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. ¥V moeii cectpbl ecTh cbiH. ChiHa 30ByT Cama. 2. Baons peku crost noma. 3. OH
OCXXHUT HaBCTpedy IUIeMSHHUKY. 4. TeTss moel moapyru — xoporas nesuna. 5. Ee
HOBOE IIJIaThE UJIET CH.

I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: 3ansTus, pacnucanue, *K€HHX, MECTO
POXICHUS, YPOXKICHHBINA, IKOHOMHUCT, OBITH POJOM, OBITH 3aMy>KeM, TPHEMHBIN ChIH,
MOJTy4aTh MUCHMO, TPYIOIIOOUBBIN, JOBEpHUE.

b) aus dem Deutschen ins Russische: der Vatersname, der Haushalt, erziechen,
sich vorstellen, die Gesellschaft, die berufliche Tatigkeit, unterbrechen, das
Staatsexamen, ablegen, gepflegt, vergesslich, das Studienbuch, die Priifung,

II1. Deklinieren Sie ...
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a) die Artikel: die (Pl.), ein (n), eine;

b) die Substantive: der Mensch, der Student, das Herz, der Automat, die Frau,
die Kinder, das Bild, der Vetter;

¢) die Wortgruppen: mein Vater, seine Frau, dein Studienbuch;

d) das Relativpronomen: der;

e) die Personalpronomen: wir, ihr, sie (Sing.).
IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 11, 47, 1987 ron, 1987, 5-ro deBpans, 7-¢
HOsI0ps1, 90-bIil.
V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Lehrer, Mond, Erde, Euro,
BMW, Ahorn, Vormittag, Kino, Gemiise, Blau, Schaf, Gans,Angara, Nebel, Rhein,
Ferkel, Butter, Ereignis.
VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: der Tisch, die Bank, das Buch,
der Lehrer, die Studentin, die Universitit, die Gruppe, das Museum.
VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: brechen, sein, sich verlaufen,
studieren, ablegen.
VIII. Lesen Sie den Text und erzahlen Sie ihn nach.
IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Padagogische Universitat®.
X. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Deklination der Substantive* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 4

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBlere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. OHu nmoxoku ApPYyT Ha JApyra, KaK JBE Kariu Bojabl. 2. benokypslil romy0ornasbiii
['eopr m yepHOBOJIOCAs ¢ KapuMmu ma3amu Jlene — kpacusas napa. 3. Mou neTckue
rofpl mponuin cuactiuBo. 4. Ee Opar — cTyaeHT TpeThero kypca. 5. CeMbsi — 3TO
MaJieHbKas s4yeiika 001IecTBa.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
1. Wir denken, Gliick beginnt dort, wo Frieden ist, wo einer fiir den anderen da ist. 2.
Unsere kleine Tochter hat heute Geburtstag, und wir ziinden 3 Kerzen an. 3.
Gotthold Ephraim Lessing verlieh der deutschen Literatur Kraft, zu einem Zentrum
des nationalen Lebens zu werden. 4. In Breslau nahm Lessing die Stelle des Sekretérs
bei einem preullischen General an. 5. Das Steckenpferd meiner Base ist Musik.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. HanpotuB meHs cuautr Opar moero apyra. 2. IlpenopmaBarens crnpamimBaer
crynenra H. 3. Ctynent MBaHOB — nyummii cnoprcMeH B rpynne. 4. [locne 3anartuit y
Hac coOpanue dakynpreTa. 5. OH OepeT BTOPYIO KHUTY U YUTAET €€.
I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: xypcel yuurenen, CTyIeHT NEPBOTO
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Kypca, YATaTh BCIyX, CIPABIATHCSA O YeM-TM00 (B KHUTE), OBITh TOXOXKUM Ha KOTO-
1100, TUIEHO, YCBI, U3SIIITHBIN, )KEHUX, CBah0a, BEPYIOIIHi;

b) aus dem Deutschen ins Russische: die Wange, sich unterscheiden nach,
graues Haar haben, die Priifung ablegen, die Aussprache vernachlassigen, Dias
zeigen, die Stieftochter, miitterlicherseits, zufrieden sein mit, wurde ... gestorben, der
Vertreter.

II1. Deklinieren Sie ...

a) die Artikel: das, eine , die (Pl.);

b) die Substantive: der Vater, der Neffe, das Buch, der Name, der Zar, die Base;

¢) die Wortgruppen: meine Tasche, ihr Buch, unser Rektor;

d) das Relativpronomen: die (f);

e) die Personalpronomen: du, ich, Sie.

IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 13, 51-51i1, 12788, 1345 ron, 445, 861, 5-
ro Masi, TPETHM.

V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Mars, Sonne, Vormittag,
Staatsoberhaupt, Anfang, Lesen, Fahrt, Onkel, Kenntnis, Tiirkei, USA, Tom, Oder,
Schnee, Stahl, Katze, Kiirbis, Apfel.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: der Vater, der Vetter, die
Schwester, der Onkel, das Fenster, die Blume, das Museum, die Hand.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: aussehen, gratulieren, werden, sich
anzichen, leben.

VIII. Lesen Sie den Text und erzahlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Familie®.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Der Artikel* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 5

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. B 2008 romy Mosi JBOIOPOJHAS CECTpa 3aKOHYWJIA IIKOJIY W TOCTYyNHWJIA B
MeIUIMHCKUM yHUBepcuTeT. 2. Kak nena y ero miuemsinauka? 3. Bce pojCcTBEHHUKH
MOEro My’Ka H3y4yaloT HeMenkud s3bik. 4. Pazpemmre mnpeactaBuTh eKkaHa
dakynbTeTa TCUXOJIOTHH, CBS3€M C OOIIECTBEHHOCThIO U pekiaMbl. 5. Mot
JBOIOPOIHBIN Opar OJier — BEICOKOTO POCTa, MTUPOKOIUICYHH, Y HEro cTaTHas Gpurypa.
b) aus dem Deutschen ins Russische:
1. Die Tochter meiner Tante hat dichte nach oben gebogene Augenwimpern und hat
keine einzige Falte in der Stirn oder anderswo. 2. Der reine Phlegmatiker ist ein
trager, wenig lebhafter, kalter Mensch. 3. Die Familie ist die kleinste Zelle der
Gesellschaft. 4. Seit den ersten Tagen ihres Bestehens ist die Moskauer Universitit
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ein Zentrum der Kultur und der Verbreitung des Wissens. 5. Meine Familie im weiten
Sinne ist sehr groB, weil ich aufler Blutsverwandten noch viele angeheiratete
Verwandte habe.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha crone nexar yueOHMKM MOEro Opara, KOTOpbId y4uTCs B yHUBepcutere.2. B
HaIlleM TOPOJIE MHOTO CTPOAT. 3. PAmoM ¢ HUM CHIWUT cMMmIarhyHas aeBymika. 4. S
penKo ee BUKY. 5. Yuutens cupamuBaet Te0st. Thl OTBEUaeIb emy.

I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: oTtuum, nmonnas 6uorpadusi, HauaIbHUK
ornena cObITa, sMOYKa (Ha JIMIE), KYpHOCBIA HOC, KaJpbl Y4YUTEJeH, IIKoja ¢
yIIyOJIeHHBIM HM3YyUYCHHEM HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, paOouMii JIeHb, HACTOSIIIMHI JIPYT,
o0Opa3oBaHue;

b) aus dem Deutschen ins Russische: Kenntnisse besitzen, der
Studentenausweis, gepflegt aussehen, glatt rasiert sein, liiften, das Bett machen, die
Ehrlichkeit, der Geschiftsfiihrer, unterstellt sein, die Verschiedenheit der Charaktere.
II1. Deklinieren Sie ...

a) die Artikel: die (P1.), ein (n), die (f.);

b) die Substantive: der Tag, der Mensch, der Architekt, das Madchen, der
Nefte, die Tante, die Vettern;

¢) die Wortgruppen: meine Base, ihr Onkel, unser Lehrbuch;

d) das Relativpronomen: die (PL.);

e) die Personalpronomen: ich, du, er.

IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 11, 15-51i4, 30, 31-ro nexabps, 5848, 1935
rox, 293.

V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: November, Kreide, Wolga,
Stahl, Rot, Nacht, Fahrt, Venus, Karpaten, Beginn, Getreide, Russisch, Tanne, Jahr,
Schweiz, Afrika, Rubel.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: das Verb, der Professor, die
Tasche, das Herz, der Name, der Student, der Berg, der Fluss.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: sich verspiten, baden, sein,
aussprechen, vorlesen.

VIII. Lesen Sie den Text und erzahlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Rolle der Fremdsprachen®.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Die Pronomen* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 6
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AufBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die

Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
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1. AnexcaHap — BBICOKOTO POCTa, IIMPOKOIUICUH, OeloKypwid. 2. Ipyx0ba — 310
cneruduyeckas Gpopma OTHOIMICHUA MEXAy ronbMu. 3. Jlsas cecTpbl ee Myxa He
xeHar. 4. @pay [lIBapu npoBepseT HaIM 3aJaHUS U XOPOLIO OOBSICHSIET TPAMMATHUKY .
5. CBoe cBOOOHOE BpEMS MbI IPOBOJUM BMECTE.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Das Interesse an den Fremdsprachen ist in unserem Lande groB. 2. Ich vertraue der
Oma auch meine Geheimnisse an. 3. Der reine Phlegmatiker ist ein trager, wenig
lebhafter, kalter Mensch. 4. Der 19-jdhrige Lessing kam nach Berlin und wollte sich
hier als freischaffender Schriftsteller niederlassen. 5. Einen Lebenslauf muss man bei
der Zulassung, bei einem Stipendienantrag oder bei der Bewerbung um eine
Arbeitsstelle vorlegen.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. On Gepet cBoii moptdenb. 2. Ee cectpa HEBBICOKOTO pocTta. 3. Thl UYMTaACIIb MISTHIHA
TeKcT. 4. OH nydiuii cniopTcMeH. 5. Best ceMbsi CUAUT 3a CTOJIOM.
I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: HeBecTka, My, ObITb TOMOJIBIEHHBIM,
OBITh MOXOXUM Ha KOro-IM0O, UMETh CTPOMHYIO (DUTypy, CTYIEHT NEPBOro Kypca,
TOTOBUTHCS K 4eMy-JIn0o0, 6uorpadus, npyx0a, sK3aMeH.

b) aus dem Deutschen ins Russische: der Brautigam, der Neffe, viel Spall
machen, fiir etwas schwirmen, gutmiitig, aussehen, die Stirn, die gebogene Nase,
nachschlagen, berichten, den Unterricht methodisch mannigfaltig gestalten.

I11. Deklinieren Sie:

a) die Artikel: der, ein (n), die (f.);

b) die Substantive: der Aspirant, das Herz, der Name, der Onkel, der Neffe, die
Lieder, die Frau, das Heft, der Vetter;

¢) die Wortgruppen: dein Onkel, dieses Fenster, jene Schwester;

d) das Relativpronomen: die (f);

e) die Personalpronomen: du, wir, er.

IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 7, 10, 20-51i1, 1-b1i1, 22485, 2008 roa, 17-
ro ampens, 489.

V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Euro, Tanne, Kino, Schwefel,
Marmor, Kreide, Tag, Gans, Ahorn, ,,Krokodil®, (moaka), Wasser, Butter, Kenntnis,
Re, Blau, Vier, Sonne, Spree.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: der Tisch, die Tochter, die
Fakultit, der Onkel, der Student, der Planet, die Schwester, die Leiter.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prasens: haben, diskutieren, widmen, sich
befinden, essen.

VIII. Lesen Sie den Text und erzéihlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Studium*®.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Substantiv und das Geschlecht* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 7
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Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen, die
Prapositionen, die Zahlen, das Verb

I. Ubersetzen Sie die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1.B Ouorpadum momkHBI OBITH YKa3aHbl Bare ums, 1ata u Mecto poxkiacHus, Bare
CeMEWHOe ToJoXKeHue, mpodeccHoHalbHOE o00pa3oBaHue U TpodecCHOoHATbHAs
NeATeNIbHOCTh. 2. Pykn Moeil HeBeCTKH Bcerna yxXoxeHbl. 3. Beicokuii 1100, mpsiMoit
HOC W TOAOOPOJIOK C SIMOYKOM MPHUAAIOT JIMIY >KeHuxXa Haramm MyKecTBEHHOE
BeIpakeHHe. 4. XoO0u goctaBiseT JOOAM panocTh. 5. Crapeitmmuii QakyabTeT
MeAarornyeCcKor0 YHUBEPCUTETA — (PUIIOTIOTUIECKUA.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Unseren Haushalt fiihrt die Mutter, aber jeder von uns hilft ihr mit. 2. Die Fakultit
fir Geschichte bildet Fachleute fiir die Volksbildung aus. 3. Sein mageres Gesicht
verrat einen egoistischen und herrrischen Charakter. 4. Familiengliick — das ist auch
die Gesundheit der Mitglieder der Familie, die Mdglichkeit zu arbeiten, gute
Wohnbedingungen. 5. In der Regel heil}t, dass die Gastgeberin die Vorstellung der
Damen, der Hausherr die der Herren iibernimmt.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. KomHara, okHa KOTOPOM BBIXOMST Ha IOT, COJIHEUHas. 2. B KoMHare UMETCs CTOJI,
KHIDKHBIN 1miKad, coda u cTynbs. 3. Y Moero japyra ectb cobaka, OH 4acTo TyJsieT C
Hei. 4. XonoaHo. 5. B ropoae MHOTO CTPOSIT.

I1. Ubersetzen Sie die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche: oOnagaTe 3HaHUsIMH, 3a4eTHAsI KHUXKKA,
CTyIEHYECKHI OwmieT, paboTaTh CO 3HAHHEM Jeia, MOoA0O0POAOK, OOopoja, B3TIAL,
YepTHI JINIA, CBEKPOBb, TEIa, ONMM3KUIA POICTBCHHHK;

b) aus dem Deutschen ins Russische: j-n heiraten, der Stiefvater, der
Schwiegersohn, der Verkaufsleiter, der Geschéftsfiihrer, das Zimmer liften, die
Aufnahmepriifungen bestehen, der Wecker, aufstehen, die Zwischenpriifung, an der
Spitze stehen.

II1. Deklinieren Sie ...

a) die Artikel: das, ein (m), die (f);

b) die Substantive: der Buchstabe, der Frieden, die Mutter, die Bilder, der
Aspirant, das Buch, das Herz, das Museum;

¢) die Wortgruppen: dein Bruder, dieses Méddchen, jene Schule;

d) das Relativpronomen: das;

e) die Personalpronomen: er, ihr, sie (P1.).

IV. Schreiben Sie die Zahlen in Worten: 45, 1-w1ii, 135, 145899, 2007 ron, 7-ro
HOsI0ps, 1-0€ nexadps.

V. Bestimmen Sie das Geschlecht der Substantive: Herbst, Nacht, Woche, Jahr,
Gebdude, Sprung, Reise, Tomate, Nuss, Kino, Regen, Drachme, Jupiter, Diktat,
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Versammlung, Tétigkeit, Gold.

VI. Bilden Sie die Pluralformen der Substantive: das Méadchen, das Gemailde, die
Bank (6ank), die Freundschaft, die Stadt, das Ohr, das Herz, der Tisch.

VII. Konjugieren Sie die Verben im Prisens: vorlesen, werden, bilden, aussuchen,
sich treffen.

VIII. Lesen Sie den Text und erzahlen Sie ihn nach.

IX. Sprechen Sie zum Thema ,,Mein Arbeitstag®.

X. Sprechen Sie zum Thema ,,Das Verb* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 1
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
die Praposition, die Zahlen, das Verb

Fast alle Menschen haben Verwandte, Bekannte, Nachbarn. Viele sind auf ihre
Verwandten stolz. Ich kenne auch viele Menschen, die zu ihrer Nachbarn gute
Beziehungen haben. Das ist natiirlich sehr gut. Aber jeder Mensch braucht einen
echten Freund oder eine echte Freundin. In diesem Fall haben nicht alle Menschen
Gliick. Sehr lange hatte ich auch keinen Freund, und das bedriickte mich.

Erst in der 11. Klasse befreundete ich mich mit einem Jungen. Er heil3t
Alexander, oder Sascha, wie ich ihn nenne. Er ist von hohem Wuchs, blondhaarig.
Seine Augen sind blau. Sascha interessiert sich fiir Sport und Computer. Er ist in der
Familie des Schlossers geboren, und in dieser Familie sind vier Kinder. Er ist der
dlteste Sohn, darum hat er viele Sorgen. Er hilft der Mutter und dem Vater den
Haushalt zu fiihren.

Seine Familie hat ein schones Privathaus und in ihm herrscht immer Ordnung.
Sein jlingster Bruder geht noch in den Kindergarten. Die Mutter von Sascha ist
Lagerverwalterin in einem grof3en Betrieb.

Auf ersten Blick ist Sascha ein gewohnlicher Junge, aber auch nun auf ersten
Blick.

Ich verstehe jetzt, daB die Freundschaft eine spezifische Form
zwischenmenschlicher Beziehungen ist. Natiirlich ist die Freundschaft mit besonders
intensiver Kommunikation verbunden, solche Kommunikation ist ohne Zweifel sehr
wichtig. Aber noch wichtiger sind in der Freundschaft Ehrlichkeit, Hilfsbereitschaft,
Verantwortungsgefiihl und Vertrauen. Fiir meinen Freund ist das charakteristisch. Die
Freundschaft ist die Bereitschaft und Féhigkeit, den Standpunkt des anderen zu
erkennen und zu verstehen. Gliick ist, wenn man dich versteht.

Ich und Sascha haben gemeinsame Interessen. Wir studieren jetzt an der
Universitét an der philisophischen Fakultét. Ich bin mit meinem Freund gleichaltrig.

Priifungskarte Ne 2

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBlere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
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die Priposition, die Zahlen, das Verb

Unter dem Namen Ruth Werner ist diese Frau als Schriftstellerin bekannt. Mit
Biichern wie "Ein ungewdhnliches Midchen", "Olga Benario", "Kleine Fische -
grofle Fische" hat sie sich die Sympatie einer groflen Anzahl von Lesern erworben.

Wo immer sie erscheint, empfangt man sie mit groer Achtung. Menschen
bringen ithr Zuneigung entgegen, mdchten ein Autogramm von ihr erhalten, Fragen
stellen. Sie selbst sieht als selbstverstandlich an was sie getan hat. Sie ist ein
bescheidener Mensch.

Seit drei Jahrzehnten wohnt sie in Berlin-Treptow in einem kleinen Haus. Es
liegt in einer stillen Seitenstrafle. Dort besuche ich sie. Da ich vieles aus ihren
Biichern iiber sie weil}, erscheint sie mir vertraut wie eine alte Bekannte, genauso
habe ich sie mir vorgestellt: einfach, natiirlich, aufrichtig, ungezwungen aber auch
energisch und entschlossen.

Seit 1930 beginnt ihre Tatigkeit als Kundschafterin, die erst nach dem Krieg
endete. Oft muBlte sie vollig allein handeln, stindig wachsam sein, aufmerksam fiir
thre Umgebung, mufite schnelle Entscheidungen treffen, Entscheidungen, die hiufig
lebenswichtig waren, flir sie, fiir ithre Kinder.

Die Moglichkeit einer Verhaftung war immer gegenwiértig. Sie hartete sich
bewulit korperlich ab, um wiederstandsfiahig zu sein, rauchte nicht, trank weder
Kaffee noch Alkohol.

Ihre jahrelange wechselvolle Téatigkeit hat Spurren hinterlassen, in threm Wesen,
an ithrer Gesundheit. Sie hat heute verbrauchte Nerven. Hitlers Macht wuchs und ein
anderer Lebensweg kam fiir sie nicht in Frage. Der Kampf gegen den Faschismus war
fiir sie nicht einfach. 1931 in China wurde ihr erster Sohn, Michael, geboren, 1936 in
Warschau ihre Tochter Janina, 1943 in England Sohn Peter. Ihre Kinder waren fiir sie
Gliick und Freude, aber auch Angst und Belastung. Manches Mal mufte sie sich von
thnen trennen. Und jedesmal stand die Frage, ob sie sie wiedersehen wird.

Sie durfte aber nie ithre Emotionen erkennen lassen. Sie muflte sich verschlief3en,
verharten. Thre Kinder bekamen aber nie zu spiiren, dall sie Sorgen hatte. Sie war
immer frohlich, geistreich, lachte gern, erzdhlte den Kindern viele Geschichten,
argerte sich nie. (nach Gudrun Friedrich)

Priifungskarte Ne 3
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
die Priposition, die Zahlen, das Verb

Der bekannte deutsche Schriftsteller Gotthold Ephraim Lessing wurde am 22.
Januar 1729 geboren. Eine Kleinstadt in der sdchsischen Oberlausitz Kamenz ist sein
Geburtsort. Lessings Vater war Oberpfarrer. Gotthold Ephraim besuchte die
Lateinschule seiner Vaterstadt. Er lernte gut und als besonders guter Schiiler bekam er
eine Freistelle an der Fiirstenschule in Meilen. 1746 lief3 sich der siebzehnjihrige
Lessing an der Universitit Leipzig als Student der Theologie einschreiben. Das
entsprich dem Wunsch der Eltern und der Familientradition. Lessing interessierte sich
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auch fiir Literatur, Philologie und Medizin. Er wechselte zum Studium dieser Fécher.
Bald aber musste Lessing Leipzig verlassen.

Der neunzehnjdhrige Lessing kam nach Berlin. Hier wollte er sich als
freischaffender Schriftsteller niederlassen. In Berlin hat Lessing rund neun Jahre
verbracht.

In Leipzig und Berlin entstanden mehrere Dramen Lessings. Die bekannten
Dramen von Lessing sind "Emilia Galotti" und "Nathan der Weise". In seinen
Dramen verteidigte Lessing die menschliche Wiirde. Sein Lustspiel "Minna von
Barnhelm" gehort zu den besten deutschen Lustspielen.

Im Jahre 1759 gab Lessing eine Sammlung von Fabeln heraus.

Das Leben in Berlin war schwer und 1760 ging Lessing von Berlin nach
Breslau. In Breslau nahm er die Stellung des Sekretirs bei einem preiflischen General
an. Von Lessings Arbeiten dieser Zeit wurde "Laokoon" beriihmt.

1766 erhielt Lessing ein Angebot aus Hamburg. Hamburger Freunde wollten ein
stindiges Theater einrichten. Lessing sollte die Stelle eines Dramaturgen und
Kritikers an diesem Theater iibernehmen. Lessing trat diese Stelle an.

Am 15. Februar 1781 ist der Dichter im Alter von 52 Jahren gestorben. Lessing
ragte auf allen Gebieten weit iiber seine Zeitgenossen. N.G. Tschernyschewski
schrieb tiber Lessing: "Er verlieh der deutschen Literatur die Kraft, zu einem Zentrum
des nationalen Lebens zu werden, und zeigte ihr einen geraden Weg, er beschleunigte
die Entwicklung seiner Nation ..."

Priifungskarte Ne 4
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AufBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,

die Praposition, die Zahlen, das Verb

,Oma, du hast meine blaue Kapuze ja immer noch nicht zu Ende gestrickt!*
schrie Alina, kaum dass sie die Tiirschwelle iiberschritten hatte, und warf den
Rucksack in eine Ecke und die Schuhe, die sie in der Schule trug, in die andere.
,,JFast alle Madchen aus meiner Klasse gehen in solchen Kapuzen. Nastja hatte man
gestern auch eine gekauft. Wieso strickst du eigentlich so lange daran, Oma?“ Alina
stampfte sogar launisch mit dem Fuf3 auf.

Die Oma kam aus der Kiiche und schaute traurig auf ihre Enkelin. ,,Du weil3t
doch wohl, dass deine Mutter auf einer Dienstreise ist und ich daher viel im Hause zu
tun habe. Wéhrend du in der Schule bist, muss ich das Mittagessen zubereiten,
zwischendurch Wasche waschen und einkaufen gehen. ,,Na und?*“ meinte Alina
trotzig, ,,frither hast du doch alles geschafft! Bist langsamer geworden, musst eben
alles schneller machen!* ,,Na sowas", meinte darauthin die Oma und sagte: ,,Geh
Mittag essen.*

Nach dem Mittagessen plumpste Alina auf das Sofa. ,,Habe einfach keine Lust,
Schularbeiten zu machen! Soll ich den Fernseher einschalten?*

Als die Oma ins Zimmer trat und Alina bat, ihr doch ein wenig im Haushalt zu
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helfen, einkaufen zu gehen und den FuBboden in der Kiiche aufzuwischen, machte
die Enkelin groBe Augen und schrie los: ,,Was ist mit dir, Oma? Wir haben so viel
aufbekommen! In Mathe sind drei Aufgaben und drei Beispiele zu 16sen, in Russisch
zwel riesig lange Regeln auswendig zu lernen, in Deutsch auch so viel ... zum
Verriicktwerden! Wen mir doch dabei helfen wiirde!*

,,Bist du aber ein umstindliches Madchen, Alina. Frither hast du alles viel
schneller gemacht und alles geschaft®.

,,Was hackst du auf mir herum?!*

Halt! Mit einem Male funkte es in ihrem Kopfchen. Oma schlagt mich mit
meinen eigenen Worten! Alina wurde rot. Wie konnte sie nur so grob zu ihrer
GroBmutter sein! Die gesamte Hauswirtschaft ruht doch auf ihr, und die Jiingste ist
sie auch nicht mehr. Wozu brauche ich schon die Kapuze. Ich habe eine schicke
Strickmiitze. Die hat auch Oma gestrickt. Soll sie sich lieber ausruhen und in die
Rohre gucken, wenn sie mal eine freie Stunde hat. Wir miissen sie schonen, und Alina
ging zu ihrer Oma hin und bat sie um Entschuldigung. ,,Ich mache gleich alles fiir
dich!“ Die Oma lichelte, und es herrschten wieder Frieden und Eintracht in diesem
Hause.

Priifungskarte Ne §
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,

die Praposition, die Zahlen, das Verb

Geburtstag

Zwei Kerzen hatten wir der Kleinen zum Geburtstag angeziindet. Eine grof3e als
Symbol fiir ein langes Leben und eine kleine fiir das erste Lebensjahr. Natiirlich
hielten wir unser Médelchen fiir ein ganz besonderes Kind — fiir aulergewohnlich
klug und hiibsch.Wir wiinschten uns, dass das aus ihren Auglein strahlende sonnige
Wesen und die Féahigkeit, sich liber alles zu freuen, ihr nie verlorengingen und ihr im
weiteren Leben vieles erleichtern werden.

Ein groBler Augenblick war fiir die Kleine, als ihr spéter ein Briiderchen geboren
wurde. Die ,groBe”“ Schwester war ungemein fasziniert von dem noch
unvollkommenen Kerlchen ohne Haare, ohne Zihne, ohne Augenbrauen. Es konnte
weder laufen noch sprechen, von Mitspielen tiberhaupt keine Rede. Unser Médelchen
war eine behutsame und geduldige Schwester, die gern ihr Briiderchen behiiten und
beschiitzen wollte ... .

Wieder hat die kleine ,,grofle* Schwester Geburtstag. Um ihr Lebenslicht stehen
heute sieben Kerzen. Wir staunen und konnen es kaum fassen, wie schnell die Jahre
verflossen sind. Wie sich das Kind auch verdndert hat, erwachsener und ruhiger
geworden ist, eines ist geblieben — der Blick, mit dem sie ins Leben schaut, ein Blick
voller Freude und Vertrauen. Sie ist ganz normales Madchen im Vorschulalter, mit
Ihren Vorziigen und Schwichen. Was wird sie alles in threm Leben leisten miissen?
Ihre Generation wird komplizierte Prozesse zu bewaltigen haben, die politische

35



Haltung, fachliche Kenntnisse und eine hohe Moral von jedem einzelnen verlangen
werden. Die heutigen Kinder sind es doch, die unseren Planeten bewahren und
erhalten sollen fiir die kommenden Generationen. Und wir wiinschen unserem
Maidelchen zum Geburtstag, dass es in seinem Leben immer Meschen trifft, die ihr
zum Vorbild sind, die sie fordern und ihr helfen, den richtigen Weg zu finden, sie
lehren, Achtung vor anderen Menschen, anderen Volkern zu bewahren und nicht nur
ein rationelles, theoretisches, sondern auch ein gefiihlméBiges, von eigenen
Erlebnissen gepragtes Verhalten zur Umwelt ans Herz legen. Mdgen nach vielen
Jahren viele Kerzen um das Lebenslicht unseres Kindes brennen ...

Priifungskarte Ne 6
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBlere,
das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
die Priposition, die Zahlen, das Verb

Die Familie ist die kleinste Zelle der Gesellschaft. Sie beruht auf der fiir das
Leben geschlossenen Ehe und auf den besonders engen Bindungen, die sich aus den
Gefiihlsbeziehungen zwischen Mann und Frau und den Beziehungen gegenseitiger
Liebe, Achtung und gegenseitigen Vertrauens zwischen allen Familienmitgliedern
ergeben.

Und das Famileingliick? Wo fangt es an, wo hort es auf? Beginnt es damit, dass
man sich auf das Wunschkind freut, jede Verdnderung nach der Geburt registriert,
oder beginnt es bei den strahlenden Kinderaugen zu Weihnachten oder zum
Geburtstag?

Wir denken, Gliick beginnt dort, wo Frieden ist, und dort, wo zu spiiren ist, wir
sind eine Familie, in der einer fiir den anderen da ist, ihn ernst nimmt und Zeit fiir ihn
hat, ihm erklart, was der andere nicht versteht.

Wir sind gliicklich, wenn wir spiiren, dass uns unser sechsjahriger Sohn vertraut,
auch mal was erzdhlt, wo er keine gute Rolle gespielt hat, also ehrlich ist. Wenn er
seinen Freunden erzidhlt, dass sie alle mit zu ihm spielen kommen koénnen, weil
Mama und Papa dann auch mal mit allen spielen und nicht bdse sind, wenn es
hinterherim Kinderzimmer ein bissschen nach Chaos aussieht.

Schon sind unsere gemeinsamen Ausfliige zu Full in den nahe gelegenen Wald.
Und was es alles im Wald zu entdecken gibt! Kéfer, Schmetterlinge,Eichhornchen,
Kienépfel, Pilze, Bucheckern und vieles mehr. Zu jeder Jahreszeit gibt es da etwas.
Wir gehen nie mit leeren Taschen heim.

Aber auch unsere Ausfliige mit dem Auto sind schon. Wie grof3 doch unser Land
ist. Steppen und Wiiste, Ebenen und Gebirge, Fliisse und Seen!

Oder unsere Fahrten an den Baikalsee.

Manchmal entdecken wir unterwegs auch Dinge, die uns nicht so gliicklich
machen. Aber davon soll unser Sohn erfahren, z. B. Warum es bose Menschen gibt,
warum nicht alle Kinder satt, gesund und fréhlich sind.
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Es gibe noch sehr viel zu erzéhlen, von uns und unserem Familiengliick, von
unseren Freunden — den Biichern, unseren Ausfliigen in Museen und Kinos, den
Kindergeburtstagen und vielem mehr.

Familiengliick — das ist auch die Gesundheit der Mitglieder der Familie, die
Moglichkeit zu arbeiten, gute Wohnbedingungen.

Priifungskarte Ne 7
Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,

die Praposition, die Zahlen, das Verb

Wir sind Horer des Vorstudienkursus der Piddagogischen Universitit. Unsere
Gruppe ist 20 Mann stark. Die Horer unserer Gruppe besuchen Schule, arbeiten in
Betrieben. Alle wollen dann an der Paddagogischen Universitét studieren.

Wir haben Interesse an der deutschen Sprache. Die Arbeit an der deutschen
Sprache ist nicht leicht. Sie nimmt viel Zeit in Anspruch.

Im Deutschunterricht iben wir uns im Lesen, Schreiben, Audieren, Sprechen.
Der Ausprache schenkt unser Lektor groe Aufmerksamkeit. Wir schreiben auch
lexikalisch-grammatische Kontrollarbeiten. Der Lektor bringt uns auch grofes
Interesse fiir die Hauslektiire in der deutschen Sprache bei.

Der praktische Wert einer Sprache wird nicht nur durch die Zahl ihrer Triger
bestimmt, sondern in erster Linie durch den Beitrag, den diese zur Weltkultur leistet.
Heute kann man mit vollem Recht feststellen, dass das wertvolle und fortschrittliche
deutsche Kulturerbe aus der Weltkultur nicht wegzudenken ist. Im Laufe seiner
Geschichte hat das deutsche Volk Kulturwerte in vielen Lebensbereichen geschaffen,
die fiir die ganze Welt ein Begrift sind.

So sind in die klassische Weltliteratur die Werke solcher Schriftsteller
eingegangen wie Johann Wolfgang Goethe, Friedrich Schiller, Heinrich Heine,
Thomas Mann u. v. a.

Eine ganze Reihe bedeutender Philosophen stammte aus Deutschland: Hegel,
Kant, Ficht, Feuerbach.

Es gibt kaum einen Zweig der Wissenschaft und Technik, wo Vertreter des
deutschen Volkes nicht Bedeutendes vollbracht hatten. Das sind Johann Philipp Reis
— der Erfinder des Telefons, Johann Friedrich Béttger — der Erfinder des européischen
Porzellans, Rudolf Diesel — der Erfinder des Dieselmotors, Max Plank — der
Begriinder der Quantentheorie.

Auch auf dem Gebiet der klassischen Musik sind viele Namen der deutschen
bzw. Osterreichischer Komponisten Johann Sebastian Bach, Ludwig von Beethoven,
Richard Wagner, Wolfgang Amodeus Mozart, Johannes Brams bekannt.

Diese Liste konnte man endlos mit den Namen hervorragender Maler,
Baumeister und Vertreter anderer Lebensgebiete fortsetzen.

Priifungskarte Ne 8
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Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AufBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
die Praposition, die Zahlen, das Verb

Ich heifle Natascha. Ich bin 16 Jahre alt. Ich lebe in der alten russischen Stadt
Astrachan. In unserer Stadt gibt es eine besondere Schule. Das ist die Schule fiir
begabte Kinder. Ich besuche die 11. Klasse. Unsere Schule ist noch jung. Sie hat vier
Abteilungen: Kunst und Asthetik, Geisteswissenschaften, Naturwissenschaften,
Okonomie. Ich interessiere mich fiir Biicher, Fremdsprachen, Musik, Tanzen, Kunst.
Deshalb besuche ich die Abteilung fiir Geisteswissenschaften. Meine Hauptfacher
sind Englisch, Deutsch, Literatur, Russisch. Ich lerne auch Sprachgeschichte und
Latein. Malerei, Musik, Tanz spielen eine gro3e Rolle in meinem Leben.

In unserer Schule arbeiten viele gute Lehrer und Lehrerinnen. Der Schulleiter
macht sehr viel fiir unsere Schule. Die Schiiler haben einen besonderen Tagesablauf.
Der Unterricht beginnt um 8.45 Uhr. Die Stunden sind um 17 Uhr aus. Die Kinder
haben die Moglichkeit, ihre Hausaufgaben in der Schule zu erfiillen. Dabei helfen
thnen die Lehrer. Zweimal pro Tag essen die Schiiler in der Schulspeisung. Nach dem
Mittagessen gehen die Kinder in die Aula, um fernzusehen. Einige gehen in den
Sportraum, um FuB3ball, Tennis, Basketball zu spielen und die anderen gehen in den
Tanzsaal, um zu tanzen. Danach beginnt die fiinfte Stunde. Nach der Pause sind die
Kinder lustig und lebhaft.

In unserer Schule bereiten die Kinder verschiedene Kulturprogramme zum 1.
September, zum 8. Mérz, zum 1. April, zum 14. Februar usw. vor. Wir nehmen an
Olympiaden, Schulabenden, Wettbewerben aktiv teil.

Ich lerne Deutsch und Englisch besonders gern. Ich mochte auch von diesen
Stunden erzihlen. Die Kinder machen phonetische Ubungen, lesen oft kurze Texte,
Sprichworter, Zungenbrecher und Gedichte vor. Sehr oft arbeiten wir an den Texten.
Zuerst lesen wir diese Texte, dann stellen die Lehrerinnen die Fragen zu den Texten,
und wir antworten darauf. Wir besprechen den Inhalt der Texte lebhaft und erzidhlen
sie nach. In den Deutschstunden schreiben wir oft grammatische und lexikalisch-
grammatische Ubungen. Ab und zu héren wir uns deutsche und englische Texte,
Lieder, Gedichte, Reportagen an. Wir sehen uns deutsche und englische Filme an.

Unsere Deutschlehrerin organisiert oft eine Sprachpraxis an der Astrachaner
Péadagogischen Hochschule. Wihrend der Praxis haben wir gute Mdglichkeit, viel
deutsch zu sprechen. Wir besuchen die Stunden im ersten und zweiten Studienjahr.
Dieser Unterricht macht immer auf uns einen groflen Eindruck.

Diese Sprachpraxis bestitigt, dass ich die richtige Abteilung in der Schule
gewdhlt habe. Ich liebe Kinder, mir gefdllt Deutsch. Ich mdchte in der Zukunft als
Deutschlehrerin oder Dolmetscherin arbeiten.

Priifungskarte Ne 9

Lexikalische Themen: der Lebenslauf, die Familie, das AuBere, das Studium
Grammatische Themen: der Artikel, das Substantiv, das Pronomen,
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die Priposition, die Zahlen, das Verb

Am 12. Januar 1755 wurde die Moskauer Universitéit gegriindet. Die Interessen
unseres Staates verlangten eine Verbreitung von Wissenschaft und Auferklarung im
Lande. Der grofe russische Gelehrte Michail Lomonossow hat sich fiir die Griindung
dieser Bildungseinrichtung viel geleistet.

Seit der ersten Tagen ihres Bestehens ist die Moskauer Universitét ein Zentrum
der Kultur und der Verbreitung des Wissens. Thre Auditorien standen fiir alle offen.
Die Universititsbibliothek war sogar fiir das "breite Publikum" zugénglich. Die
Universitdt vermittelte nicht nur griindliches Wissen, sondern erzog auch wahre
Patrioten Russlands. Die ganze Geschichte der russischen Befreiungsbewegung hiangt
mit der Moskauer Universitdt zusammen.

Im Foyer der Aula befinden sich Monumentalskulpturen und Standbilder groB3er
russischer Wissenschaftler sowie Mosaikportrits bedeutender Gelehrter der Welt,
darunter sowie die Bronzeskulpturen von N. Shukowski, D. Mendelejew, I.
Mitschurin und I. Pawlow. In den Gebduden der Universitit hingen rund 2 000
Gemadlde bekannter Kiinstler.

Heutzutage bestehen an der Universitit viele natur-wissenschaftliche Fakultéten,
darunter die mechanisch-mathematische Fakultit, die Fakultét fiir Rechenmathematik
und Kybernetik, fiir Physik, Chemie, Biologie, Geographie, Journalistik, Philosophie
u.a.

Uber 8 000 Pidagogen und wissenschaftliche Mitarbeiter vermitteln den
Studenten ihre Kenntnisse. Unter ihnen sind ordentliche und korrespondierende
Mitglieder der Akademie der Wissenschaften unseres Landes, viele Doktoren und
Professoren, Dozenten. Den Studenten stehen tiber 400 Laboratorien, mehr als
hundert wissenschaftliche Kabinette und Computerklassen zur Verfiigung.

Das Universititsgelidnde ist 167 Hektar gro3. Das Hauptgebdude der Universitét
hat 32 Stockwerke, 1st 240 m hoch und wird von einer 57 m hohen Spitze gekront,
die einen Stern von 9 m hat. Man braucht fiinf Minuten, um aus dem Wohnheim im
Hauptgebiaude der Universitét in die Bibliothek zu gelangen; der Weg in die Mensa
nimmt drei Minuten; das Postamt, Geschifte, der Kulturpalast, das
Dienstleistungskombinat, der Sportkomplex sowie die Poliklinik sind in fiinf bis zehn
Minuten zu Ful} zu erreichen.

Von Jahr zu Jahr erstarken die Internationalen Kontakte der Universitit.
Alljahrlich kommen hierher iiber 4 000 Studenten, Aspiranten, Fachleute aus dem
Ausland. In Zusammenarbeit mit der Universitit werden auch UNESKO-Projekte
realisiert.

Priifungskarte 1
Themen: Russland, Deutschland, die Stidte Russlands und Deutschlands, Feste

und Briauche;
das Verb (Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum), das Adjektiv
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I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze:

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha ceBepe I'epmanun pacnonoxeHa CeBepo-HeMeNKass HU3MEHHOCTh. 2. CTapbiil
pycckuii ropog Cy3nane npuHamiiexkutr K ropoaam 3onotoro Kombeua» (der Goldene
Ring). 3. Cy3gans — NaMATHUK PYCCKOM KYJIBTYPBI U apXUTEKTyphl. 4. Jluilo ropona
oTpaxaer ero ucropuro. 5. I[Io Moemy MHeHMI0, MOCKBa — 4YynecCHbI TOpoAd. 6.
3anpenieHo 3/1eCh MEPEXOAUTD YIIHUILY.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

I1. In den Stddten aus Beton, Stahl und Glas, wo Pflanzen fehlen und Tiere sterben,
mochte ich nicht leben. 2. Der Arbat zieht viele Maler an, die fiir ihre Bildergalerie
unter freiem viele Betrachter haben. 3. Nach dem Brand 1812 bauten Aristokraten
und reiche Kaufleute prunkvolle Bauten, die verschiedene Baustile hatten: sie gaben
dem Arbat sein heutiges Gesicht. 4. Deutschland gehort zu den am dichtesten
besiedelten Landern der Erde. 5. Der Marienplatz stellt die urbaue Mitte Miinchens
dar. 6. Die gesamte Nordseite des Marienplatzes wird vom Neuen Rathaus
eingenommen, das zwischen 1867 und 1908 nach Entwiirfen von Georg Hauberisser
erbaut wurde.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. My3bikanbHas Tpaauius ropoaa Jlewnmura Havanack B 1iepkBu CBsroro Tomaca
(die Thomaskirche). 2. OHu coBepHmIMINM BuU€pa BEJIMKOJICIHYIO TIOE3JKY IO
coBpemeHHol Mockse. 3. Jlenb CB. Banentuna umeer u s3prueckue xkopHu. 4. Ilo
IJIOTHOCTH HAacelleHUsl 222 4YelioBeKa Ha KB. KM. [epMaHus NpUHAIICKHUT K CaMbIM
TyCTO 3aceJEHHBIM cTpaHam EBpornbl. 5. MHOrO4MCICHHBIE, YacTO MECTHBIE WU
perroHaIbHbIe 00BIUAN CBS3aHBI CO CBAIBOOM.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter:

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

CO3/1aHMe, 00Ilas IJIOMaab, IPOCTUPATHCS, OBITH OOraTbiIM BOJHBIMU PECYpPCaMU,
MPOBUHIMAIIBHBI TOpPOJA, pallioH TropoAa, MEpPeKpPECTOK, MOCTOBAs, 300IApK,
I'pPaHUYUTh, IPA3THOBAThH, POXIECTBO, Mpa3IHUK, BEHOK aIBCHTA, OTPAKATh;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

der Brauch, die Richtung, die Gaststitte, die Einfriedung, der Barbarazweig,
anziinden, die Kerze, Ostern, der Fasching, die Osterzeit, der Griindonnerstag, auf
einen Quadratkilometer kommen, das Fiirstentum, die Regierung, die Wiese.

I11. Dekliniren Sie bitte:

der bekannte Brauch, eine schone Stadt, festliches Essen, alle bekannten Stidte, viele
neue Reisen, der neue Kanzler, der Reisende, ein russischer Gelehrter.

IV. Konjugieren Sie bitte:

im Prateritum: wollen, fahren, feiern, schaffen, haben, werden, sein;

im Perfekt: konnen, errichten, bummeln, abtragen, haben, werden, sein;

im Plusquamperfekt: mégen, halten, erwdhnen, wihlen, haben, sein, werden;

im Futurum: lassen, besiedeln, sich ausbreiten, bestehen, haben, sein, werden.

V. Machen Sie bitte die Klammern auf:
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1. Ein Fest (besondere) Art — der Fasching, erfiillt von Lebensfreude und Phantasie,
gehort auch zur (alte) Festkultur Deutschlands. 2. Seit (uralte) Zeiten wird in
Russland und Deutschland Ostern gefeiert. 3. Bijsk ist eine (saubere) Stadt mit vielen
(moderne) Wohnhdusern, mehreren (schone) Hotels, einem (moderner)
Ausstellungsraum. 4. Die (goldene) Kuppeln der (nette) Paléste, Kloster, Kathedralen
und Kirchen der (Moskauer) Kreml gldnzen so schon in der Sonne. 5. Brandenburg
ist ein (,,sandiges) Bundesland.

VI. Setzen Sie bitte ,,haben* oder ,,sein* ein:

1. Man ... uns gestern viel Interessantes liber die Stidte Russlands erzahlt. 2. Viele
Touristen ... mit dem Bus gefahren. 3. Sein Vater ... den Bus 20 Jahre gefahren. 4.
Er ... mit dem Auto durch Russland gereist. 5. Ich ... zwei Monate durch Deutschland
gereist. 6. Gestern ... es in der Stadt stark geschneit.

VII. Schreiben Sie bitte die Grundformen von den Verben:

vorbeilaufen, entstehen, wéhlen, begehen, verbreiten.

VIII. Schreiben Sie bitte Prapositionen und Kasus:

grenzen, vorbeilaufen, reich sein, eintreten, bestehen.

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Russland®.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Perfekt* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 2

Themen: Russland, Deutschland, die Stidte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;
das Verb: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha mmomaau B 357 000 xB. kM. B ['epMaHuy IPOKMUBAET CBBILIE 82 MIIH. YEIOBEK.
2. Hwxwnsas nanara Poccun — 3to T'ocynapctBennas yma. 3. Mbl noeaeM cHadana
Brosib Peitna. 4. Kénpuckuii fom (Cobop) — 3TO camblii M3BECTHBIH CHUMBOJI TOpoOjIa
Kénpna. 5. 19 sauBaps B Poccum mpasnnyror Kpemenue. 6. Kypdropcrenmamm —
camasi u3BecTHas ynauna bepnuna.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Das Uralgebirge ist eine riesige Schatzkammer. 2. Beeindruckend sind die
AusmalBe des Parks ,,Lossinyj Ostrow*. 3. Die BRD ist verpflichtet, jeden Biirger vor
sozialer Unsicherheit zu schiitzen. 4. Vor vielen Jahrhunderten entstand an den Ufern
des Flusses eine kleine Siedlung. 5. Die langste Tradition in Dresdener Kunstpflege
hat die Musik. 6. Als ,,Silvester” nennen die Deutschen den letzten Tag des Jahres
nach dem hl. Silverster, der noch zur Zeit Christenverfolgung Papst wurde.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
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1. Mos MamMa mocTaBWJIa KpPacUBYIO Ba3y C TacXajdbHbIMH BETKAMH Ha CTON. 2.
Hemenkuii Hapon npazanyer neHb cBsitoi Jlromuu 13 gexaOpsi. 3. 3eneHblil BEHOK
aJIBEHTa CHMBOJM3UPYET XW3Hb W Hajexay. 4. OH TOCETH TPEKPACHBIA TOPOI
MionxeH B npouuioMm roxy. 5. Camblil kpacussiii ropoa Poccuun — Cankr-IletepOypr.
I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

o011as TIoMaab, ObITH TOPOCIINM JIECOM, PACTIOIAraThCs Mepe 4eM-I1u00, OMBIBATh,
IpeIMeCThe, OKpawHa TOpoja, BO3HUKATh, BO3JBUIaTh, MEYETh, IPa3qHOBATH,
MO3/IPABIIATH C YeM-JTH00, 3aKUTaTh CBEUY, YKpaIlaTh, H30Uparh;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

sich ausbreiten, sich anschlieBen, sich gliedern, flieBen, die Gasse, die Kathedrale,
der Verkehr, rege, die Kreuzung, iiberqueren, Weihnachten, der Barbarazweig,
erwihnen, das Eierpicken, der Palmsonntag.

II1. Deklinieren Sie bitte: der griine Kranz, eine politische Partei, frisches Griin, der
Reisende, das Neue Jahr, viele bekannte Stralen, beide wiederaufgebauten Kirchen,
das erste griine Gemiise.

IV. Konjugieren Sie bitte ... .

a) im Priteritum: grenzen, mogen, schaffen (paborats), sein, haben, werden, sich
anschlieB3en, bauen;

b) im Perfekt: feiern, gehen, schaffen (co3mnaBars), konnen, raten, sein, haben;

¢) im Plusquamperfekt: bleiben, vorbeilaufen, errichten, wollen, sich gliedern,
schaffen (paborars), reisen;

d) im Futurum: stehen, bestimmen, wéhlen, betragen, begehen, anziinden, haben.

V. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Zum (osterlicher) Brauch gehort das Segnen von Speisen in der Kirche. 2. Heute
wurde Potsdam nach der (deutsche) Wiedervereinigung zur Hauptstadt des
Bundeslandes Brandenburg. 3. Die (groBe und kleine) Gewdsser sind (beliebte)
Erholungs- und Freizeitgebiete Deutschlands. 4. Der (Moskauer) Kreml ist
(weltbekannt). 5. Schon im (antikes) Rom wurde am 14. Februar das Fest des
Hirtengottes Lupercus gefeiert.

VI. Setzen Sie bitte ,,haben* oder ,,sein* ein:

1. Die Reise nach Deutschland ... interessant gewesen. 2. A. Merkel ... man zum
Kanzler Deutschlands gewéhlt. 3. Die Partei der Griinen ... im Jahr 1980 entstanden.
4. Im vorigen Jahr ... unsere Familie das Neue Jahr in Karelien verbracht. 5. Uber 1
Million Kinder und Jugendlichen ... Sozialhilfe erhalten. 6. Da ... der 3. Oktober 1990
— der Tag der Wiedervereinigung Deutschlands gekommen.

VII. Schreiben Sie bitte drei Grundformen der Verben: wihlen, halten,
vorbeigehen, bummeln, abtragen.

VIIIL. Schreiben Sie bitte die Pripositionen und den Kasus: schmiicken, sorgen,
gehoren, verbunden sein, bestehen.

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Deutschland* auf Deutsch.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Perfekt* auf Russisch.
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Priifungskarte Ne 3

Themen: Russland, Deutschland, die Stidte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;
das Verb: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ... .

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. bpeMeH nexut Ha peke Besep U ABISIETCS BTOPHIM 10 BEJIMYHMHE MOPCKUM [TOPTOM
@PT. 2. B nmapke «baBapckuii iec» 3amperieHo 0XOTUThCS, COOUpaTh TPUOBI U STOJBI,
HCIIONB30BaTh JpeBecuHy. 3. Poccus genmurcs Ha 7 QemepalbHBIX OKpPyroB. 4. 6
nexkabpst — neHb Hukomayca. 5. Ha ceepe I'epmanmm pacmonokena Ceepo-
I'epmanckas HU3MEHHOCTb. 6. Ham XOTEJIOCh OBl OCMOTpPETH
JIOCTONIPUMEYATEIbHOCTH TOPO/Ia.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Der Kreml ist ein bedentendes Denkmal der russischen Baukunst und der
Weltarchitektur. 2. Ich bevorzuge eindeutig das Leben auf dem Land. 3. Die
Schwerpunkte der Industrie der BRD liegen in Nordrhein-Westfalen, Bayern, Baden-
Wiirttemberg, Niedersachsen, Hessen, Saarland, Sachsen-Anhalt und Brandenburg. 4.
Bis zum XVIII. Jahrhundert gab es in Russland keine weltliche Literatur. 5. Der
Baikal hat Einfluss auf das Klima des kiistennahen Territoriums. 6. Bereits seit dem
XVIII. Jahrhundert gibt es Schokoladen-Osterhasen in Deutschland.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Moit oTenb — 3TO CcTapoe MATHATAXKHOE 37aHue. 2. JIpe3neH — OIMH W3 CaMbIX
OonpIIuX TOpoAoOB I'epMaHnM M pacmoiiokeH Ha IpekpacHoil Dnwvbe. 3. B 3enenoi
Tpase B cany [lerep Hamen MHOro mecTphiX nacxanbHbIX L. 4. «JIOCUHBIA OCTPOB»
— caMblil OOJIBILION M OJHOBPEMEHHO CTapeiiuii mapk ropoja. 5. B moautuueckon
cucteme OPI" maptun urparot OONBIIYIO POJIb.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ... .

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

oObeIMHEeHHEe, OOIIECTBO, PACIPOCTPAHATHCS, HACEIeHBIA, MOPCKOH, (enepanbHas
3eMJI, HacelieHWe, IyCThIHA, TIJlaBa TOCYIapCTBa, ONPENENHsITh (PyKOBOAMTD),
WCIIOJIHUTEIILHBIN OpraH, mpa3aHuK, IEPEKPECTOK, CBETODOP;

b) aus dem Deutschen ins Russische: die Bevolkerung, betragen, umspiilen, der
Frostboden, das Naturschutzgebiet, der Zweig, der Flughafen, das Unterhaus, die
Region, die Beziehung, das Mitglied, der Frieden, die Gesellschaftsordnung, der
Osterhase, der Karfreitag.

II1. Deklinieren Sie bitte: das bunte Osterei, ein kleines Dorf, viele neue Stidte, eine
gute Tradition, gute Reise, die natiirliche Grenze, festliches Essen, zwei kleine
Barbarazweige.

IV. Konjugieren Sie bitte ... .
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a) im Priteritum: sich erstrecken, vorlagern, flieBen, wachsen, einnehmen,
ausbestimmen, kommen, wihlen;

b) im Perfekt: vereinigen, ausfiihren, brennen, vorbeilaufen, halten, begehen, diirfen;
¢) im Plusquamperfekt: sich ansehen, sein, aufstocken, konnen, grenzen, vorhanden
sein, erhalten bleiben;

d) im Futurum: begehen, halten, reisen, anziinden, schmiicken, verfiigen, werden.

V. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Deutschland verfiigt heute iiber ein (grofes) (6konomisches) Potenzial. 2. Am
(hoch) ist der Ural unter der Erde. 3. Die Regierung ist ein (vollziechendes) Organ. 4.
Der (flache, sandige) Nordkiiste Deutschlands sind viele Inseln vorgelagert. 5.
(Ausgeblasene) Eier kann man mit (verschiedene) Naturfarben (bunt) farben.

VI. Setzen Sie bitte ,,haben“ oder ,,sein* ein:

1. Zu jedem Osterfest ... die GroBmutter meiner deutschen Freundin Eier gefarbt und
Nester gefiillt. 2. Mein Onkel ... viele Jahre als Botschafter gearbeitet. 3. Im Wald,
den man von allen Seiten mit einem Graben umgeben ... , gibt es viele Elche. 4. Im
Jahre 882 ... die Firsten der Dynastie von Riirikowitsch die groBten ostslawischen
Stammesfiirstentiimer vereinigt. 5. Am Heiligen Abend ... die Familie Miiller in die
Kirche gegangen. 6. Zum Oktoberfest ... nach Deutschland viele auslédndische Géste
gekommen.

VII. Schreiben Sie bitte drei Grundformen der Verben: vorbeigehen, werden,
bestimmen, haben, wachsen.

VIII. Schreiben Sie bitte die Pripositionen und den Kasus: bestehen,
vorbeigehen, biegen, wihlen, sich erinnern.

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die Stidte Russlands und Deutschlands* auf
Deutsch.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Plusquamperfekt* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 4

Themen: Russland, Deutschland, die Stadte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;
das Verb: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Siitze:

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha ceBepe I'epmanum pacnosiokeHa CeBepo-HeMellkasi HU3MEHHOCTh. 2. CTaphblit
pycckuii ropon Cy3nanb npuHaiexxut K ropogam 3osiotoro Kombia» (der Goldene
Ring). 3. B PyMbIHUM MHOTO TOp, TYCTO HOKPBITHIX JecoM. 4. Taiira mpoctTupaercs ot
banrtuiickoro mops yepe3 Cubupsp 10 Tuxoro okeana. 5. [lo moemy muenuto, Mocksa
— YyJIeCHBIN TOpo. 6. 31€Ch 3aPELICHO MEPEXOAUTH YIIHULLY.

b) aus dem Deutschen ins Russische:
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1. Der Bodensee nimmt die Flache von 538 Quadratkilometen ein, und mit einer
Liange von 63,5 km ist der See der drittgroBte Binnensee in Europa. 2. Die acht
Gemeinden verteilen sich auf die Talebene, die von der Bergkette und dem Rhein
abgegrenzt wird. 3. Die Bundestagswahlen 1969 fiihrten in der Bundesrepublik zu
einem Machtwechsel. 4. Rentner, kinderreiche Familien, Studenten und Arbeitslose
erhielten Geld vom Staat. 5. Wenn die Eltern wieder berufstitig sind, entsteht die
Frage nach der Betreuung des Kindes. Wer muss sich damit beschiftigen?
¢) aus dem Russischen ins Deutsche:
1. Topon banen-bagen ObLn1 BeaymuM KHSDKECKHMM KypopToM. 2. OHHU COBEPIIMIN
BUEpa BEJIMKOJICITHYIO IMOE3JKY 1Mo coBpeMeHHOM Mockse. 3. Ha rore I'epmanuu Mbl
BCTpeUaeM coBepiieHHo apyrod mpanamadr. 4. B 1237-1240 romax wmHoOTHE
JTPEBHEPYCCKHE KHSKECTBA OBLIM 3aXBaueHBl MOHTOJIO-TaTapCKUMHU opaamMu barbis
(erobern). 5. MHorouducieHHbIC, YaCTO MECTHBIC WM pPETrHOHAJbHBIC OOBIYAU
CBsI3aHBI CO CBabOOM.
I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter:
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
MOCEJIOK, TOMYEPKUBaATh, OOIIECTBO, CKAJIUCTBIA, XOJIMUCTBIN, BO3BBIIIEHHOCTD,
MIPEICTaBUTENIb, ABTOHOMHBIN, BajlOTa, WCIIOJHUTCILHBIN OpraH, BBIBECKa, Ha
OKpawHEe ropojia, MOCT, MPa3IHOBaTh, ICHb POXKICHUS, MacJICHHIIA, TpouIia;
b) aus dem Deutschen ins Russische:
die Hafenstadt, der Fahrdamm, errichten, der Brauch, sich zurecthfinden,
unterirdisch, die Gedektafel, die Richtung, entstehen, sandig, vorlagern, das
Moorgebiet, die Gaststitte, die Bundesversammulung.
I11. Deklinieren Sie bitte:
der bekannte Brauch, eine schone Stadt, festliches Essen, alle bekannten Stidte, viele
neue Reisen, der neue Kanzler, der Reisende, ein russischer Gelehrter.
IV. Konjugieren Sie bitte:

im Priteritum: mogen, fahren, begehen, schaffen (cozmaBare), haben, werden,

sein;

im Perfekt: konnen, errichten, bummeln, abtragen, haben, werden, sein;

im Plusquamperfekt: mégen, halten, erwdhnen, wihlen, haben, sein, werden;

im Futurum: lassen, besiedeln, sich ausbreiten, bestehen, haben, sein, werden.
V. Machen Sie bitte die Klammern auf:
1. (Feucht) (kalt) Wind treibt (niedrig) (bleiern) Wolken iiber das Norddeutsche
Tiefland. 2. Seit (uralte) Zeiten wird in Russland und Deutschland Ostern gefeiert. 3.
Die (hohe) Berge, der (blaue) und (tief) Fluss, die (griine) Wiesen und Feldern mit
(hohe) Grisern, der (griine) Wald mit den (schéne) Blumen und der (blaue) Himmel,
das alles ist meine (kleine) Heimat. 4. Die (goldene) Kuppeln der (nette) Paléste,
Kloster, Kathedralen und Kirchen des (Moskauer) Kremls glédnzen so schon in der
Sonne. 5. Brandenburg ist ein (,,sandiges*) Bundesland.
VI. Setzen Sie bitte ,,haben* oder ,,sein* ein:
1. Man ... uns gestern viel Interessantes liber die Stadte Russlands erzahlt. 2. Viele
Touristen ... mit dem Bus gereist. 3. Sein Vater ... den Bus 20 Jahre gefahren. 4. Er ...
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mit dem Auto durch Russland gereist. 5. Ich ... zwei Monate durch Deutschland
gereist. 6. Gestern ... es in der Stadt stark geschneit.

VII. Schreiben Sie bitte die Grundformen von den Verben:

vorbeilaufen, entstehen, wéhlen, begehen, verbreiten.

VIII. Schreiben Sie bitte Pripositionen und Kasus:

grenzen, vorbeilaufen, reich sein, eintreten, bestehen.

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Moskau*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Adjektiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 1

Themen: Russland, Deutschland, die Stidte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;

das Verb: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

Man kann in Deutschland seine Zukunft nicht mehr planen, seufzt Sabine
Scheidt. Die Lehrerin war ein Jahr ohne Arbeit. ,,Ich hétte als Hilfskraft in einem
Kindergarten arbeiten konnen. Aber habe ich denn dafiir so lange studiert?* fragt sich
die 29-jdhrige. Eines Tages fing die Mutter von zwei Kindern an, im Internet nach
Arbeitsmoglichkeiten im Ausland zu suchen. Erst fand Sabine eine Arbeit fiir Thren
Mann Oliver in Wellington, der Hauptstadt Neuseelands. Dann ging alles ganz
schnell: Oliver bekam den Job und Sabine fand eine Stelle an einer Wellingtoner
Schule. Nun lebt die Familie in Neuseeland. Heute sagt Sabine: ,,Man muss den Mut
zum Auswandern haben!*

Auswandern liegt im Trend. ,,Nix wie weg®™ lautet die Devise einer neuen
Generation von Auswanderern. Die meisten von ithnen haben keine Lust auf eine
ungewisse Zukunft in Deutschland, eine schwerfallige Biirokratie und eine unsichere
Rente. Und nicht wenige Leute in der Bundesrepublik haben diesen Heimatfrust: Im
Jahre 2003 verlieBen 127.267 deutsche Staatsbiirger das ,,Land der Dichter und
Denker*. Rund 200.000 Deutsche lieBen sich iiber Mdoglichkeiten informieren, sich
im Ausland eine neue Existenz aufzubauen.

Der Hauptgrund fiir das Auswandern ist eindeutig: Viele Deutsche glauben,
thren Traumjob nur im Ausland finden zu kénnen. 60 % der Auswanderer gehen, weil
sie zuerst keine berufliche Perspektive in Deutschland sehen. Die Entwicklung ist
alarmierend, weil besonders junge und gut ausgebildete Deutsche ihr Gliick anderswo
suchen. Das Ausland lockt mit groBeren Nettolohnen vor allem im Bereich
Wissenschaft und Forschung.

Nach der Statistik ist die neue Auswanderergeneration zwischen 20 und Mitte
30. Sie verfiigt iber ein abgeschlossenes Studium und hervorragende Referenzen.
Die jungen Menschen in Deutschland haben inzwischen den Glauben an thre Heimat
verloren und suchen in anderen Landern ein neues, beruflich aussichtsreicheres
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Umfeld. Einer der Griinde ist auch die wirtschaftliche Stagnation. Und als Folge
haben die Hochqualifizierten in Kanada, Australien oder den USA bessere
Zukunftschancen.

Priifungskarte Ne 2

Themen: Russland, Deutschland, die Stadte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;

das Verb: Priateritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

Lange Zeit war die Bundeswehr die Bastion der Mdénner. Richtige
Kameradschaft konnte es nur unter Soldaten geben. Doch seit fiinf Jahren diirfen
auch Frauen Soldatinnen werden. Sie sind sogar bei gefdhrlichen Einsédtzen im
Ausland dabei. Jetzt sind auch die deutschen Soldaten froh, dass sie Kameradinnen
haben.

Sie gelten als ,,hoch motiviert, zielstrebig und zuverldssig®, sind ,,positiv fiir das
Betriebsklima®“ und ,fordern die gesellschaftliche Akzeptanz®“. So sieht das
Verteidigungsministerium in Berlin die Soldatinnen in der Bundeswehr. Immer mehr
junge Frauen traumen von der Karriere in der Armee. Im letzten Jahr dienten
insgesamt knapp 12000 Frauen in der deutschen Armee — das sind 6 % aller Berufs-
und Zeitsoldaten. Besonders beliebt ist das Heer. Hier stehen mehr als 7000
Soldatinnen Gewehr bei FuB3. In der Luftwaffe und Marine sind es deutlich weniger.

Ab 1975 konnten die Frauen dem Sanitéts- und Musikmilitidrdienst beitreten.
Erst seit dem 1. Januar 2001 konnen sie richtige Soldatinnen werden. Die militérische
Grundausbildung ist fiir Mann und Frau gleich. Unter dem Drill leiden alle. Einige
Ausbilder sehen in der schwicheren Kondition der Frauen ein Problem. Die
angebliche weibliche Schwiche stort die anderen ménnlichen Kameraden weniger.
Sie greifen thren Kameradinnen bei Gewaltmérschen unter die Arme. Dass sich dabei
die beiden Geschlechter ndher kommen, ist selbst bei strengster Kasernenordnung
nicht zu verhindern. Allerdings fallt es manchem Soldaten schwer, Grenzen zu
erkennen: 22 Fille von sexuellen Ubergriffen gab es im vergangenen Jahr.

Am 1. Januar 2005 trat das Gesetz zur ,,Durchsetzung der Gleichstellung von
Soldatinnen® in Kraft. In Internetforen offenbaren einige Soldaten immer noch eine
cher mittelalterliche Einstellung zur Frau in der Armee: ,,Einsatz in der Kiiche oder
im Sanititsbereich, jederzeit. Aber bitte schon, lasst die Kampftruppen weiterhin in
Minnerhand*. Doch die gute Arbeit der Soldatinnen in der Bundeswehr zeigt, dass in
Deutschland die letzte Bastion der Méanner gefallen ist.

Priifungskarte Ne 3

Themen: Russland, Deutschland, die Stadte Russlands und Deutschlands, Feste
und Briuche;

47



das Verb: Priteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futurum;
das Adjektiv

Die Exkursionsroute des Motorschiffs «Latwija» geht von Krasnojarsk nach
Ust-Port und macht die Reisenden mit der sibirischen Taiga und dem Leben der
Volker dieser Region bekannt.

Auf dem Jenissej erfuhren wir von dem Reisebegleiter iiber den Schiffsfunk
vieles lber die Sehenswiirdigkeiten hier. Einige lernten wir auch an Land néher
kennen. Hinter Strelka beginnt der Fluss breiter und tiefer zu werden, hier miindet
einer der groBten Nebenfliisse, die Angara. Ihr Wasser ist sauber und Klar.
GleichméBig und ruhig flieBt der Strom dahin.

Am dritten Tag der Reise erreichten wir die Ossina-Stromschnellen. Hier
beginnt das malerische Gebiet des unteren Flusslaufs. Die Hohe der Granitfelsen
erreicht 150 Meter. Auf den Felsen wachsen Larchen, Zedern, Tannen.

Da kamen wir auch schon an der Miindung der Unteren Tunguska, dem zweiten
Nebenfluss des Jenissejs an. Am hohen Ufer zog sich das Dorf Turuchansk lang. Bis
1917 war es ein Zentrum der politischen Verbannung und spielte bei der ErschlieBung
des nordlichen Jenissejgebiets eine wichtige Rolle. Mit Turuchansk sind die
Schicksale der Dekabristen verbunden. In einer alten Hiitte zwischen Tannen und
Larchen steht das Swerdlow-Museum. Der bekannte politische Funktiondr J. M.
Swerdlow war von 1913 bis 1917 hierher verbannt. Zu den Exponaten des Museums
gehoren der Tisch mit der Petroleumlampe, an dem Jakow Michailowitsch sal3, das
Holzbett, in dem er geschlafen hat. Es sind auch Fotos von Revolutionéren aus dieser
Zeit erhalten gebleiben. Auf dem Hof steht ein Denkmal fiir Swerdlow.

Dann geht es weiter den Jenissej hinab. Die Taiga erstreckt sich bis an das Ufer.
Man ist iiberwiltigt von dem Eindruck dieser unermesslichen Weiten und dem
Farbenspiel.

Ein denkwiirdiges Ereignis war die Uberquerung des Polarkreises. Auf dem
Jenissej wird sie genauso feierlich begangen wie die Uberquerung des Aquators im
Ozean. Beim Neptunfest wurde dem Schiffskapitdn ein symbolischer Schldssel zur
Arktis liberreicht und den Teilnehmern der Fahrt wurde eine Urkunde ausgestellt. Am
Hochufer befindet sich an der Stelle des Polarkreises ein Obelisk, auf dem die
Nordliche Halbkugel ein Eich und ein Eisbar dargestellt sind. Wir hatten Gliick, es
war Polartag in der Arktis, so konnten wir diese Stelle in Augenschein nehmen und
auf dem Foto festhalten.

Priifungskarte Ne 1

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Briuche;
das Passiv, das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
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1. Ha ceBepe I'epmanuu pacrnonoxkeHa CeBepo-Hemellkas HU3MEHHOCTh. 2. Camblit
oonpioil octpoB I'epmannu — Proren. 3. B XVIII B. Ha tepputopun ['epmanuu
rocniogactBoBasio 400 xuspxecTB. 4. [locie Bropolr MUpOBOM BOMHBI HA TEPPUTOPUH
I'epmannu Bo3HukiIo aBa rocymapcerBa: ®OPI' wm IJ[P. 5. Ilnomans I'epmanun
cocrasisietr 357000 kB. kM.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Deutschland gehort zu den am dichtesten besiedelten Landern der Erde. 2. Die
gesamte Nordseite des Marienplatzes wird vom neuen Rathaus eingenommen, das
zwischen 1867 und 1908 nach Entwiirfen von Georg Hauberisser erbaut wurde. 3.
Noch im XVIII. Jahrhundert sprach der bekannte Deutsche Gotthold Ephraim
Lessing iiber die Notwendigkeit der Vereinigung Deutschlands. 4. Friiher lebte die
weit liberwiegende Zahl der Deutschen in kleinen Siedlungen auf dem Lande. 5. Die
Grenze der BRD betriagt 3777 km Landesgrenzen, 1410 km Seegrenzen.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Tepmanus Owputa momenena va OPI m T'/IP (Priteritum Passiv). 2. bepnuHckas
cTeHa OyneT mocemieHa MHOruMu Typuctamu mupa (Futurum Passiv). 3. T'epmanus
nenutca Ha 16 denepanbubix rocymapetB (Priasens Zustandspassiv). 4. 3 okTsa0ps
1990 roga I'epmanus Obina cHoBa oObenuHeHna (Perfekt Passiv). 5. denepanbHblii
KaHLgep uzdupancs denepanbabiM coopanueM Ha 4 roga (Plusquamperfekt Passiv).
I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

0o0beIMHEHHE, KHSKECTBO, TOCIOJICTBOBATh, ToCyldapcTBo, bepnuHckas creHa,
obmectBo, deneparuBHOE TOCYIAPCTBO, AETUTHCA Ha YTO-IHOO0, TUIONIA/b, T'yCTO
HaCCJIECHHBIN;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

auf einen Quadratkilometer kommen, die Gemeinde, der Biirger, der Aussiedler,
grenzen an Akk., die Ostsee, sich erstrecken, die Mittelgebirgslandschaft, die
Gesamtflache, die Bundesregierung.

I11. Konjugieren Sie bitte das Verb bestimmen in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Steigerungsstufen der Adjektive gut, interessant, grop,
lang, laut.

V. Konjugieren Sie bitte das Verb rufen in allen Zeitformen von Zustandspassiv.
VI. Bilden Sie bitte einen Satz in allen Zeitformen von Passiv und
Zustandspassiv: Deutschland / in zwei Teile / gliedern / die Regierung.

VII. Bilden Sie bitte alle Zeitformen von Infinitivpassiv: Deutschland besuchen
miissen, eine gute Note bekommen konnen, ein Hotelzimmer reservieren diirfen.

VIII. Dekliniren Sie bitte:

der bekannte Brauch, eine schone Stadt, festliches Essen, alle bekannten Stidte, viele
neue Reisen, der neue Kanzler, der Reisende, ein deutscher Gelehrter.

IX. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Ein Fest (besondere) Art — der Fasching, erfiillt von Lebensfreude und Phantasie,
gehort auch zur (alte) Festkultur Deutschlands. 2. Seit (uralte) Zeiten wird in
Russland und Deutschland Ostern gefeiert. 3. Dresden ist eine (alt, deutsch) Stadt mit
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vielen (moderne) Wohnhéusern, mehreren (schon) Hotels, (interessant) Bauten. 4. Die
(goldene) Kuppeln der (nette) Paldste, Kloster, Kathedralen und Kirchen der
(Moskauer) Kreml sind vielen ausldndischen Touristen bekannt. 5. Brandenburg ist
ein (,,sandig*) Bundesland.

X. Stellen Sie bitte die Siatze im Passiv zusammen:

1. Das Gedicht / der junge deutsche Schauspieler / vortragen (Futurum). 2. In einem
Berliner Gymnasium / Vortrdge lber das Leben und Schaffen / die deutschen
Schriftsteller / die Schiiler / halten (Prdteritum). 3. Die Umwelt / Deutschland /
Abgase und Abfille / belasten (Prdsens). 4. Die Briicke / die starke Explosion /
zerstoren (Perfekt). 5. Die Priifung in der russischen Sprache / ablegen / der deutsche
Student (Plusquamperfekt).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die geographische Lage Deutschlands*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Zustandspassiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 2

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Brauche;
das Passiv, das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. B oObenunenHoit ['epmanuu mpokuBaeT CBbIlie 82 MWIIMOHOB yenoBek. 2. Ha
oIvMH KB. KM B I'epmanuu npuxomutcs 222 yenoBeka. 3. B I'epmanun mpoxuBaer
CBBIIIIE 5 MUJUTMOHOB WHOCTpaHIeB. 4. bmaromapsi reorpadudeckoMy MOJOKEHUIO
['epmanust 6orata BogHbIMU pecypcamu. 5. Kinumar Ha ceBepe ['epmanuu — MOpCKOi,
Ha I0T¢ — KOHTHHCHTATHHBIN.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Mit sechs Jahren kommen die deutschen Kinder in die Grundschule. 2. In den
letzten Jahren wichst in Deutschland die Zahl der Studenten und das fithrt zur
Uberfiillung der Hochschulen. 3. Die Bundesrepublik ist ein demokratischer und
sozialer Staat — so steht es im Grundgesetz. 4. Die Arbeitslosenversicherung gibt
jedem Versicherten im Falle der Arbeitslosigkeit bis zu 68 % des Nettolohnes (das
Arbeitslosengeld — 1 Jahr) und bis zu 58 9% alle weiteren Jahre (die
Arbeitslosenhilfe). 5. In einer Enzyklopddie kann man lesen, dass die Stadt eine
Siedlung mit 2.000 — 3.000 Einwohnern ist, die politische, industrielle, kulturelle
Rolle spielt oder ein Verkehrsknotenpunkt, Handelszentrum ist.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Toponma gensiTcss Ha CTONMIIBI, KPYyIHBIC TOpPOJa, MAJICHbKHAE TOpoja, OONACTHHIE
LEHTPBI, IPOMBIIUICHHbIE U TOPTOBbIE ropoa (Prasens Passiv). 2. HauanpHas mikona
Oynet nocemena Monukoit ¢ 6-u 10 10-u ner (Futurum Zustandspassiv). 3. bepiun
ob11 mocTpoeH 750 net Hazan Ha peke Ilnpee (Priteritum Passiv). 4. B nocnennee
BpemMss B Iepmanum Obulo J00BITO MHOro mnoje3Hblx uckonaembix (Perfekt
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Zustandspassiv). 5. C »3THUM TOpPOJOM CBsSI3aHBl HMMEHAa TaKUX M3BECTHBIX
KOMIIO3UTOPOB Kak Bebep u Baruep (Priasens Zustandspassiv).

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

CeBepHoe MOpe, MPUCOCTUHSTHCA, (ellepadbHbI KaHIVIep, MIOCKUH, moOepexbe,
OCTPOB, XBOWHBIM JIEC, TTIaBa TOCYAPCTBA, 3aKJI0YaTh JOTOBOP, TPAHCIIOPTHBIN y3€ll;
b) aus dem Deutschen ins Russische:

wasserreich sein, bewaldet sein, sandig, das Moorgebiet, der Eichenwald, das
Tiefland, empfangen, die Gesetzgebung, sich verirren, sich zurechtfinden.

I11. Konjugieren Sie bitte das Verb organisieren in allen Zeitformen von Passiv.
IV. Bilden Sie bitte drei Steigerungsstufen der Adjektive: klein, breit, schlau,
dunkel, nah..

V. Konjugieren Sie bitte das Verb nennen in allen Zeitformen von
Zustandspassiv.

VI. Bilden Sie bitte einen Satz in allen Zeitformen von Passiv und
Zustandspassiv: Berlin / wdihrend des Kriges / Bomben / zerstoren.

VII. Bilden Sie bitte alle Zeitformen von Infinitivpassiv: den Bundeskanzler
wdhlen miissen, das Land gliedern konnen, den Zoo besuchen wollen.

VIII. Dekliniren Sie bitte:

das schonste Gebidude, eine interessante Sehenswiirdigkeit, die Berliner Mauer, der
alte Bundeskanzler, ithr neuer Name, ein ausldndischer Student, viele deutsche
Brauche, heiller Kaffee.

XIX. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Der (neu) Priasident wurde von der (deutsch) Bundesversammlung auf 5 Jahre
gewihlt. 2. Der (Deutsch) Bundestag ist ein (wichtig) (gesetzgebend) Organ der
BRD. 3. Der Kulturpark GroBer Garten ist die (&lteste und bedeutendste)
Gartenanlage von Dresden. 4. In Deutschland gibt es (verschieden) Tier- und
Pflanzenarten, weil dieses Land in der (gemiBigt) Zone liegt. 5. Dresdens
Anziehungskraft auf die (zahlreich) in- und (ausldndisch) Besucher beruht sich nicht
nur auf der Fiille von (sehenswert) Kulturschitzen, sondern auch auf dem Reichtum
der (Dresdener) Landschaft selbst.

X. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Eine deutsche Siedlung / die Studentengruppe / besuchen / am 5. Mai (Futurum).
2. Es / auf dem Oktoberfest / viel Bier trinken / und / tanzen (Prdsens). 3. Der ilteste
deutsche Nationalpark / am 7. Oktober 1970 / er6ftnen (Prdteritum). 4. Viele kleine
Stidte / die Uberflutung / zerstoren (Perfekt). 5. Der Bundeskanzler / bestimmen / die
Richtlinien der Regierungspolitik der BRD (Plusquamperfekt).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das politische System Deutschlands*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Infinitivpassiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 3
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Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Briuche;
das Passiv, das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha rore I'epmanun pacnonoxensl ropsl. 2. 30% o0wel teppuropun I'epmanuun
MOKPBITO JiecoM. 3. ['epmanmst — 310 (pemepaTuBHOE TOCYIAPCTBO, KOTOPOE JCITUTCS Ha
16 denepanpubix 3emenb. 4. OPI' rpannuut ¢ Ilombmiedt, Yexueit, ABcTpuei,
Opanrnueit, JlrokcemOyprom, benwrueit, Hunepnanmnamu, Hanueis, [lIBerinapueii. 5.
®denepanbHOe codpanue ['epmanuu coOupaeTcs ¢ 1esiblo BEBIOOPOB MPE3UACHTA.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Viele Naturfreunde atmen im Nationalpark frische Luft, bewundern schone
Berglandschaften und lernen die Flora und Fauna Bayerns kennen. 2. In Deutschland
befindet sich eines der intensivsten Verkehrssysteme der Erde: ein dichtes
Autobahnnetz, groBle Wasserstralen, internationale Flughdfen, Tausende von
Kilometern Eisenbahnstrecken und Hifen an der See und im Binnenland. 3. Die
eisenschaffende Industrie der BRD war im Verbund mit dem Steinkohlenbergbau bis
zur Mitte der 70-er Jahre des XX. Jahrhunderts einer der wichtigsten Faktoren im
Wirtschaftsleben der BRD. 4. Der Roland in Bremen, eine Gestalt aus dem
Sagenkreis um Kaiser Karl den GroBen, ist das Wahrzeichen von Marktfreiheit und
Handelsprivilegien. 5. Der Hohepunkt der Dresdener Barockarchitektur ist der
Zwinger, ein Festsaal unter freiem Himmel, den Pavillons und Galerien beschwingter
Bauformen umsdumen. Hohepunkt der Dresdener Barockarchitektur ist der Zwinger,
ein Festsaal unter freiem Himmel, den Pavillons und Galerien beschwingten
Bauformen umséumen.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. IlpakTuueckass 3HAYMMOCTH SI3bIKA OIPENEISICTCS HE TONHKO KOJIMYECTBOM €ro
HOCHUTEJICH, HO B TEPBYIO OYepeab BKJIAJAOM, KOTOPBIM OHH BHOCAT B MHPOBYIO
KynbTypy (Prisens Passiv). 2. DToT nopToBsiil ropos Oyaet ObicTpo pa3sut (Futurum
Zustandspassiv). 3. B 1978 r. 31ech ObU1a OTKpBITa ropojckas 6onpHuila (Prateritum
Passiv). 4. Drta kpenocth Oblia MOCTpoeHa B 19-M Beke OIHUM H3BECTHBIM
apxurektopoMm (Perfekt Zustandspassiv). 5. Crtpana pasneneHa Ha Tpu OOJbIINE
yacti: CeBepo-HEMEIKYI0 HHU3MEHHOCTh, O0JacTh CpEeAHUX TOp U AJBIUNCKOE
npearopse (Prisens Zustandspassiv).

II. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

Cpenneropbe, ObITh OOTaThiM BOIHBIMU peCcypcamu, 300MapK, KBapTaj, MOCTOBas,
CKaJIUCTBIN, OTIPEEIISTh, XOJIMUCTBIN, OYKOBBIH Jiec, CTpaxoBaHUE 0€3pa0OTHBIX;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

die Sicherheit, die Rente, volkerrechtlich, ernennen, der Botschafter, die
Gesetzgebung, das Bundesverfassungsgericht, das Schild, der Verkehr, der Stadtrand.
I11. Konjugieren Sie bitte das Verb griinden in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Steigerungsstufen der Adjektive schon, imposant, kurz,
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viel, hoch.

V. Konjugieren Sie bitte das Verb besichtigen in allen Zeitformen von
Zustandspassiv.

VI. Bilden Sie bitte einen Satz in allen Zeitformen von Passiv und
Zustandspassiv: Berlin / besuchen / viele Touristen / oft.

VII. Bilden Sie bitte alle Zeitformen von Infinitivpassiv: Sehenswiirdigkeiten
besichtigen miissen, eine Reise nach Berlin unternehmen wollen, mit dem
Bundesminister telefonieren diirfen.

VIII. Dekliniren Sie bitte:

die Dresdener Gemaéldegalerie, kalte Milch, mehrere deutsche Bréauche, ein bekannter
Politiker, der neue Zoo, meine gute Freundin, der Kranke, das hohe Haus.

IX. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Es gibt (weiter) (kurz) Ferien zu Weihnachten, Ostern, Pfingsten und im Herbst.
Der Unterricht dauert 45 Minuten. 2. In den (letzt) Jahren wéchst die Zahl der
(deutsch) Studenten und das fiihrt zu einer (schnell) Uberfiillung der Hochschulen. 3.
Viele (jung) Leute machen vor threm Studium zunichst eine (mehrjdhrig)
Berufsausbildung. 4. Die Menschen haben die (hart) Jahre des (GroB3) (Vaterldndisch)
Krieges nicht vergessen. 5. Gleich neben dem Europa Center liegt der (Zoologisch)
Garten.

X. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Im diesem Stadion / FufBlball / die Jungen / spielen (Prdteritum). 2. Er / der
Bahnhof / zu / begleiten (Plusquamperfekt). 3. Das neue Warenhaus / am 20. Juli /
eroftnen (Futurum). 4. Die Priifung / alle / ausgezeichnet / ablegen (Perfekt). 5. Die
Umwelt / Abgase und Abfille / belasten (Prdsens).

XI. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

XII. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Berlin*.

XIII. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Adjektiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 4
Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Brauche;
das Passiv, das Adjektiv

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. ®enepanbHbli KaHIPIEp U30MpaeTca MO MPEUIOKECHHUIO TMpe3ujaeHTa. 2.
denepanbHOE MPABUTEIBCTBO COCTOUT U3 (pemepanbHOro KaHipiepa u (enepaibHbIX
MUHUCTPOB. 3. DenepabHBIN KaHIIEp ONPEesIeT IIaBHbIC HAMPABICHUS MTOTUTHKA
@OPI. 4. B nocnennee BpeMsi B ['epmaHuu pacTeT 4MCIIO CTYAEHTOB, U 3TO BEIET K
nepenonHeHuto BY30B. 5. [lepen mnockum, rnecuanbiM 1o0epekbeM CEBEPHOIO MOPS
PacCIoNIOKEHO MHOTO OCTPOBOB.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1) Das groBte Transportunternehmen in Deutschland ist die Deutsche Bundesbahn,
die fiir die Beforderung von Massengiitern und fiir den Personalverkehr dient. 2)
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Deutschland ist nicht nur ein hochentwickeltes Industrieland, sondern es verfiigt auch
tiber eine leistungsfahige Landwirtschaft, die etwa 80% des Inlandsbedarfes an
Nahrungsmitteln deckt. 3) Die Lebenshaltungskosten, vor allem Mieten in den
Universititsstadten, steigen sich jedes Jahr und bringen viele Probleme mit. 4) Die
Briihlsche Terrasse als Rest der groBen Festungswerke der Stadt aus dem XVI.
Jahrhundert kam im XVIII. Jahrhundert in den Bausitz des Grafen Briihl und wurde
zum Briihlschen Garten mit verschiedenen barocken Gebdauden umgestaltet. 5) Der
Kurfiirstendamm, von den Berlinern kurz Kudamm genannt, ist Berlins bekannteste
Stralle, ein breiter Boulevard zum Einkaufen und Bummeln mit vielen Geschiften,
Cafes, Restaurants, Theatern und Kinos.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. HarmoHanbHBIN Mapk €KEroJIHO MOCEIIaeTCsl HHOCTPaHHBIMU TypucTamu (Prasens
Passiv). 2. 3maHue MIOHXEHCKOM OONBHHIBI OydeT OTKPHITO 12-ro CEeHTIOps.
(Futurum Zustandspassiv). 3. B I'epManauu ObUIO TOCTPOCHO MHOIO KPAaCHBBIX
3aMKOB, LIEPKBEH W JIPYrMX MaMsITHUKOB apxutekTypbl (Priteritum Passiv). 4. Bo
BpeMs1 Benukoli oTeuecTBEHHOU BOMHBI B [ epMaHuu ObLUIO pa3pylEHO MHOTO 3[aHUI
(Perfekt Zustandspassiv). 5. BepxoBeiMu OosioTaMu 00pa3oBaH OCOOEHHO
BrieuaTsironuid nanamadt. (Prasens Zustandspassiv).

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

OBITH TMOpOCHIUM, AYOOBBIN Jec, Oonotucras o0JacTh, MyCTOIIb, (eneparbHOe
MIPaBUTENBCTBO, MOCOJIBCTBO, 30HA OTJBIXa, CHOCUTH, ObITh XOPOIIIO 3HAKOMBIM C YEM-
100, JTIFIOOUMBI;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

sich ausbreiten, der Aussiedler, die Notwendigkeit, vorbeifahren, unterirdisch,
vielfiltig, gleichgiiltig bleiben, die Krihwinkelstadt, die Heldenstadt, der Vorort.

I11. Konjugieren Sie bitte das Verb anrufen in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Steigerungsstufen der Adjektive: voll, schlank, logisch,
gern, hoch..

V. Konjugieren Sie bitte das Verb einladen in allen Zeitformen von
Zustandspassiv.

VI. Bilden Sie bitte einen Satz in allen Zeitformen von Passiv und
Zustandspassiv: in Deutschland / viele Sehenswiirdigkeiten / die Maschinen /
gewinnen.

VII. Bilden Sie bitte alle Zeitformen von Infinitivpassiv: ein Gebdude bauen
sollen, Deutschland mit Russland vergleichen kénnen, eine Ausstellung erdffnen
diirfen.

VIII. Dekliniren Sie bitte:

frische Butter, ein sehenswerter Ort, die erste Versammlung, wenige kleine
Siedlungen, beide ausldndischen Besucher, eine moskauer Strafe, das liebende Herz,
alle goldenen Kuppeln.

XIX. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Heute kann man mit (volle) Recht feststellen, dass das (wertvoll) und

54



(fortschrittlich) (deutsch) Kulturerbe aus der Weltkultur nicht wegzudenken ist. 2. Im
Laufe seiner (lang) Geschichte hat das (deutsch) Volk Kulturerbe in vielen
Lebensbereichen geschaffen, die fiir die (ganz) Welt ein Begriff ist. 3. Hier unter den
Linden sollte ein (besonders) (prachtig) Tor errichtet werden. 4. Auch auf dem Gebiet
der (klassisch) Musik sind viele Namen (deutsch) Komponisten bekannt: Johann
Sebastian Bach, Ludwig von Beethoven, Wolfgang Amadeus Mozart u. a. 5. Die
Bundesrepublik ist ein (demokratisch) und (sozial) Staat — so steht es im
Grundgesetz.

X. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Dresden / bauen / 1205 (Prdteritum). 2. Die Diagnose / durch / bestétigen / die
Operation (Plusquamperfekt). 3. Alle Kinder / der Arzt / untersuchen (Futurum). 4.
Die Vorlesung / viele Studenten / versdumen (Perfekt). 5. Die Arbeit / fortsetzen
(Prdsens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Feste und Briuche Deutschlands*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Passiv* auf Russisch.

Vorpriifungskarte 1

Thema: Das Tomsker Gebiet

Das Verb, das Syntax
I. Ubersetzen Sie ins Russische:
1. Neben dem Tojanort lebte der Stamm des Fiirsten Basandai. 2. Der Recke nahm
die Schone zu sich aufs Ross und sie flogen in die Taiga. 3. Boris Godunow hatte
einen Erlass verkiindet: von 1600 an den Jassak von den sibirischen Vélkern nicht zu
erheben. 4. Als die Stiddte Russlands ithre Wappen bekamen, vergass der Zar Aleksei
Michailowitsch Romanow Sibirien nicht. 5. Fiir die Entwicklung der Stadt war es
wichtig, dass wihrend des Krieges das Tomsker Gebiet mit dem Zentrum in Tomsk
gegriindet wurde.
I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:
1. Cubupsp 3aHumaeT wiom@aasb 10 MUJUIMOHOB KBaApaTHBIX KMJIOMETPOB. 2. KpynHbie
pexu Cubupu - O6b, Enuceit, Jlena u np. 3. Tomckas obmnactb Obuia ocHOBaHa 13
aBrycra 1944 r. 4. Uctopus ropoga Tomcka cBsizaHa C UMEHEM KHS34 TOMCKHUX Tarap
TostHoMm. 5. Ilapckast kopoHa ObLIa CUMBOJIOM BJIACTH.
III. Testen Sie sich:
1. ... des Tomsker Gebiets ist nicht mannigfaltig.

a) Die Fliache b) Die Moore c) Die Oberfliche
2. Sibirien nimmt die Fliche  von ... Millionen Quadratkilometern.

a) 10 b) 316,9 c)l6
3. Die Fliisse Sibiriens sind ... .

a) wasserarm b) fischreich c) erfolgreich
4. Asino, Sewersk, Streshewoj sind ... .

a) Staaten b) Siedlungen c¢) Stadte
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5. Die Taiga ... die Leute.

a) hasst b) erndhrt c) ertrinkt
6. Er hat alle Hoffnung ... .

a) kommen b) eingenommen c) verloren
7. Der Freund ... ihn ... Hilfe.

a) bitte b) bot c) bat

a) ohne b) um c)...
8. Du hast ihm ..., aber er betrug dich.

a) vertraut b) vertrauen c) vergetraut
9. Der Fiirst wurde ... und erstach seinen Feind.

a) heilig b) lustig C) zornig
10. Es ist schlimm, wenn die besten Freunde dich ... .

a) heilen b) verbieten c) verraten

IV. Bilden Sie drei Grundformen folgender Verben:

bestehen, bleiben, einschlafen, griinden, verbieten, sich verlieben

V. Schreiben Sie die Sitze im Perfekt:

1. Du verstehst mich immer. 2. Warum schweigen die Studenten? 3. Wir fahren nach
Moskau. 4. Wer bleibt mit dem Kranken? 5. Die Kinder raumen ihr Zimmer auf.

VI. Setzen Sie das richtige Hilfsverb (haben oder sein) ein:

1. Er ... frih aufgestanden. 2. Wir ... thn gestern angerufen. 3. Die Eltern ... dem
Sohn zum Geburtstag gratuliert. 4. Wer ... das Fenster aufgemacht? 5. Was ... hier
passiert?

VII. Schreiben Sie den Satz in allen Zeitformen im Passiv:

Die Kinder lesen interessante Biicher.

VIILI. Stellen Sie die Sitze im Passiv zusammen:

1. Die Post, die Briefmarken, kaufen, heute, die Mutter. (Prisens). 2. Das
Theaterstlick, auffiihren, neu, gestern. (Perfekt) 3. In Italien, viel Wein, trinken.
(Priasens) 4. Der Kranke, der Chefarzt, operieren, selbst. (Prat.) 5. Das Dorf, die
Bombe, vernichten. (Plusquamp.)

IX. Testen Sie sich:

e Ich wurde von meinem deutschen Freund nach Deutschland ... .

a) eingeladet b) angeladen c) eingeladen
« Es wurde ihm ..., mehr zu lesen.

a) empfehlt; b) empfohlen; c¢) empfiehlt
3. Die Fenster wurden ... Wind geoffnet.

a) durch starken; b) von starken; c) starker
4. Der Lehrer ... ithn ... .

a) wird gelobt; b) werdet loben; c) wird loben.
5. Alle Bénke waren besetzt ....

a) worden; b) geworden; c) werden.
6. Wir haben unserem Dozenten ... .

a) gratulieren; b) gratuliert; c) gegratulieren.

7. Warum ... Tom zu Hause geblieben?
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a) ist b) sind c) hat
8. Er ... sich das Gesicht mit kaltem Wasser.

a) wascht b) wusch ¢) wuscht
9. Leise ... Petrow mit seinem Freund.
a) spracht b) sprecht c) sprach
10. Die Soldaten ... durch die Stadt.
a) marschierte b) marschierten ¢) marschiert

X. Schreiben Sie die Sitze im Futurum:

1. Wir schreiben bald einen Aufsatz. 2. Wer hilft beim Haushalt? 3. Morgen gehst du
in die Poliklinik. 4. Wann féahrst du auf die Krim. 5. Im néchsten Jahr macht er sein
Staatsexamen.

XI. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Das Midchen hatte sich erkiltet und konnte die Schule nicht besuchen. 2. Die
Regel war uns erkldrt worden und wir begannen die Aufgaben zu machen. 3. Er war
aus der Schule nach Hause gekommen und spielte mit seinem kleinen Bruder. 4. Als
die Mutter die Arbeit verloren hatte, wurde sie nervos. 5. Der Lehrer hatte unsere
Arbeiten korrigiert und wir analysierten die Fehler.

Vorpriifungskarte 2
Thema: Das Tomsker Gebiet
Das Verb, das Syntax

I. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Die ersten russischen Meldungen iiber Sibirien stammen aus dem 11. Jahrhundert.
2. Frither war Tomsk ein riickstidndiger Teil Russlands, ein Land der Verbannung. 3.
Schon in alten Zeiten fanden die Leute in den Waildern, an Flissen eisenerz. 3. Das
Ross wollte weiter fliegen aber es konnte nicht, denn die bosen Augen storten das. 4.
Uschai verwandelte sich selbst in Stein, nur sein Herz blieb lebendig. 5. Auf dem
griinen Grund des Wappenschildes reitet das silberne Ross.

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. TToBepxHocTh Tomckoit o6iacTu He pasHooOpasHa. 2. 3emust ToMckas mojeneHa Ha
16 paiionoB. 3. B pekax BoauTCsl IIyka, oceTp, crepisiab. 4. Tomckas o6iacTh
rpannuuT ¢ KpacHosipckum kpaem. 5. CepeOpsHbI KOHb Ha 3€JICHOM II0JIe —
n3BeCTHBIN repd ToMmcka.

III. Testen Sie sich:

1. ... ist ein Fisch.

a) Der Luchs b) Der Hecht c) Der Nerz
2. Das Tomsker ... ist grofB3.

a) Rayon b) Volk c¢) Gebiet

3. ... ist scharf kontinental.

a) Das Moor b) Die Bevolkerungszahl c¢) Das Klima
4. Streshewoi liegt im ... des Tomsker Gebiets.

a) Stiden b) Norden ¢) in der Mitte
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5. Der Ob ist der ... des Tom.

a) Hauptfluss b) Seehafen c¢) Nebenfluss
6. Sibirien ist an Natur- und Bodenschitzen ... .

a) reich b) stolz c) arm

7. Toma ... sich in Uschai.

a) verlebte b) verliebte c) liebt

8. Das Wasser im See war ..., nur ... konnte es beleben.

a) rein b) schmutzig c) tot
a) der gute Geist b) das Blut der reinen Jungfrau c) der kiihne Krieger
9. Er hatte kein Geld —er war ... .

a) reich b) arm C) zornig

10. Tojan .., Boris Godunow um Hilfe zu ... .

a) schloss b) wollte c) beschloss

a) bitten b) verbieten c) anbieten

IV. Bilden Sie drei Grundformen folgender Verben:

entstehen, ankommen, bitten, darstellen, reiten, aussehen, gratulieren

V. Schreiben Sie die Sitze im Perfekt:

1. Der Bruder hilft mir bei der Hausaufgabe. 2. Sie wartet auf ihn zwei Stunden. 3.

Wann kommt die Delegation in der Stadt an? 4. Die Mutter macht die Tir zu. 5. Die

Kinder wachsen schnell auf.

VI. Setzen Sie das richtige Hilfsverb (haben oder sein) ein:

1. Warum ... du zu Hause geblieben? 2. Ich ... die Aufgabe richtig gelost. 3. Wann ...

Anna eingeschlafen? 4. Wir ... unseren kranken Frewund besucht. 5. Die Soldaten ...

durxh die Stadt marschiert.

VII. Schreiben Sie den Satz in allen Zeitformen im Passiv:

Die Studenten sprechen den Satz nach.

VIILI. Stellen Sie die Sidtze im Passiv zusammen:
1. In diesem Zimmer, malen, basteln, und. (Prasens) 2. Der Fehler, der Ingenieur,
finden, konnen. (Prasens) 3. In der Gruppe, der Film, neu, diskutieren, viel. (Priter.)
4. Der Vortrag, der Dozent, halten. (Futur.) 5. Die Fragen, antworten, richtig
(Perfekr).

IX. Testen Sie sich:

1. Ich ... meinen Freund angerufen.

a) habe b) bin c) werde
2. Wem ... du gestern begegnet?

a) hast b) bist c) ist
3. Wir haben unseren Freunden ... .

a) gegratuliert b) gratuliert c) gratulieren
4.Er ... um 8 Uhr.

a) aufgestanden b) standet c) stand
5,. Wir ... nach Deutschland gefahren.

a) seid b) haben ¢) sind

6. Die Studenten unserer Fakultit haben an der Olympiade ... .
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a) teilnehmt b) teilgenommen c) nahm ... teil
7. Die Luft wird uns ... .

a) heilen b) geheilt c) geheilte
8. Die Vorlesung wurde ... dem Professor gehalten.

a) von b) --- ¢) durch
9. Petrow ... viel diskutiert.

a) ist b) hat c) wird
10. Relativititstheorie wurde ... Einstein entdeckt.

a) durch b) mit c) von

X. Schreiben Sie die Sitze im Futurum:

1. Ich komme morgen zu dir. 2. Bist du am Abend zu Hause? 3. Er nimmt an der
Konferenz im Herbst teil. 4. Wann bist du am Sonntag zu Hause? 5. Wir besuchen
unsere kranke Freundin.

XI. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Meine Freundin hatte in der Schule ihr Tagebuch vergessen und konnte die
Hausaufgabe nicht machen. 2. Als die Tante den Brief aus Deutschland bekommen
hatte, schrieb sie sofort eine Antwort. 3. Der Feind hatte ihn verraten. 4. Nachdem er
gestorben war, errichtete man ihm zu Ehre ein Denkmal. 5. Ich hatte seinen Roman
gelesen und dann schrieb ich einen Aufsatz.

Vorpriifungskarte 3
Thema: Das Tomsker Gebiet
Das Verb, das Syntax

I. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Thm zu Ehren nannte man den See neben dem Tojan-Standort Knjas Tojanow. 2.
Diese Krankheit wurde ihnen von bosen Geistern gesandt. 3. Die Sachen aus Eisenerz
waren fest und schon. 4. Oben wurde auf dem blauen Grund eine goldene Pyramide
mit militdrischer Ausriistung dargestellt. 5. Gegen Ende des XVIII. Jahrhunderts
wuchs die Zahl der Einwohner der Stadt Tomsk und betrug etwa 7000 Menschen.

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. 3amagno-Cubupckas paBHUHA — 3eMisi 00yoT. 2. Tomckas 00JacTh TpaHUYUT C
Kemeposckoii. 3. Tomckas obnacth Oorara HedThio U razom. 4. ToMck ObUT OCHOBaH
B 1604 r na Bockpecenckoit rope. 5. Hapbsim gosiroe Bpemsi OCTaBaJICSi MECTOM
CCBLIKH.

I1I. Testen Sie sich:

1. Sibirien ist an Natur- und Bodenschitzen ... .

a) reich b) stolz c) arm
2. Toma ... sich in Uschai.
a) verlebte b) verliebte c) liebt
3. Das Wasser im See war ..., nur ... konnte es beleben.
a) rein b) schmutzig c) tot
a) der gute Geist b) das Blut der reinen Jungfrau c) der kiihne
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Krieger
4. Er hatte kein Geld —er war ... .

a) reich b) arm C) zornig
5. Tojan beschloss, Boris Godunow um Hilfe zu ... .

a) bitten b) verbieten c) anbieten
6. ... des Tomsker Gebiets ist nicht mannigfaltig.

a) Die Flache b) Die Moore c) Die Oberflache
7. Sibirien nimmt die Fliche = von ... Millionen Quadratkilometern.

a) 10 b) 316,9 c)16
8. Die Fliisse Sibiriens sind ... .

a) wasserarm b) fischreich c) erfolgreich
9. Asino, Sewersk, Streshewoj sind ... .

a) Staaten b) Siedlungen c) Stidte
10. Die Taiga ... die Leute.

a) hasst b) erndhrt ¢) ertrinkt

IV. Bilden Sie drei Grundformen folgender Verben:

investieren, entwickeln, beginnen, zuriickgehen, beschliefen, stattfinden

V. Schreiben Sie die Sitze im Perfekt:

1. Leise spricht sie mit ihrem Bruder. 2. Wer reitet so schnell durch Nacht und Wind?
3. Ich denke an ihn. 4. Die Stadt entwickelt sich schnell. 5. Ich begegne meiner
Lehrerin im Theater.

VI. Setzen Sie das richtige Hilfsverb (haben oder sein) ein:

1. Ich ... das Buch aufgeschlagen. 2. Wer ... im Raum geblieben? 3. Warum ... er
nichts gesagt? 4. Die Oma ... im Jahre 1989 gestorben. 5. Wir ... das Museum
betreten.

VII. Schreiben Sie den Satz in allen Zeitformen im Passiv:

Die Menschen machen oft Fehler.

VIII. Stellen Sie die Satze im Passiv zusammen:

1. Die Temperatur, richtig, messen. (Perf.) 2. In Norwegen, gern, essen, Fisch.
(Prasens) 3. Das Auto, der Mechaniker, gestern, reparieren. (Plusq.) 4. Wir, die
Nachricht, stark, iiberraschen. (Préter.) 5. Er, ans Telephon, rufen. (Prisens)

IX. Testen Sie sich:

Er ... das Buch nicht ... .

a) hat ... lesen b) ist ... zu lesen c) hat ... gelesen
Ich habe die Regel gut ... .

a) verstanden b) verstehen c) versteht
Ich habe der Mutter zum Geburtstag ... .

a) gratulieren b) gratuliere c) gratuliert
... du nach Deutschland gefahren?

a) Bist b) Ist c)Hast
Peter hat die Tiir ... .

a) offnet b) gedftnet c) offnen

6. Die Arbeit ... richtig gemacht.
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a) werde b) hat c¢) wird
7. Der neue Film dieses Regisseurs ist vor kurzem Im Fernsehen gezeigt ... .

a) warden b) worden c¢) geworden
8. Die Studenten werden ihren Dozenten ... .

a) fragen b) gefragt c) geworden
9. Die Studenten ... Fachliteratur gelesen.

a) hatte b) sind c) hatten
10. Amerika wurde ... Columb entdeckt.

a) durch b) --- c) von

X. Schreiben Sie die Sitze im Futurum:

1. Wann bist du am Sonntag zu Hause? 2. Wir besuchen unsere kranke Freundin. 3.
Morgen gehst du in die Poliklinik. 4. Wann fahrst du auf die Krim. 5. Im néchsten
Jahr macht er sein Staatsexamen.

XI. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Der Feind hatte ihn verraten. 2. Nachdem er gestorben war, errichtete man ithm zu
Ehre ein Denkmal. 3. Ich hatte seinen Roman gelesen und dann schrieb ich einen
Aufsatz. 4. Das Midchen hatte sich erkiltet und konnte die Schule nicht besuchen. 5.
Die Regel war uns erkliart worden und wir begannen die Aufgaben zu machen.

Priifungskarte 4
Thema: Das Tomsker Gebiet
Das Verb, das Syntax

I. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Die Stadt Kolpaschewo ist eine der éltesten russischen Siedlungen in Westsibirien.
2. Die zaristische Regierung verbannte nach Narym die Dekabristen. 3. Mit der Zeit
entwickelte sich Tomsk aus einer Grenzfestung in die Stadt der Handwerker,
Postkutscher und Kaufleute. 4. Das Ross war das Symbol des Transportmittels und
der Hauptbeschéaftigung der Menschen des Landes Tomsk. 5. Die Stadt wurde von der
Transsibirischen Eisenbahnlinie abgeschnitten.

I1. Ubersetzen Sie ins Deutsche:

1. II. MakymuH OTKpbLI mepByto Oubmuoreky. 2. Tomck — oGinacTHOM 1EeHTp. 3.
[lepBoiii yHHBepcuTeT ObUT OTKpHIT B 1888 romy. 4. Tomckas obnacte Oorara
MOJIE3HBIMU MCKOTIaeMbIMU. 5. bonoTa 3anumaroT 94 ThicsuM KB. KUJIOMETPOB.

III. Testen Sie sich:

1. Im zaristischen Russland war Tomsk ein ... Teil Russlands.

a) entwickelter b) riickstindiger c¢) europdischer
2. Das Fuhrwesen war ... im 17. Jahrhundert.
a) Handwerk b) Hauptbeschiftigung c) Pferde
3. Die Oberfliache Sibiriens ist an ... reich.
a) Mooren b) Bergen c¢) Steppen
4. Narym war der Ort ... .
a) der Verbannung b) der Verbindung c¢) der Freundschaft
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5. Der ... Tojan ist eine bekannte Legendenfigur.

a) Zar b) Feind c) Flirst
6. ... ist ein Pelztier.

a) Der Hechst b) Der Tschusik c) Der Nerz
7. Der Wappenschild hatte schon lange einen ... Grund.

a) griinen b) goldenen c) roten
8. Die Geschichte der Stadt Tomsk ist mit dem Namen Tojan ... .

a) verbunden b) verloren c) geritten
9. Jede Stadt hat ihr ...

a) Ross b) Wahrzeichen c) Bergarbeiter

10. Dank der giinstigen Verkehrslage verwandelte sich das junge Tomsk in ein
grosses ... .

a) Kulturzentrum b) Wissenschaftszentrum c¢) Handelszentrum
IV. Bilden Sie drei Grundformen folgender Verben:
giinden, anbieten, erschlieflen, darstellen, aufwachsen, gastieren
V. Schreiben Sie die Sitze im Perfekt:
1. Die Stadt entwickelt sich schnell. 2. Die Menschen kdmpfen fiir die Freiheit. 3.
Hier herrscht ein reges Leben. 4. Viele Reisende fuhren durch Sibirien. 5. Das
Gipfeltreffen fand in Tomsk statt.
VI. Setzen Sie das richtige Hilfsverb (haben oder sein) ein:
1. Die Taiga ... viele Menschen geheilt. 2. Sein Onkel ... in Narym geblieben. 3.
Eines Tages ... ein Ungliick geschehen. 4. Wen ... du jetzt angerufen? 5. Das Wetter
... herrlich geworden.
VII. Schreiben Sie den Satz in allen Zeitformen im Passiv:
Man baut neue Hduser.
VIILI. Stellen Sie die Sitze im Passiv zusammen:
1. Mein Onkel, das Auto, verkaufen. (Prét.) 2. Der Unterricht, der Lehrer, erteilen.
(Futur.) 3. Die Studenten, der Text, korrekt, miissen, interpretieren. (Prisens) 4. Es,
baden, viel, im See. (Prdt.) 5. Alte Stadtmauer, vernichten, wéahrend des Krieges.
(Perf.)
IX. Testen Sie sich:
1. Warum ... Tom zu Hause geblieben?

a) ist b) sind c) hat
2. Er ... sich das Gesicht mit kaltem Wasser.
a) wascht b) wusch c¢) wuscht
3. Leise ... Petrow mit seinem Freund.
a) spracht b) sprecht c) sprach
4. Die Soldaten ... durch die Stadt.
a) marschierte b) marschierten ¢) marschiert
5. Die Fenster wurden ... Wind geoffnet.
a) durch starken; b) von starken; c) starker
6. Der Lehrer ... ithn ... .
a) wird gelobt; b) werdet loben; c¢) wird loben.
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7. Die Studenten unserer Fakultit haben an der Olympiade ... .

a) teilnehmt b) teilgenommen c) nahm ... teil
8. Die Luft wird uns ... .

a) heilen b) geheilt c) geheilte
9. Die Vorlesung wurde ... dem Professor gehalten.

a) von b) --- c¢) durch
10. Petrow ... viel diskutiert.

a) ist b) hat c¢) wird

X. Schreiben Sie die Sitze im Futurum:

1. Wann bist du am Sonntag zu Hause? 2. Wir besuchen unsere kranke Freundin. 3.
Morgen gehst du in die Poliklinik. 4. Wann fahrst du auf die Krim. 5. Im nichsten
Jahr macht er sein Staatsexamen.

XI. Ubersetzen Sie ins Russische:

1. Der Feind hatte ihn verraten. 2. Nachdem er gestorben war, errichtete man ihm zu
Ehre ein Denkmal. 3. Ich hatte seinen Roman gelesen und dann schrieb ich einen
Aufsatz. 4. Das Midchen hatte sich erkiltet und konnte die Schule nicht besuchen. 5.
Die Regel war uns erkliart worden und wir begannen die Aufgaben zu machen.

XII. Testen Sie sich:

1. Ich ... meinen Freund angerufen.

a) habe b) bin c) werde
2. Wem ... du gestern begegnet?
a) hast b) bist c) ist
3. Wir haben unseren Freunden ... .
a) gegratuliert b) gratuliert c) gratulieren
4.Er...um 8 Uhr.
a) aufgestanden b) standet ¢) stand
5,. Wir ... nach Deutschland gefahren.
a) seid b) haben ¢) sind
6. Die Studenten unserer Fakultit haben an der Olympiade ... .
a) teilnehmt b) teilgenommen ¢) nahm ... teil
7. Warum ... Tom zu Hause geblieben?
a) ist b) sind c) hat
8. Er ... sich das Gesicht mit kaltem Wasser.
a) wascht b) wusch c¢) wuscht
9. Sie hat etwas Besonderes ... .
a) ausgedacht b) ausdenkt c) gedankt
10. Leise ... Petrow mit seinem Freund.
a) spracht b) sprecht c) sprach
11. Die Soldaten ... durch die Stadt.
a) marschierte b) marschierten ¢) marschiert
12. Wie ist das Wertter gestern ...?
a) war b) gehabt c) gewesen

13. Gestern ... wir aufs Lande.
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a) wurden b) fuhren c) fuhr
14. Die Studenten ... von Experten gepriift.

a) haben b) werden ¢) wird
15. Ich wurde ... laute Stimmen geweckt.
a) durch b) von c) ---
16. ... des Tomsker Gebiets ist nicht mannigfaltig.
a) Die Flache b) Die Moore C) Die
Oberflache
17. Sibirien nimmt die Fliche von ... Millionen Quadratkilometern.
a) 10 b) 316,9 c)16
18. Die Fliisse Sibiriens sind ... .
a) wasserarm b) fischreich c) erfolgreich
19. Asino, Sewersk, Streshewoj sind ... .
a) Staaten b) Siedlungen c) Stidte
20. Die Taiga ... die Leute.
a) hasst b) erndhrt c) ertrinkt
21. Er hat alle Hoffnung ... .
a) bekommen b) eingenommen c) verloren
22. Der Freund ... ihn ... Hilfe.
a) bitte b) bot c) bat
a) ohne b) um C)...
24. Du hast ihm ..., aber er betrug dich.
a) vertraut b) vertrauen c) vergetraut
25. Der Fiirst wurde ... und erstach seinen Feind.
a) heilig b) lustig C) zornig
26. Es ist traurig, wenn die besten Freunde dich ... .
a) heilen b) verbieten c) verraten

Priifungskarte Ne 1

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Brauche;
das Passiv, das Adjektiv

Wailder Deutschlands
Etwa 30% der Gesamtfliche Deutschlands sind bewaldet. In Europa kénnen nur
die skandinavischen und osteuropdischen Lénder grofere Waldflichen vorweisen.
Die ,,griine Insel* Irland z.B. ist nur zu 1% waldbedeckt.
Der Wald hat vielfiltige Aufgaben:
Lebensraum Wald: Wilder bieten einer Vielzahl von Pflanzen und Tieren
unersetzbaren Lebensraum,;
Schutzschild Wald: Im Gebirge verhindern die Bédume das Abrutschen von
Berghingen und schiitzen Ortschaften vor Lavinenabhingen;
Wirtschaftsfaktor Wald: jedes Jahr werden in Deutschland grole Menge von Holz
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geschlagen und zu den verschiedensten Produkten verarbeitet.

Uber die Hilfte des Baumbestandes ist aber krank oder sogar schon abgestorben.
Viel zu spdt haben die Deutschen, wie alle Menschen der Erde, begriffen, dass die
Luftverschmutzung durch Industrie, Verkehr und Haushalt der Natur schwerste
Schaden zufiigt.

In Deutschland gibt es verschiedene Tier- und Pflanzenarten, weil dieses Land in
der gemaBigten Zone liegt. Die Sommer sind hier warm, die Winter méafBig kalt. Es
fehlen die extremen Temperaturen wie in vielen Gebieten der Erde. Aulerdem fallt in
der Regel immer ausreichend Regen.

Doch sind in den letzten Jahrzehnten schon 350 Tier- und 60
Bliitenpflanzenarten ausgestorben. 35% aller Farn- und Bliitenpflanzen, 50% aller
Saugetiere und 70% der Fische und Rundmaéuler sind gefdhrdet.

Inzwischen gibt es in Deutschland mehr als 2600 Naturschutzgebiete, fast 100
Naturparks, einige Nationalparks, um die Natur zu bewahren.

Priifungskarte Ne 2

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Brauche;
das Passiv, das Adjektiv

Der Nationalpark ,,Bayerischer Wald*

Der Park ,,Bayerischer Wald* ist der élteste deutsche Nationalpark. Er wurde am
7. Oktober 1970 eroffnet. Der Park erstreckt sich liber gut 13000 Hektar. Er grenzt im
Norden an Tschechien und findet dort seine Fortsetzung.

Seit seiner Grindung entwickelt sich dieser Nationalpark frei von
Menschenhand. Die meisten Wilder des Parks werden weder gepflegt noch genutzt.
So bleiben groBe Teile des Naturschutzgebietes ganz der Natur iiberlassen,
unberiihrte Lebensrdume fiir viele Tiere und Pflanzen. Wenn Stiirme die Fichten und
Tannen féllen oder der Borkenkéfer sich in sie hineinfrisst, darf aus den toten
Stammen ein neues Leben entstehen.

Im Park gibt es viel Interessantes zu sehen. Dort findet man méchtige Baume,
skurrile Wuchsformen, bizarre Felsformationen und viel totes Holz, auf dem Pilze
und Flechten sprieflen.

Viele Naturfreunde kommen jedes Jahr in den Park, der seit 1981 auch
Biosphirenreservat ist. Sie atmen dort frische Luft, bewundern schone
Berglandschaften und lernen die Flora und Fauna Bayerns kennen. Hier kann man in
einem Tierfreigeldande Wolfe, Braunbiren, Luchse beobachten.

Hier ist es verboten, Beeren und Pilze zu sammeln, zu jagen und Holz zu nutzen.

Im Park gibt es verschiedene Landschaften. Etwa 700 Meter iiber dem
Meeresspiegel liegen Hochmoore. Wo das Gelidnde an den Moorrdndern ansteigt,
geht der Fichtenwald in den Bergmischwald iiber. Er breitet sich bis auf eine Hohe
von 1150 Metern aus, dann wird er vom Bergfichtenwald abgelost. Der
Bergmischwald macht mit iiber 60 Prozent den grofSten Anteil des Nationalparks aus.
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Dank der besseren klimatischen Verhéltnisse an den Berghingen und dank des an
Mineralien reichen Bodens gedeihen hier vielerlei Pflanzen: Fichte, Buche, Tanne,
Bergahorn, Esche, Sommerlinde und Eibe. An den feuchten Graben- und
Bachriandern sowie bei den Quellen wachsen auch Espe, Erle, Salweide und
Vogelbeere.

Im Bergmischwald leben Rothirschen, Rehen, Hasen, Waldhiihner, Eulen,
Spechte und andere Tiere und Vogel. Viele von ihnen stehen auf der ,,Roten Liste*
der bedrohten Arten.

Knapp 100 Meter oberhalb des Rachel-Sees beginnt eine neue Waldzone. Hier
oben ist das Klima rauh. Im Winter fallt viel Schnee, und hier iiberleben nur
wetterharte Fichten und Ebereschen. Diese Zone nennt man Bergfichtenwald.

Priifungskarte Ne 3

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Briuche;
das Passiv, das Adjektiv

Bremen ist eine sehr alte Stadt. Es wurde zuerst 787 erwéahnt. Die Stadt liegt am
Fluss Weser und ist der zweitgroBte Seehafen der BRD. Bremen ist auch einer der
fiihrenden Héfen der Welt.

Im spdten Mittelalter wurde es neben Hamburg und Liibeck eines der
wichtigsten Mitglieder der Hanse. Die Hanse war ein Stadtebund, der vom XIV. bis
zum XVI. Jahrhundert den Nord- und Ostseeraum beherrschte.

Die Industrie ist in Bremen mit dem Hafen verbunden. Der wichtige
Industriezweig ist noch immer der Schiffbau. Viele der eingefiihrten Rohstoffe unter
anderem Kaffee, Tabak, Baumwolle und Jute werden hier verarbeitet und veredelt.

Die Stadt hat auch die Sehenswiirdigkeiten, die fiir alle interessant sind. Der
Roland in Bremen, eine Gestalt aus dem Sagenkreis um Kaiser Karl den GroBen, ist
das Wahrzeichen von Marktfreiheit und Handelsprivilegien. Roland ist 10 m hoch
und steht am Rathaus zu Bremen.

Neben dem Roland gibt es noch ein Wahrzeichen der Stadt: die weltberithmten
Stadtmusikanten. Die vier Stadtmusikanten stammen aus Indien und von den Briidern
Grimm sind sie nach Bremen versetzt worden.

Jetzt schmiicken die Bremer Stadtmusikanten Schulen und Héauser in Bremen,
die Souvenirs aus dieser Stadt.

Die Bottgerstrale ist auch sehenswert. Sie ist die kiirzeste Strae in Bremen (110
m) und da liegen 10 Héuser, ein Theater, Restaurants. Das ist eine Fulgéngerstral3e.

Priifungskarte Ne 4

Themen: Deutschland; die Stidte Deutschlands, Feste und Brauche;
das Passiv, das Adjektiv
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Das Schulsystem in Deutschland

Mit sechs Jahren kommen die deutschen Kinder in die Grundschule. Diese
Schule umfasst vier Jahre. Danach wechseln sie in die Hauptschule, die Realschule,
das Gymnasium oder in die Gesamtschule.

Die Hauptschule dauert 5 oder 6 Jahre. Danach kann man eine Berufsausbildung
in einem Betrieb machen.

Die Realschule umfasst in der Regel 6 Jahre. AnschlieBend machen die
Jugendlichen eine Berufsausbildung oder besuchen eine weiterfithrende Schule wie
die Berufsfachschule oder Fachoberschule. Mit dem Abschluss dieser Schulen hat
man die ,,Fachhochschulreife und kann an einer Fachhochschule studieren.

Das Gymnasium dauert 9 Jahre bis zum Abitur. Danach studiert man an einer
Hochschule.

In einigen Bundeslindern gibt es die Gesamtschule. Sie umfasst alle
Schulformen und die Kinder kénnen dort je nach personlicher Leistung alle
Schulabschliisse erwerben.

Die Sommerferien dauern in der BRD 6 — 7 Wochen. Es gibt weitere kurze
Ferien zu Weihnachten, Ostern, Pfingsten und im Herbst. Der Unterricht dauert 45
Minuten.

Ab der 2. Klasse gibt es in deutschen Schulen Zeugnisse mit den Noten von 1
bis 6: 1 — sehr gut, 2 — gut, 3 — befriedigend, 4 — ausreichend, 5 — mangelhaft, 6 —
ungentigend.

Am Ende des Schuljahres wird man ,,versetzt“. Wer die Aufforderungen nicht
schafft, muss eine Klasse ,,wiederholen* (,,Sitzenbleiber). Nur das Gymnasium und
die ,,vollausgebaute* Gesamtschule fithren direkt zur Universitét.

Priifungskarte Ne 1

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Tomckast o6macth Obl1a ocHOBaHa 13 aBrycra 1944 rona. 2. CepeOpsHHBIN KOHb Ha
3eJIeHOM Tofie — u3BecTHbhIM rep0 Tomcka. 3. [lomuTHyeckue CChUIbHBIE WIPANv
OONBIIYI0O pOJIb B KYIBTYpHOM U OOIIECTBEHHOM pa3BuTHH Tomcka. 4.
['eorpaduueckoe monoxkenue kpenoctu Hapweim Obuto HeOmarompusataeiM. 5. ILU.
MaxkymmuH cienan MHOTO, YTOOBI OTKPBITH B ToMcke CHOUPCKMIA KHMKHBIA Mara3uH.
b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. A. Koschurnikow war der Zogling der Tomsker Polytechnischen Hochschule. 2.
Die Deutschen standen im Dienste des Russischen Staates jahrhundertlang. 3. Neben
dem Monchenkloster befindet sich die Kapelle des Greises Fjodor Kusmitsch. 4. Die
Réaumlichkeit des Russisch-Deutschen Hauses erlaubtn die Durchfiihrung von
Ausstellungen, nationalen = Festen = Deutschlands  und  verschiedenen
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Abendveranstaltungen. 5. Frither war Tomsk ein riickstdndiger Teil Russlands, ein
Land der Verbannung, ein unermessliches Gebiet unermesslicher Leiden, Fesseln und
des Todes.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Tomck ObUT HOCTPOEH pycckuMu U Tatapamu B 1604 rogy. 2. Ha mowmanu Jlenuna
Haxonutcs kaneia MBepckoil boxkbeld Marepu, KoTopasi Obljla TOCTPOEHA B MaMsTh
naBmux conaar B 1858 rony, pazpyuena B 1930 rony u BHOBb BoccTaHOBJIEHA B 2002
roay. 3. IlepBoe kamMmeHHoe 31anue Tearpa B Cubupu Obuio noctpoeHo B 1885 roay B
Tomcke, U IeHBI'M Ha cTpouTeNbcTBO nokepTBoBai kymnen E.W. Kopones. 4. Tomckas
KPEIOCTh C MAThIO OAITHSAMU MONyYHIIa CTaTyC Topoaa. 5. Y MomHOXHUsI MOHYMEHTA B
JlarepHoM cajy rOpUT BEUHBIA OTOHb, U JYUIINE YUYCHUKH TOpoAa HECYT MOYETHBIN
Kapayl.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

JlarepHblii cajJl, maMsATHOE€ MECTO, BOIUIOLIATH (OJULETBOPATH), HECTH MOYETHBIN
KapayJl, OTKpbIBaTh, OBITh OTPAHMYCHHBIM, YYyIO, 3aJIOKHUTH caa, cobop Ilerpa m
[TaBna, npoHUKATB;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

die Schnitzerei, die Sdule, kunstvoll, der Kai, vergehen, feierlich bekanntgeben, der
Monchenkloster, das Gewolbe, die Gemeindekirche, wissenschaftlicher Mitarbeiter.
III. Konjugieren Sie bitte das Verb /lesen im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben gehen, bewachen,
widerspiegeln, verbinden.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Mochtest du jetzt Tee trinken? Ziehst du schwarzen Kaffee vor? 2. Ich bin
beschiftigt. Ich bereite mich auf das bevorstehende Seminar vor. 3. Der Schiiler
wollte die Aufgabe 16sen. Er kannte die Regel nicht. 4. Sie interessiert sich fiir Musik.
Sie geht regelmissig ins Konzert.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. ... ich gestern aufstand, zeigte mein Wecker schon sieben Uhr. 2. ... ich in Tomsk
lebe, bekomme ich keine Briefe von meiner Tante. 3. Ich kann dir jetzt helfen, ... ich
Zeit habe. 4. Erzdhle mir alles, ... ich dir helfen kann. 5. Ist der Text, an ... Sie jetzt
arbeiten, schwer? 6. Ich interessiere mich dafiir, ... er liest.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Es begann ... (regnen). 2. Es ist nicht leicht, ... (Deutsch lernen). 3. Wenn das
Wetter morgen gut ... (sein)! 4. Man ... (nehmen) diese Arznei dreimal ein. 5. Die
Versammlung soll am Montag ... (einberufen). 6. Sie wurde von einem Herrn zum
Tanzen ... (einladen). 7. Im vorigen Monat sind zwei Vortrdge zu diesem Thema ...
(halten). 8. Die Beispiele wurden von ... (alle) gut verstanden.

VIII. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Das neue Warenhaus, am 20. Juli, eroffnen (Futurum). 2. Ich, wecken, durch, das
Gewitter (Perfekt). 3. Es, nach, der Artikel, lange, suchen (Prdteritum). 4. Das
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Friihstiick, braten, zu, das Spiegelei (Plusquamperfekt). 5. Er, schreiben, der Brief,
von (Prdsens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Wappen von Tomsk*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die Satzreihe* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 2

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

. Hapsgy ¢ XuMHUYECKOM, MAIIMHOCTPOUTEIBHOW H JIETKOM  OTPaCisiMHU
MPOMBIIIIEHHOCTH B TOMCKe pa3BUBajach CTPOUTEIbHAS OTpacib. 2. 3amackl HeTH
u raza B Tomckoil obnact ocoOeHHO BenukH. 3. B.M. ®nopuHCKUI, W3BECTHBIN
y4ueHbli, mpodeccop, apyr JA.U. MenaeneeBa, cienan MHOTO 71l pa3BUTHSI KYJIbTYpPbl
u Hayku B Cubupu. 4. 18-Tu merpoBas OpOH30Bas CKYJbITYypHas KOMIO3UIUS B
JlarepHoM cany nzobpaxkaet Math U ee cbiHa. 5. B.M. Kpecc — onuH 13 poccuiickux
HEMIICB.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Der Gouverneur Kress macht viel flir die Entwicklung des Tomsker Gebiets. 2. A.J.
Belenez war der erste Vorsitzende des Tomsker Gouvernementssowjets der
Deputierten der Arbeiter und Soldaten, ist der erste Ehrenbiirger der Stadt Tomsk. 3.
Das Leben in Sibirien formierte die revolutiondre Weltanschanung von G.S.
Batenkow. 4. Die Tiiren des Russisch-Deutschen Hauses stehen allen offen — jung
und alt, Deutschen und all jenen, die Interesse fiir deutsche Kultur und Sprache
zeigen. 5. Der ehemalige Mutschnoi Gebaudeblock wurde von dem Architekten T.L.
Fischel 1908 gebaut und befindet sich auf dem Lenin-Platz.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Onna w3 ymun Tomcka HocuT mms Kapna HMneMmepa, KOTOpBIM PYKOBOAMII
HeneranbHol paboroit. 2. Crapbsiii ToMck He ObUI MOJIEJEH HA PalloOHbI, U CIEAYyeT
OTMETHUTB, YTO YJULBI OYEHb JIOJITO HE UMENIM Ha3BaHMil. 3. MeMopuanbHble JOCKH Ha
3naHusiXx ToMcka pacckasbplBarOT, 4TO B TOMCKE JKMJIM MHOTHE PEBOIIOLIMOHEPHI. 4.
Korna mnonoxenue ropoga cTaOMIM3UPOBaIOCh, Ha BockpeceHckod rope crainu
CTpoUTh Kuible oma u Mactepckue. 5. C umenem I1.M. KomapoBa cBsi3aHbl He
TOJILKO TIEpBBIC BHICTABKHU B ToMcKke, HO U BO Bceit Cubupu.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

3aHUMaTh, 00JIOTO, OBITh OOraThIM MOJIC3HBIMH HCKOIIAEMBIMH, O0JAcTh, CCHIJIATD,
CTPOUTEIIbHASL OTPACIIb, IPEANPUATUE, TOCTONPUMEUATEIBHOCTh, YTUTh, MOCTHUTH;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

schaffen, die Trinkwasserleitung, die Briicke, schitzen, die Steinbriicke, die Festung,
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die Verbannung, das Wappen, ungiinstig, die Siedlung.

III. Konjugieren Sie bitte das Verb schaffen im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben schdtzen, einnehmen, griinden,
betragen.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Ich kdme gern mit. Ich habe alle Hande voll zu tun. 2. Wir haben mit ithm auf
Deutsch gesprochen. Er verstand uns gut. 3. Der Junge wurde von den Pflegeeltern
erzogen. Sein Vater und seine Mutter fielen im Kriege. 4. Es war klar, dass er nicht
recht hatte. Er wollte auf seiner Meinung bestehen.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. Ich weil} nicht, ... unser Lektor gekommen ist. 2. Sag mir, ... du dich interessierst.
3. Der Bleistift, ... auf dem Tisch liegt, ist meiner Schwester. 4. Die Mutter macht das
Licht aus, ... das Kind schnell einschlift. 5. ... es regnet, fallen unsere Ausfliige aus. 6.
... das Lied verklungen war, saflen alle schweigend.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Anstatt zu essen, ... . (Er raucht.). 2. Anstatt zu beginnen, ... (Sie warteten auf ihn
eine Stunde). 3. Statt mit der Straenbahn zu fahren, ... (Sie lduft zum
Hauptbahnhof.) 4. Wenn er ... (kommen)! 5. Wenn du gestern zu mir ... (kommen)! 6.
Die Fenster wurden von ... (die Mutter) geputzt. 7. Alle Lebewesen wurden durch
(der Meteorit) vernichtet. 8. Dieses Buch wurde ihm vor kurzem ... (schenken).

VIII. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Im néachsten Monat, das Konzert, geben (Futurum). 2. Im diesem Stadion, Fuf3ball,
spielen (Prdteritum). 3. Wir, wihrend des Urlaubs, viele Ausfliige, machen, von
(Perfekt). 4. Der Kranke, heute, gesund schreiben (Prdsens). 5. Die Resultate, er, von,
vergleichen (Plusquamperfekt).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Tomsker Gebiet*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Der Konjunktiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 3

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Uctopust Tomckoro Tearpa apamsl Oepet Hadaso B cepeanHe XIX Beka u CBsizaHa ¢
umenamu [. ®enotoBoil, B. Komuccapxkesckoi, H. DOpnmana u gpyrux. 2.
HepesiHHas apxutekrypa Tomcka — oqHO U3 HaubOojee 3HAYUMBIX SIBIICHUM Topoja.
3. bonpwmoil rep6 Tomckoil obnacTu npexacrasier coO0l (PpaHiy3ckuil repOOBbIi
IUT ¢ cooTHomeHuem cTopoH 9:8. 4. Mcropus ropoga Tomcka cBA3aHa ¢ MMEHEM
KHI3s1 ToMckux Tarap TosHa. 5. Pycckuit nape xaan u3z Cubupu mpocuTeneit o
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MOMOIIIH.
b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. 1708 teilte Peter I. Russland in acht Gouvernements ein, die ihren eigenen
Truppen, Fahnen, Wahrzeichen hatten. 2. Der Spielplan des Tomsker Theaters
spiegelte das Leben des Landes in den verschiedenen Jahren wider. 3. Am 20.
November 1943 wurde Sergeant Oktjabrskaja in Belorussland verwundet, aber sie
verliel das Kampffeld nicht. 4. Wihrend des Krieges erlitt die Stadt Tomsk wie das
ganze Land kolossale menschliche und wirtschaftliche Verluste. 5. Der Wappenschild
ist mit der groen Zarenkrone gekront und die goldenen Eichenzweige umgeben ihn.
¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Topon Tomck pa3BuBaiCsS O4YE€Hb OBICTPO M MPUHAIJICHKAT K OIHOMY M3 CaMbIX
OOJBIINX U PA3BUTHIX TOPOJOB HE TobKo Cubupu, HO U Beeit Poccuu. 2. B 1604 rony
pycckumu Obu1a moctpoera B Cubupu 15-as kpenocts. 3. [opon Tomck ObuT OTpe3an
ot Tpanccubupckoit Maructpanu. 4. Paboramu 1o CTpOUTENBCTBY KEJIE3HOJOPOKHOMN
BeTkn «Tomck-Taitra» pykoBogmnu @. CaxapoB u M. Kcupuxu. 5. [lo mpoekty
bareHnbkoBa ObLII NOCTPOEH KAMEHHBIA MOCT.

II. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

BO3/IBUTATh, JACPEBSIHHASA pe3b0a, MaMATHUK, MECTO OTIbIXA, OBITh CBSI3aHHBIM C YEM-
1100, CTOSTHKA, OCHOBBIBATh, HArPaX/1aTh, 3arackl HE)TH U ra3a, ICTUTh;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

das Gebietszentrum, die Fldche, um Hilfe bitten, das Pelzwerk, das Ross, das
Wappen, geschehen, die giinstige Verkehrslage, die Hauptbeschiftigung, zustellen.
III. Konjugieren Sie bitte das Verb einnehmen im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben betragen, bauen, errichten,
sein.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Er klopfte dreimal an die Tiir. Niemand machte auf. 2. Wir haben unsere Eltern
zum Laienkonzert eingeladen. Sie sind fast alle gekommen. 3. Rufe mich morgen
abend an. Besuche mich. 4. Du musst dich beeilen. Du verspétest dich.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. Ich verstehe nicht, ... er sagt. 2. Ich wei3 nicht genau, ... Leipzig grofler als
Dresden ist. 3. Das Denkmal von J.S. Bach, ... neben der Thomaskirche steht, habe
ich schon gesehen. 4. Der Kranke hiittet das Bett, ... er Fieber hat. 5. Ich lese den Satz
noch einmal vor, ... Sie ihn richtig verstehen. 6. ... er die Priifung glinzend bestanden
hatte, begann er sich fiir dieses Fach noch mehr zu interessieren.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Anstatt sich in den Ferien zu erholen, ... (Sie arbeiten den ganzen Tag). 2. Ohne das
Buch genau zu kennen, ... . (Sie empfielt mir das Buch.) 3. Um mit dir zu sprechen, ...
. (Er kommt bald.) 4. Wenn wir im vorigen Jahr ... (reisen)! 5. Diese zwei Artikel
missen von ... (der Aspirant) beendet werden. 6. Das Diktat war von den Studenten ...
. (schreiben, werden) 7. Es wird in den Stiddten viel ... . (bauen, umbauen,
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wiederherstellen) 8. Sie wurde von einem Herrn zum Tanz ... .(einladen)

VIII. Stellen Sie bitte die Séitze im Passiv zusammen:

1. Das Gedicht, der junge Schauspieler, von, vortragen (Futurum). 2. Im Seminar,
Vortrdage, das Leben und Schaffen, {liber, deutsche Schriftsteller, halten (Prdteritum).
3. Die Umwelt, durch, Abgase und Abfille, belasten (Prdsens). 4. Die Briicke,
zerstoren (Perfekt). 5. Die Priifung, ablegen, der Student, von (Plusquamperfekt).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die Stadt Tomsk*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Passiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 4

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. CrpexeBoii BO3HHMK B 310Xy OypHOro ocBoeHusi CuOupu. 2. Boibliyio poib B
KYJIbTYPHOU XU3HU TOMCKa ChIrpajo OTKPBITHE KJIACCOB «PUCOBaHUSA U KUBOIIUCKY.
3. UsBectnbiit nuHrBuct A. II. Jdynas3on pommics 9 ¢espans 1910 roma mectbim
pebenkom B cembe I1. lyns3ona u M. [lynb3oH, ypoxxaeHHou [lummepmaH, B iepeBHE
Ha Bonre. 4. Bboranmueckuit can yHuBepcurera — uygo Cubupu. 5. B.M.
Onopunckuil yoenun rpada CtporoHoBa mnoaaputh TOMCKOMY YHUBEPCHUTETY CBOIO
JUYHYIO0 OUOIIUOTEKY.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Kaschtak ist ein Stadtbezirk und Zeuge vieler historischer Ereignisse in Tomsk. 2.
Nach dem Abschluss der Rerstauration hat sich die Villa in ein wahres Schmuckstiick
verwandelt, das der Stadt nur zur Zierde gereichen kann. 3. Mit der Ikone ,,Troiza
Wetchosawetnaja* (Alttestamentliche Dreieinigkeit) segnete Boris Godunow die
ersten Zimmerleute von Tomsk. 4. Viele Reisen, Treffen mit verschiedenen
Menschen, Beobachtungen des Lebens der einfachen Leute machten auf W.Ja.
Schischkow einen groBlen Eindruck, und er begann sich mit der Literatur zu
beschiftigen. 5. Tomsk wurde zum Umschlagspunkt zwischen Fluss- und
Landtransport im asiatischen Transit.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. B Tomcke OBUIO TIOCTPOEHO MHOTO KaMEHHBIX JoMOB. 2. Kymmpl VYpxkyma
ornpaBwin KoctpukoBa B Kazanb, yToObl OH yumiics ganeie. 3. B 1906 romy 18-
netHuil Anekcedr benenen Obut apectoBaH B mepBbiid pas. 4. [lnomans, Ha KOTOpOH
Haxogutcs Oroct I.C. barennrkoBa, HOCHUT ero wuMsa. 5. boranmueckuil cap
yHuBepcuteTa 0bu1 3anoxed I1.H. KpbuioBsiM B 1885 rony.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

00710TO, TepO, M3BO3UMK, 3aHsATHE (JIIONEH), ONapeHHbIA, W3MeHeHue, mnose (PoH),
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MIpeBpAIaThCs, TOPTOBaTh;
b) aus dem Deutschen ins Russische:

das  Wahrzeichen, umgeben, widerspiegeln, die Verbannungsstitte, die
Aktiengesellschaft, das Skulpturportrdt, bestellen, das Schnitzwerk, zur Zierde
gereichen, der Namensvetter.

III. Konjugieren Sie bitte das Verb freiben im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben glauben, iibergeben, gewinnen,
entstehen.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Er ist krank. Er fahrt zu Kur. 2. Der Saal war iiberfiillt. Wir bekamen noch Platze.
3. Er ist da. Er will mit dir nicht sprechen. 4. Meine Freundin hat alle
Kontrollarbeiten gut geschrieben. Jetzt darf sie die Priifung ablegen.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. Ich mochte gern wissen , ... am Konzert teilnimmt. 2. Ich hoffe, ... ich von meinen
Eltern bald Nachricht bekomme. 3. ... der Sommer kam, begaben wir uns in der Regel
auf Reisen. 4. ... wir gestern nach Hause kamen, waren alle sehr miide. 5. Man erteilt
die Forderstunden, ... die Studenten alle Priifungen gut ablegen. 6. Er begleitet
mich, ... er mir ein neues Geschéft zeigen will.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Es ist interessant, ... (andere Lander kennenlernen). 2. Ich helfe dir, ... (den Text
iibersetzen). 3. Es sei betont, dass das eine wichtige Frage ... (sein). 4. Man ...
(auflésen) 100 g Salz in Wasser. 5. Amerika ... (werden) von Kolumbus entdeckt. 6.
Alle deutschen Zeitungen waren von ... (die Studenten) gekauft worden. 7. Obst und
Gemiise werden bei uns besonders gern ... (essen). 8. Die Tiir ist durch starken Wind
geoftnet ... (werden).

VIII. Stellen Sie bitte die Séitze im Passiv zusammen:

1. Das Bolschoi Theater, in, auffiihren, ,,Jwan Sussanin® (Prdteritum). 2. Die Arbeit,
der Student, loben, von, der Professor (Perfekt). 3. Er, der Bahnhof, zu, begleiten
(Plusquamperfekt). 4. Die Theaterkarten, im voraus, bestellen (Futurum). 5. Heute,
der Kranke, gesund schreiben (Prdsens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Eine der Sehenswiirdigkeiten der Stadt
Tomsk*.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Satzgefiige* auf Russisch.

Priifungskarte Ne §

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...
a) aus dem Russischen ins Deutsche:
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1. Henanexo ot ropona Tomcka HaxomuTces ctapuHHOE crbupckoe ceno Komaposo. 2.
Tomckast o61acTh — oiHa W3 JIecHBIX obnactelr Cubupu. 3. BockpeceHckas 11epKoBb
obu1a moctpoeHa B 1789 — 1807 romax mox BiustHMEM pador Pactpemnmu. 4. [{ns
apXuTeKTypbl ToMCKa XapakTepHO COYETAHUE epeBa U KaMHs. 5. B.M. ®nopuHckuit
OBLJT OCHOBATEJIEM TIEPBBIX HAYYHBIX 0OMIECTB B TOMCKE U MEPBOTO HAYYHOTO My3esl B
YHUBEPCUTETE.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. W.M. Florinski stand im Briefwechsel mit vielen Gelehrten und Staatsménnern und
hatte zu Hause viele interessante Dokumente. 2. Den Platz in Werchnjaja Elan, wo
die Lehrgebaude der Polytechnischen Universitét stehen, nannte man das europdische
Stadtviertel, weil die Gebdude hier sehr imposant sind. 3. Zum Andenken an die
politischen Verbannten gibt es jetzt in Narym ein Museum. 4. Das Tomsker
Gouvernement existierte 121 Jahre — von 26. Februar 1804 bis zum 25. Mai 1925,
und diese Jahre wurden zum goldenen Jahrhundert in der Geschichte der Stadt. 5. Die
Stadt wurde von der Transsibirischen Eisenbahnlinie abgeschnitten.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. CumBon Cubupu co0ojib CTall TaKKE€ CHUMBOJIOM JJisi CHUOMPCKUX TOPOAOB. 2.
bnarogapsi ToproBeim Tpaccam (MockoBckuit u WpkyTckuit Tpakthl) ToMcK ObLI
cBsi3aH ¢ Bocrokom u 3amagom, u kpenocth ToMcCK mpeBpaTwiach B OOJBIION
TOproBuii 1eHTP. 3. 1-ro centsa06ps 1914 rona HayuHas OuMOIMOTEKa YHMBEPCUTETA
Hayaja OOCIYy>KMBaTh YMTaTeled B HOBOM 3/IaHUU, KOTOPOE OBLIO MOCTPOEHO IO
npoekty apxutekropa A.J[. Kpsukosa. 4. HaGepexxHast peku Yiiaiku, ucropuueckas
yacTh TOMCKa, KOTopas 4YyTh OBLJIO HE HCuUe3a B pe3ylbTare apXUTEKTypHOH
MoJiepHu3anuu B KoHile XX Beka. 5. Camblii 00IbIION U cTapediuii mapk Tomcka —
ATO YHUBEPCUTETCKAS POIlla C Pa3HOOOPA3HBIMU BUJAMU PACTCHHIMA.

I1. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

JOCTOIIPUMEYATEITLHOCTD, JEPEBIHHASA pe3b0a, TOPIAUTHCS YeM-TH00, BCIIOMHHATH O
yemM-1u00,  yKpamath  (OnaroycTtpauMBarh),  OCHOBBIBaTb, MECTO  OTJIbIXa,
MIEPBOHAYAJIBHO, PAOH TOPOAA.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

der umziunte und befestigte Platz, kunstvoll, die Fensterverkleidung, der
Fensterladen, erhalten bleiben, der Spender, das Gewolbe, die orthodoxe Kirche, der
Monchenkloster, mondén.

III. Konjugieren Sie bitte das Verb verbinden im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben einnehmen, grenzen,
auszeichnen, berichten.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Es regnet. Es schneit. 2. Er interessiert sich nicht nur fiir Chemie. Er hat ein grofles
Interesse fiir Musik. 3. Das Gras auf der Wiese war trotz der Hitze saftig und frisch.
Es regnete fast jeden Tag. 4. Geht ihr morgen in den Zirkus? Fahrt ihr in den
Kulturpark?
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VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. Ich weiB, ... die Stadt Tomsk 1604 gebaut wurde. 2. Sag mir, ... Sie fragt. 3. Der
Vortrag des Professors, ... ich mir angehort hatte, machte auf mich einen grof3en
Eindruck. 4. Der Kranke hiittet das Bett. ... er krank ist. 5. Der Lehrer schreibt die
Vokabeln an die Tafel, ... die Kinder sie {ibersetzen. 6. ... es zu regnen begann,
gingen alle nach Hause.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Unsere Gruppe hat Lust, einen Ausflug ins Freie ... (unternehmen). 2. Sie sieht die
Mutter ... (gehen). 3. Statt ins Kino zu gehen ... (meine Freundin geht nach Hause). 4.
Wenn ich gestern diesen Brief ... (bekommen)!. 5. Das Bild wurde von ... (mein
Bruder) gemalt. 6. Die Festung war ... (bauen) worden. 7. Das Haus ... (werden)
gebaut werden. 8. Ohne ein Wort ... (sagen), geht sie fort.

VIILI. Stellen Sie bitte die Séitze im Passiv zusammen:

1. Dresden, bauen, 1205 (Prdteritum). 2. Die Diagnose, durch, bestétigen, die
Operation (Plusquamperfekt). 3. Alle Kinder, der Arzt, von, untersuchen (Futurum).
4. Die Priifung, alle, ausgezeichnet, ablegen (Perfekt). 5. Die Arbeit, fortsetzen
(Prdsens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die bekannten Personen der Stadt Tomsk*.
XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Der einfache Satz* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 6

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

I. Ubersetzen Sie bitte die Sitze ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. [TonmuTHYecKue CChUTbHBIE UTPATTA OOJBIITYIO PO B KYJIETYPHOM M OOIIIECTBEHHOM
pazButuu Tomcka. 2. 3anacel HepTH U raza B ToMckoi 00macT 0COOEHHO BETUKH. 3.
Bbonbioit rep6 Tomckol 061acTu mpencrasier codoi ppaHiy3ckuil repOOBBIN IIUT €
cooTHoIieHrueM ctopoH 9:8. 4. boranuueckuii caj ynupepcuteTra — uyno Cubupu. 5.
B.M. ®nopuHckuii OBIT OCHOBaTelieM TNEPBbIX Hay4yHbIX oOIIecTB B ToMmcke u
MEPBOT0 HAYYHOTO My3€sl B YHUBEPCUTETE.

b) aus dem Deutschen ins Russische:

1. Neben dem Monchenkloster befindet sich die Kapelle des Greises Fjodor
Kusmitsch. 2. Die Tiiren des Russisch-Deutschen Hauses stehen allen offen — jung
und alt, Deutschen und all jenen, die Interesse fiir deutsche Kultur und Sprache
zeigen. 3. Am 20. November 1943 wurde Sergeant Oktjabrskaja in Belorussland
verwundet, aber sie verlieB das Kampffeld nicht. 4. Viele Reisen, Treffen mit
verschiedenen Menschen, Beobachtungen des Lebens der einfachen Leute machten
auf W.Ja. Schischkow einen gro3en Eindruck, und er begann sich mit der Literatur zu
beschiftigen. 5. Die Stadt wurde von der Transsibirischen Eisenbahnlinie
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abgeschnitten.

¢) aus dem Russischen ins Deutsche:

1. Ha momanu Jlennna naxomurcsa kamemna MBepckou boxeen marepu, kotopas
OblIa OCTpOEHA B MaMsTh NaBmMX congar B 1858 roxy, pazpymena B 1930 rony u
BHOBb BoccTaHoBieHa B 2002 roxy. 2. MeMmopuanbHble TOCKM Ha 34aHUIX Tomcka
paccka3plBalOT, 4T0 B TOMCKE XMJIM MHOTHE PEBOJIOIMOHEpHL. 3. PaGoramu mo
CTPOMTEINIBCTBY JKEJIE3HONOPOKHOM BeTKU « Tomck-Taiira» pykosoaunu @. Caxapos u
M. Kcupuxu. 4. Ilnomanp, Ha koropoit HaxoauTcst Otoct I.C. bareHbkoBa, HOCUT €ro
uMs. 5. CaMblii O0NBIIION U cTapeiiuii mapk ToMcka — 3T0 YHUBEPCUTETCKAsI pollia ¢
Pa3HOO0Opa3HBIMU BHJIAMU PACTEHUH.

II. Ubersetzen Sie bitte die Worter ...

a) aus dem Russischen ins Deutsche:

JOCTOIIPUMEYATEITLHOCTh, MAMSTHOE MECTO, Yy[0, CTPOUTENbHAs OTPacCib, YTUTh,
TOPIUTHCS YeM-TH00, OCHOBBIBATh, HATPAXKAATh, T€PO, H3BO3UHK;

b) aus dem Deutschen ins Russische:

feierlich bekanntgeben, wissenschaftlicher Mitarbeiter, die Trinkwasserleitung, die
Briicke, kunstvoll, das Gebietszentrum, der Fensterladen, erhalten bleiben, der
Spender, die Aktiengesellschaft.

III. Konjugieren Sie bitte das Verb errichten im Priteritum, Perfekt,
Plusquamperfekt, in allen Zeitformen von Passiv.

IV. Bilden Sie bitte drei Grundformen der Verben bewachen, einnehmen,
schdtzen, bauen.

V. Stellen Sie bitte die Satzreihen zusammen:

1. Der Schiiler wollte die Aufgabe 16sen. Er kannte die Regel nicht. 2. Wir haben mit
ithm auf Deutsch gesprochen. Er verstand uns gut. 3. Rufe mich morgen abend an.
Besuche mich. 4. Meine Freundin hat alle Kontrollarbeiten gut geschrieben. Jetzt darf
sie die Priifung ablegen.

VI. Setzten Sie bitte die notigen Konjunktionen ein:

1. Ist der Text, an ... Sie jetzt arbeiten, schwer? 2. ... das Lied verklungen war, sa3en
alle schweigend. 3. Das Denkmal von J.S. Bach, ... neben der Thomaskirche steht,
habe ich schon gesehen. 4. ... wir gestern nach Hause kamen, waren alle sehr miide.
5. Man erteilt die Forderstunden, ... die Studenten alle Priifungen gut ablegen. 6. ...
es zu regnen begann, gingen alle nach Hause.

VII. Machen Sie bitte die Klammern auf:

1. Man ... (nehmen) diese Arznei dreimal ein. 2. Anstatt zu beginnen, ... (Sie warteten
auf ihn eine Stunde). 3. Das Diktat war von den Studenten ... . (schreiben, werden). 4.
Wenn ich gestern diesen Brief ... (bekommen)!. 5. Das Bild wurde von ... (mein
Bruder) gemalt. 6. Man ... (auflésen) 100 g Salz in Wasser. 7. Das Haus ... (werden)
gebaut werden. 8. Ohne ein Wort ... (sagen), geht sie fort.

VIII. Stellen Sie bitte die Sitze im Passiv zusammen:

1. Im diesem Stadion, FuBlball, spielen (Prdteritum). 2. Er, der Bahnhof, zu, begleiten
(Plusquamperfekt). 3. Das neue Warenhaus, am 20. Juli, eroffnen (Futurum). 4. Die
Priifung, alle, ausgezeichnet, ablegen (Perfekt). 5. Die Umwelt, durch, Abgase und
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Abfille, belasten (Prdsens).

IX. Lesen Sie bitte den Text und geben Sie ihn wieder.

X. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Die alten und die neuen Orte des Tomsker
Gebiets®.

XI. Sprechen Sie bitte zum Thema ,,Das Passiv* auf Russisch.

Priifungskarte Ne 1

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax
Aus der Geschichte der Stadt

Die Geschichte der Stadt Tomsk ist mit dem Namen des Fiirsten der Tomsker
Tataren Tojan eng verbunden. Nach dem Sieg Jermaks liber Kutschum wurde die
Mongolenherrschaft aufgehoben.

Boris Godunow, der russische Zar, hatte einen Erlass erlassen: von 1600 an den
Jassak von den sibirischen Volkern nicht zu erheben. Er wollte damit zeigen, dass die
Zeiten Kutschums vergangen sind, und die Volker in Sibirien unter dem russischen
Zaren besser leben werden. Boris Godunow erwartete Bittsteller aus Sibirien.

Einige sibirische Stimme schlossen sich dem russischen Zaren an. In Sibirien
entstanden die ersten Festungen: Obsker Stadt (1585), Tjumen (15850), Tobolsk
(1587), Los’wa (1590), Beresow, Pelym (1593), Surgut, Tara (1594), Obdorsk (1595),
Narym (1597), Werchoturje (1598), Turinsk (1600), Mangaseja (1601), Ketsk (1602).

Der Fiirst Tojan aber zdgerte, obwohl es thm schwer war, gegen die anderen
Stamme anzukommen.

Die Tataren von Tschulym erzdhlten ihm einst, dass die Russen starke und
tapfere Menschen sind und ihr Jassak nicht groB ist. Da beschloss Tojan mit den
Russen in Eintracht zu leben, und er kam zum Zaren Boris Godunow und bat ihn um
seine Gunst.

So wurde in Sibirien im Jahre 1604 die fiinfzehnte Festung von den Kosaken
gebaut, die die Festung Tomsk genannt wurde. Die ersten Zimmerleute der Stadt
waren Terenti) Werschinin, die Briider Semjon und Wassilij Polomoschnye, Arkatew
und andere. So erschienen im Land Tomsk solche Dorfer wie Werschinino, Arkadjew,
Polomoschnyi.

Priifungskarte Ne 2

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax
Entwicklung der Literatur
Einer aus der ruhmreichen Kohorte der Dekabristen war der Sibirier G.S.
Batenkow. Ingenieur von Beruf war Batenkow ein hochgebildeter Mensch, kannte
viele Sprachen, schrieb Gedichte. Er leistete in Tomsk eine grofle Arbeit nicht nur als
Ingenieur, sondern beschéftigte sich auch mit Literatur.
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Im Januar 1850 kam nach Tomsk und blieb hier wohnhaft Felix Toll, Lehrer von
Beruf, Anhédnger Petraschewskis (,,Petraschewez®), der zusammen mit Batenkow sehr
viel zu der Entwicklung der Kultur in Tomsk beitrug.

Das Leben und das Schaffen von B.G. Korolenko, T.U. Uspenski, K.M.
Stanjukowitsch, N.I. Naumow sind auch eng mit der Entwicklung der Kultur und
Literatur in Tomsk verbunden.

Der amerikanische Journalist D. Kennan reiste 1885 — 1886 durch Sibirien. Er
schrieb: ,,Zu den talentiertesten politischen Verbannten gehorte K. Stanjukowitsch ...
tiefgreifender ernster Beobachter des sozialen Lebens Russlands, ein begabter
Schriftsteller — Belletrist ...“ In Tomsk iibte Stanjukowitsch eine rege literarische
Tatigkeit. Seine Ehefrau gab private Musikstunden. In der ,,Sibirischen Zeitung*
veroftentlichte er einen Roman vom Leben in Sibirien. Die ,,Sibirische Zeitung*
konnte dank seiner Tatigkeit ihre Auflage enorm vergroBern und lenkte die
Aufmerksamkeit der Polizei auf sich.

Leonid Sobolew schrieb iiber die Schaffensperiode von Stanjukowitsch in
Tomsk: ,,... es geschah ein Wunder, der Schriftsteller, dessen Werke schon iiber
zwanzig Jahre erschienen, bekam die zweite literarische Jugend, die noch schoner
wurde*.

1894 kam nach Tomsk der bescheidene Techniker fiir Wasserstralen W.J.
Schischkow. ,,Zwanzig Jahre meines Lebens widmete ich Sibirien, — schrieb er
spiter. Viele Reisen, Treffen mit verschiedenen Menschen, Beobachtungen des
Lebens der einfachen Leute machten auf ihn einen grof8en Eindruck und er begann
sich mit der Literatur zu beschéftigen.

Das Leben und das Schaffen der Schriftsteller G.M. Markow, W.M.
Koshewnikow, G.E. Woljanskaja — Nikolajewa, A.P. Kazanzev, [.A. Goff, W.W.
Lipatov, W.A. Kolychalov, M.L. Chalfina, A.G. Scheludjakow, [.W. Burmakin, T.A.
Kalonowa, L.A Gartung, W.N. Makschejew, S.A. Saplawnyi sind eng mit Tomsk
verbunden.

Priifungskarte Ne 3
Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

Der Platz des Dekabristen

In der Stadt Tomsk ist der Name des Dekabristen G.S. Batenkow verewigt.
Batenkow wurde 1793 in Tobolsk geboren. Er nahm am Vaterldndischen Krieg 1812
teil und wurde schwer verwundet. Nach der Beendigung der Hochschule fiir
Verkehrswesen kam er nach Tomsk. Hier war Batenkow als Ingenieur titig und tat
viel fiir die Stadt.

Das Leben in Sibirien formierte seine revolutiondre Weltanschauung. Als er
nach Petersburg kam, befreundete er sich mit zukiinftigen Dekabristen und trat auch
in die illegale Dekabristengesellschaft ein. Er nahm an der Vorbereitung des
Aufstandes teil. Die Dekabristen schédtzen ihn hoch.

Nach der Niederlage des Aufstandes wurde Batenkow verhaftet. Er wurde in den
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Alexejewsker Ravelin der Peter-Pauls-Festung eingekerkert. Batenkow verbrachte in
der Einzelzelle zwanzig Jahre einen Monat und achtzehn Tage.

Der kranke Mensch setzte den Kampf gegen den Zaren fort. Aus seinem Verlies
schrieb er Briefe an Nikolai I. In diesen Briefen redete Batenkow den Zaren mit
Dumkopf an.

Dann verschickte man 1hn nach Sibirien. ,,Der staatliche Verbrecher Batenkow*
kam in Tomsk am neunten Mérz 1846 an, wo er zehn Jahre lang verbrachte.

G.S. Batenkow war wieder in Tomsk rege tétig. Er projektierte verschiedene
Bauten und unterrichtete in den Familien von Kaufleuten.

Nach seinen Projekten wurden einige Gebdude in Stepanowka errichtet. Diese
Gebidude stehen heute nicht mehr. In Krasnojarsk wurde nach seinem Projekt das
Theater gebaut.

Gawriil Stepanowitsch Batenkow studierte die Geschichte Sibiriens und schuf
das Programm der Umgestaltung dieser Region, der Verbesserung der
Landwirtschaft, der Industrie, der Verkehrswege.

1856 wurde Batenkow amnestiert und verlief3 Sibirien. Er kam nach Kaluga, wo
er bis zu seinem Tode lebte. Batenkow starb am neunundzwanzigsten Oktober 1863.

Die Tomsker ehren den Dekabristen Batenkow. Seinen Namen trigt der Platz,
auf dem eine Biiste thm zu Ehren steht. Batenkow wohnte in der Familie des
Kreispolizeichefs N. Lutschew.

Priifungskarte Ne 4

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

Das heifle Herz des Kampfers

Issai Leontjewitsch Nachanowitsch lebte nur knappe 27 Jahre. Sein Name wurde
aber legendar. Er lebt im Gedichtnis der Tomsker. In Tomsk gibt es eine Gasse, die
seinen Namen trdgt. Sein Name steht auf dem Denkmal der Kadmpfer fiir die
Sowjetmacht auf dem Nowosobornyi Platz.

Nachanowitsch wurde 1892 im Dorf Anta, unweit von der Stadt Tschita geboren.

Der Knabe aus der armen Familie hatte keine Moglichkeit, weiter zu lernen und
begann darum nach Beendigung der zweijdhrigen Volksschule in Tschita als Setzer in
einer Druckerei zu arbeiten. Hier nahm Issai an der revolutiondren Téatigkeit teil. Der
siebzehnjdhrige Junge wurde aktives Mitglied der stddtischen Organisation der
RSDAP. Er war fiir den Druck der Flugblétter verantwortlich. Diese Tatigkeit war
sehr schwierig, und die Polizei verfolgte sie besonders scharf.

Zum ersten Mal wurde Nachanowitsch im Jahre 1911 verhaftet und ins
Gefédngnis geworfen. 1913 verbannte man thn wegen der Flugblitterverbreitung nach
Kirensk. Issai floh nach Odessa, dann nach Baku, 1914 wurde er verhaftet, und man
verbannte ihn aufs Neue nach Kirensk. Nachanowitsch floh wieder. Die Polizei
konnte ihn nicht mehr finden.

In den ersten Tagen der Februarrevolution fithrte er aktive Téatigkeit als
Parteipropagandist und  Organisator.  I.L.  Nachanowitsch  schuf die
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Gewerkschaftsorganisation in Tomsk, bereitete den ersten Kongress der Bergarbeiter
Westsibiriens vor. Nachanowitsch war unter den Tomsker Arbeitern sehr beliebt.

Nachanowitsch war auch ein talentvoller Publizist. Besonders oft erschienen
seine scharfen Artikel in der Zeitung ,,.Snamja Revoluzii* (heute ,,Krasnoe Snamja‘).

Dann kam das schwere Jahr 1918. Issai Leontjewitsch wurde von den Feinden,
den WeiBgardisten, verhaftet, ins Gefdngnis, in eine Einzelzelle geworfen. Das war
die fiinfte und letzte Verhaftung. Er wurde aber nicht erschossen. Im Oktober 1918
schob man ihn und noch einige Tomsker Bolschewiki nach Katharinburg per Etappe
ab.

1919 war die Sowjetarmee im Anmarsch. Die Weilgardisten verbannten den
Verhafteten nach Ostsibirien. Unterwegs erkrankte Nachanowitsch an Typhus und
verstarb. Heute ist es schwer zu sagen, wo es geschah und wo sein Grab ist.

Priifungskarte Ne 5

Themen: das Land Tomsk;
das Verb, die Syntax

Wiktor Melchiorovitsch Kress

Wiktor Melchiorovitsch Kress ist einer der Russlanddeutschen, urspriinglichen
Bauer. Er wurde 1948 im Dorf Wlasowo-Dworino im Gebiet Kostroma geboren.

Im Jahre 1971 beendete er das Nowosibirsker Landwirtschaftliche Institut. Als
er 26 Jahre alt war, wurde er Direktor des Sowchos ,,Rodina* (Heimat) des Tomsker
Rayons. Spater war er auch im Rayon Perwomaiskoe titig, dann leitete er die Arbeit
des Gebietsverbanndes “Selchoschimija” (Landwirtschaftschemie).

1990 wurde W.M. Kress zum Deputierten des Gebietssowjets der
Volksdeputierten gewihlt. In diesem Jahr wurde er auch Vorsitzender des Sowjets.

1991 wurde W.M. Kress von dem Prisidenten Russlands zum Gouverneur des
Tomsker Gebiets ernannt. Im Jahre 1995 wéhlte man in zum Gouverneur. 1999 und
2003 wurde er zum Gouverneur des Gebiets Tomsk wiedergewéhlt.

Der Gouverneur Kress macht viel fiir das Gebiet, er ist sozial aktiv. 1998-2001
leitete er die Arbeit der der Interregionalen Assoziation “Sibirskoe Soglaschenje”
(Sibirische Vereinigung). Er war Mitglied des Regierungspriasidiums von Russland.
Zweimal wurde er zum Mitglied des Vorstandes der Russischen Aktiengesellschaft
“EES Rossii” (Elektro-energetisches System Russlands) gewahlt.

Wiktor Melchiorowitsch Kress beendete auch die Russische Akademie fiir

Management. Er ist Kandidat der 6konomischen Wissenschaften.
W.M. Kress ist der Autor der wissenschaftlichen Artikel und Biicher, z. B. ,,Tomskaja
Oblast: Segodnja 1 sawtra® (Das Tomsker Gebiet: Heute und Morgen), ,,Trudnoe
wremja. Wsgljad is prowinzii“ (Schwere Zeit Russlands. Ansicht aus der Provinz),
, lomskaja Oblast: natschalo 21 weka* (Das Tomsker Gebiet: Anfang des 21.
Jahrhunderts) u.a.

Priifungskarte Ne 6
Themen: das Land Tomsk;
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das Verb, die Syntax
Der tapfere Flieger

Der tapfere Flieger Iwan Tschernych wurde am sechzehnten August 1918 im
Gouvernement Wjatka geboren. Seine Kindheit und Jugend verliefen in Tomsk.

Nach der Beendigung der siebenjdhrigen Schule begann er im Werk ,,Metallist*
zu arbeiten. Aber noch in der Schule triumte er Flieger zu werden. Zuerst besuchte
Iwan Tschernych den Flugmodellzirkel, dann war er Mitglied des Fliegerklubs und
endlich trat Iwan Tschernych in die Nowosibirsker Militirfliegerschule ein.

Sein Leben war kurz aber heldenhaft. Vor dem Groflen Vaterldndischen Krieg
diente er im 125. Bomberregiment in Belorussland. Seit September 1941 verteidigte
er mit seinen Regimentskameraden die Stadt Leningrad (heute S. Petersburg). Iwan
Tschernych war der beste Flieger in diesem Regiment. Er machte drei oder vier
Kampfeinséitze tiglich. In dieser schweren Zeit half Tschernych auch seinen
Kameraden. Schon im Oktober 1941 bekam er den Rotbahnenorden, die Medaille
,,Flur Heldenmut®. Die Truppenleitung sprach ihm mehrere Male ihren Dank aus. Von
Juni bis September machte Iwan Tschernych 62 Kampfeinsdtze. Seinen letzten
Einsatz vollbrachte der Flieger am sechzehnten Dezember 1941.

An diesem Tag sollte seine Besatzung den Feind auf dem Bahnhof Tschudowo
(stidlicher Leningrad) mit Bomben belegen. Sein Bombenflugzeug wurde von
Feindesflak mit Feuer belegt und getroffen und begann zu sinken. Iwan Tschernych
richtete das Flugzeug aus, beendete erfolgreich den Bombenangriff und ging zu
seinem letzten Sturzflug nieder. Die Besatzung verstand ihren Kommandeur. Sie
hatten die Heldentat von Gastello im Gedéchtnis und niemand wollte abspringen. Der
Flieger, der Steuermann und der Schiitze-Funker waren darin einstimmig. Das
brennende Bombenflugzeug fiel auf die Erde.

Tschernych Iwan Sergejewitsch, Gubin Nasar Petrowitsch und Kossinow
Semjon Kirillowitsch wurden Helden der Sowjetunion post(h)um.

Den Namen von Tschernych tragen heute eine Schule und eine Strale in Tomsk
und S. Petersburg, ein Hochseeholzladungsschiff.
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Cnucok 0CHOBHOI, 10NOJHUTEILHOM JIUTEPATYPbI U HHTEPHET-PECYPCOB

1. OcHoBHas1 IUTEPATYpPa MO JUCUMUILIIIMHE

1.

Vr1kuna, I. 1. Hemeukuii sI3pIK : MPaKTUKYM 1O T€MaM YCTHOM peuu : yueOHO-
meroaudeckoe mocodue / I. U. Yrtkuna, JI. B. Kpymiosa ; denepanbHoe
areHTcTBo 1o obOpazoanuto, ['OY BIIO TITIY. - ToMmck : u3garenbCcTBO
TI'T1Y,2009.-175 c.

VYTkuHa, . U.. Hemenkuii A3bIK : MPaKTUKYM IO TEMaM YCTHOM pedd : yueOHO-
metoanueckoe mocobue / I. WM. Yr1kuna ; PepepanbHOE areHTCTBO IO
obpazoBanuto, 'OV BIIO TI'TIV.-Tomck:U3natensctBo TI'TIY,2009.-163 c.
Hemenknii s3bIK : IpakTHYeCKas TrpaMMarvka. [IOBTOpUTENBHBIM Kypc
y4yeOHo-MeToandeckoe nocodue ais By3oB / I. U. Y1kuna, JI. B. Kpyrioga, H.
B. Ilonsxoma, M. JI. OgunuoBa;, MOuH P®, I'OY BIIO TITIVY.-Tomck :
MznarenscTBo TITIY,2010.-179 c.

Vr1kuna, I. 1. Hemerkuit s3bIK : TpaMMaruka : y4eOHO-METOANYECKOE TTOCOOue
/ T. . Y1kuna, JI. B. Kpyrnosa, H. B. Tlonskosa ; deaepaibHOE areHTCTBO IO
obpazopanuto ; ['OY BIIO TTIIY. — Tomck : U3a-so TTTIY, 2007. — 115 c.

. YtruHa, I. 1. 3emns Tomckas = ToMckast 0051acTh... : yuedHoe mocodue / I'. .

Yr1kuna, K. FO. Makciotun ; deaepanbHOe areHTCTBO 1O 0Opa3oOBaHUIO ;
TI'TIY. — Tomck : U3n-Bo TI'TIY. Y. 1 : Tomckast o6macTs : reorpadusi, HCTOPHS,
nerenabl. — 2006. — 58 c.

VYrkuna, I'. . 3emns Tomckast = Dxckypcuu 1o Tomcky : yueObHoe nocodue / I.
N. Vtkuna, K. 0. Makcrotun ; ®@eaepaiibHOE areHTCTBO MO 0Opa30BaHMUIO ;
TI'TIY. — Tomck : U3n-Bo TT'IIVY. Y. 2 : Dxckypeun o Tomcky. — 2006. — 58 c.
Vr1kuna, I. U. 3emnsa Tomckasa = M3BeCTHBIE U HEM3BECTHBIE NIMEHA B UCTOPUU
Tomcka : yueOHoe nocooue / I. . YTkuna, K. 0. Makcrotun ; @enepanbHoe
areHTcTBO 1o oOpazoBanuto ; TITIY. — Tomck : Wzn-so TITIY. Y. 3 :
N3BecTHBIC U HEM3BECTHBIE KMEHA B UcTOpuH Tomcka. — 2006. — 59 c.

2. lonoiHUTEIbHAS JJUTEPATYypa

l.

bopucko, H. ®@. busnec - kypc HeMenKoro si3plka : CiIoBapb-cipaBoYHHK / H.
®. bopucko. — 5-e u3a., crepeorut. — Kues : Jloroc, 2001. — 350 c.

E['D no Hemenkomy Ss3bIKy : Yy4eOHO-TPEHHUPOBOUHBIC MAaTe€pUabl IS
NOJrOTOBKM K €IMHOMY TOCYAapCTBEHHOMY 3K3aMEHy : ydeOHoe mnocodue /
[coct. : JI. B. Kpymiosa [u np.] ; @enepanbHoe areHTCTBO MO 00pa30BaHUIO ;
'OV BIIO TTI'IIY. — Tomck: M3a-Bo TTTIY, 2006. — 195 c.

NuHocTpaHHbIi sA3bIK. [ paMmaTrKa : B MOMOIIb U3YyYAIOIIUM HEMELKUHN A3BIK :
[cipaBouHOE TIOCOOME] / [aBT.-cocT. : JI. B. Kpymiosa, H. B. Ilonskosa, I'. 1.
Vrkuna] ; TI'TIY. — 2-¢ uza., non. — Tomck : U3a-so TT'IIY, 2005. — 47 c.
[IpakTnueckass rpamMmmaruka Hemeukoro s3bika (IloBropuTenbHBIM Kype) :
yueOHoe nocodue / I'N. YTkuna [u ap.]. Tomck, 2001. — 193 c.

. Ytkuna, I . 3emns Tomckas : kaura mis yuutens / I Y. YTkuna, K. FO.

82



Makcrotus ; denepanbHoe areHTCTBO 1Mo oopazoBanuto, TI'TIY. — Tomck : U3n-
Bo TT'IIY, 2006. — 39 c.

3. UaTepHeT-pecypcesol
« http://www.schubert-verlag.de/ - TecToBble yrpaxHeHUs
« http://www.daf-links.de/linksammlung/uebungen.html - OHJIAlH-
YOpaXHEHUs TI0 TPaMMaTHKe, JTEKCHKE
 http://www.wikipedia.de/ - sHITUKIIONIE U
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